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Sala gléwna radiodiagnostyki w Kklinice
doktora Sztaberta w Rennes. O klinice

radiologu polskiego po-

i cenionym
piatej

chodzenia piszemy na stronie

En page 5 nous rendons visite au dr
Sztabert, radiologue réputé de Rennes




Francja zajmuje bardzo
zdecydowane stanowisko
w sprawie konfliktu
wietnamskiego, a Fran-
cuzi wielokrotnie mani-
festowali solidarnos$é z
narodem wietnamskim.
Ostatnio w paryskim
Cyrku Zimowym tysia-
ce mieszkancow stolicy
zadalo natychmiastowe-
go przerwania bombar-
dowan pélnocnego Wiet-
namu i wycofania wojsk
USA z Wietnamu pld.

Kosmonauci amerykan-
scy James Lovell i Ed-
win Aldrin odbyli czte-
rodobowy lot na statku
,»Gemini 12”. Lotem tym
zakonczono serie dos-
wiadczen przygotowuja-
cych program ,,Apollo”,
podczas ktorego podjeta
zostanie proba lotu na
Ksiezyc. z prawej:
sprawdzanie kabiny

W japonskim mieScie
Nara na wyspie Hondo
zachowala sie tradycja
urzadzania igrzysk przy-
pominajacych hiszpan-
skie walki bykow. W do-
rocznym turnieju ochot-
nicy pozbawiaja rogow
hodowane specjalnie w
tym celu male jelonki
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Podczas zawodoéw na
oryginalny sposéb prze-
wiezienia mebli do opac-
twa Wobburn nad Ta-
miza, poslugiwano sie
balonami, Slizgaczami,
spadochronami. Zwy -
ciezyli jednak dwaj
chlopcy, ktorzy uzyli do
tego celu... lozka prze-
ksztalconego w lodke

Z okazji 20 rocznicy
utworzenia UNESCO
Prezydent de Gaulle w
siedzibie tej organizacji
wyglosil przemoéwienie,
skiadajac hold UNESCOU
jako organizacji stuzacej
calej ludzkosci, jej roz-
wojowi intelektualnemu,
ktory wbrew wszelkim
ograniczeniom i poprzez
wszystkie granice pro-
wadzi do ogdlnego po-
stepu éwiat.a. UNESCO
na jubileuszowym po-
siedzeniu uchwalila pie-
ciopunktowa deklaracje
o zasadach miedzynaro-
dowej wspoélpracy w
dziedzinie kultury
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Prezes Akademii Filmowej p. Georges Auric wre-
czyl oSmiu aktorom francuskim osiem krysztalo-
wych gwiazd. Na zdjeciu wrecza wyrédznienie Yves

Montanowi za role w filmie

,»Wojna skonczona”

Wielki model serca (po
lewej) sluzacy do de-
monstrowania funkeji
tego organu byl jednym
z eksponatow na wysta-
wie w Wiesbaden. Ce-
lem wystawy bylo
przedstawienie niebez-
pieczenstw zagrazaja-
cych zdrowiu mieszkan-
coOw wspolczesnych miast

Urocze blondynki-bliz-
niaczki Jean i Laura
Beackwith, znalazly sie

wsrod kandydatek do
tytulu Orange Bowl
Queen na konkursie w
Miami na Florydzie. Se-
dziowie orzekli, ze sio-
strom nalezy sie tytul,
ale korona byla jedna

Zdjecia:
CAF i KEYSTONE

Miodzi paryian;e wylansowali nowy styl i fason kapelusza zwany ,,J. Bus”. Ka-
pelusz musi byé maly z podniesionym rondem, ktére nad czolem tworzy daszek

A Les milieux offi-
ciels et 1’opinion publi-
que sont en France
unanimes pour condam-
ner l’agression au Viet-
nam et réclamer la paix

pour ce malheureux
pays.

A A Yoccasion du
20-e anniversaire de

IUNESCO, le général
de Gaulle a prononcé
une allocution au siége
de cette organisation.
A Le vol de James
Lovell et Edwin Aldrin

Braci Mauer, oskarzo-
nych o udzial w maso-
wym mordowaniu Zy-
dow w Polsce, skazano
w Wiedniu — Wilhelma
na 12, a Johanna na 8
lat wiezienia (na zdjeciu
wysluchuja wyroku). Czy
kara jest wspélmierna
do potwornych zbrodni?

a bord de ,,Gemini 12
a cloturé le programme

spatial américain pré-
parant ’assaut de la
Lune.

A A Nara, ville ja-
ponaise sur l’ile Hondo,
les courses de ...cerfs
sont une ancienne tra-
dition. Les bétes ne
sont pas mises a mort.
La supréme habilité est
de les priver de leur
ramure.

A D’abord ...innocen-
tés par le tribunal de
Salzburg, les fréres
Mauer, coupable d’as-
sassinats massifs sur la
personne de Juifs polo-
nais, ont été condamnés
par la Cour d’Appel de
Vienne, Wilhelm a 12
ans et Johann a 8 ans
de prison.

A En Angleterre, un
concours qui consistait
a trouver la facon la
plus originale de trans- '
porter de vieux meu-
bles a été remporté par
deux jeunes garcons
qui ont descendu la
Tamise dans ...leur 1lit.

A A Wiesbaden, ce
modeéle géant d’un
coeur humain servait a
démontrer les effets
nocifs de la vie urbaine.

A Impossible de dis-

tinguer ces deux ju-
melles. Aussi Jean et
Laura Beackwith ont-
-elles partagé le titre

couronne) du
,,Oorange

(et la
concours
Bowl’> a Miami.

A Huit artistes fran-

cais et étrangers ont
recu des mains de
Georges Auric des

wEtoiles de Cristal”’.
L’une d’elles est allée
a Yves Montand pour
son role dans »La
guerre est finie”.

A En guise de ,,gi-
bus’> ces jeunes pari-
siens nous proposent

des ;7. 'Bus.




ODZNAGZENIE PROFESORA EUGENE AUJALEU

Amb.asador PRL Jan Drutio po wreczeniu odzna-
<zenia (powyzej) zlozyl prof. Eugéne Aujaleu ser-
deczne gratulacje i zyczenia nowych sukceséow

,HZYE KOMANDORSKIM ORDERU POLONIA RESTITUTA

IEA i serdeczna byla to uroczysto$é.

W salonach Ambasady PRL w Pary-

zu p. ambasador Jan Druto wreczyl
w imieniu Rady Panstwa Polskiej Rze-
czypospolitej Ludowej Krzyz Komandor-
ski Orderu Polonia Restituta 2znanemu
epidemiologowi, prof. Eugéne AUJALEU,
directeur général de I’Inserm, conseiller
d’Etat au service extraordinaire. Na uro-
czysto$§¢ przybyla malzonka prof. Aujaleu

KEADALISMY JUZ (w nr 44) gratulacje Michelowi

Jazy, jednemu z szeS$ciu sportowcéw, ktérzy po raz

pierwszy w historii odznaczeni -zostali Krzyzem Ka-

walerskim ILiegii Honorowej, za rozslawienie Francji

na stadionach calego §wiata. L.egie Honorowa Michel

Jazy otrzymal z rgk prezydenta Francji, generala
de Gaulle’a (na zdjeciu powyzej), co mocniej jeszcze pod-
kreS§la wage tego wydarzenia. Przypomnijmy etapy kariery
sympatycznego biegacza:

& 1962 — rekordy Swiata na 2 i 3 km, mistrzostwo Europy na
1500 m w Belgradzie 4 1963 — rekord Swiata na 2 mile o 1964 —
4 miejsce na 5 km na tokijskiej olimpiadzie o 1965 (czerwiec) —
dziewigeé rekordéw Swiata lub Europy w ciagu 28 dni; dwa razy
na 1 milg, trzy razy na 5 km, 3 km, 2 mile, 3 mile, sztafeta
4x1500 m i wreszcie pamietny bieg na 5 km w Helsinkach i re-
kord Europy 13.27,6 4 1966 — rekord Europy na 1500 m i rekord
Swiata na 2 km (4.56,2), ktérym Jazy pozegnal sie — jak twierdzi —

z wielkim sportem wyczynowym.

WyrazaliSmy przekonanie, ze Jazy moéglby pobié jeszcze
niejeden rekord i sprawié niespodzianke w Mexico. Nie-
dawno wygral on bieg przelajowy w Maisons-Lafitte, biorge
w nim-udzial — jak moéwil — jedynie dla rozrywki. Moze
jednak ta ,;rozrywka” pozwoli nam zobaczyé go na Olim-
piadzie w Meksyku w 1968 roku?

oraz wspoélpracownicy i przyjaciele.

Wreczajgc to wysokie odznaczenie p. am-
basador Jan Druto wyrazil uznanie dla
zaslug profesora Awujaleu, serdeczne po-
dziekowanie za jego wklad we wspélprace
i zblizenie Francji i Polski.

Profesor Aujaleu gorgco dziekujac bp.
ambasadorowi Druto za odznaczenie prosit
o przekazanie Radzie Panstwa PRL po-
dziekowania za zaszczyt, jaki go spotkal.
Wiele cieplych slow poswiecil prof. Auja-
leu wspélpracy Francji i Polski w Swiato-
wej Organizacji Zdrowia, serdecznym
kontaktom, laczacym go z Polakami.

W godzinach wieczornych w salonach
Stacji Naukowej Polskiej Akademii Nauk
w Paryzu, przy rue Lauriston, odbylo sie
przyjecie z okazji wysokiego odznaczenia
prof. Aujaleu, na ktére przybylo wiele
osobistosci.

3 s : 2
Podczas przyjecia u premiera Jozefa Cyrankiewicza
wreczono mu zaproszenie na spotkanie b. korespon-
dentéw norymberskich, wydrukowane w formie
przepustki na proces. Na pierwszym wplanie: pani
Dominique Aucleres z ,Le Figaro”

ILKA TYGODNI TEMU opuScilo wiezie-

nie w Spandau dwoéch hitlerowskich

zbrodniarzy wojennych, zasadzonych w

procesie norymberskim w 1946 roku przez

Miedzynarodowy Trybunat Wojskowy:

przywédca hitlerowskiej mtlodziezy Bal-
dur von Schirach i Albert Sperr, hitlerowski mini-
ster przemysiu zbrojeniowego. Odsiedzieli oni w
Spandau pelng kare — 20 lat wiezienia *).

W chwili gdy Schirach i Sperr opuszczali brame
wiezienng, w Spandau zgotowano im manifestacyj-
ng owacje. Niemal cala prasa Niemieckiej Republi-
ki Federalnej przyniosita z tego obszerne i sensa-
cyjne opisy, pelne zdjeé, oraz poswiecita obu byltym
dygnitarzom Adolfa Hitlera liczne artykutly, repor-
taze fotograficzne, wspomnienia — w zdecydowa-
nej wigkszoSci z wyrazng nutg sympatii. Obaj
otrzymali natychmiast zaméwienia na pamietniki

RADOSC w SPANDAU
i GLOS PRZESTROGI z JABLONNY

za bardzo wysokie honoraria. I nadal — choé juz
od zwolnienia uplynelo kilka tygodni — raz po raz
przeprowadzane sa z nimi wywiady, prezentuje sie
ich z rodzinami, informuje jak odpoczywaja po
wieziennej nudzie, pisze o ich planach na przy-
szlo$§é itp. itp.

Caly ten szum ma jasno okre$lony cel: pomniej-
szyé znaczenie norymberskiego procesu i odpowie-
dzialno§é Niemcéw za druga wojne Swiatowa oraz
za potworne ludobdjstwo narodow podbitych, a na-
wet zrehabilitowaé zasadzonych zbrodniarzy. Sko-
ro bowiem otoczy sie nimbem niewinnos$ci przy-
wodcow III Rzeszy, tym samym przesadzi sie o nie-
winnosci tysiecy innych zbrodniarzy, tych o mniej
gloénych lub nieznanych nazwiskach, weigz jeszcze
przebywajacych na wolnos$ci, sprawujgcych funk-
cje, ktére w praworzadnym kraju wymagaja kry-
sztalowe]j czysto$§ci moralnej i to nie tylko dzi$§, ale
w calym poprzednim zyciu.

Dobrze sie wiec stalo, ze z tym NRF-owskim szu-
mem rado$ci z powrotu zastuzonych i stawnych
parteigenossen z NSDAP i czlonkéw najwyzszej
elity hitlerowskiej zbiegl sie glos przypomnienia
i ostrzezenia, jaki zostat wyslany w Swiat z War-
szawy. W dwudziestolecie wyroku w procesie no-
rymberskim zebrali sie tu sprawozdawcy prasowi,
dziennikarze i pisarze, ktérzy miedzy listopadem
1945 a 1 pazdziernika 1946 informowali swoje na-
rody o przebiegu procesu, przedstawiajac im kulisy
bezmiaru zbrodni, jakich jeszcze nie zanotowaly
dzieje ludzkoS$ei. OczywiScie nie mogli przybyé
wszyscy sprawozdawcy, a bylo ich wtedy okolo 150
z pietnastu krajéw. Niektérzy juz nie zyja, innych
zatrzymaty obowigzki. Ale w Jablonnie pod War-
szawa, gdzie odbywaly sie obrady, zebrato-sie ich
czterdziestu z krajoéw zachodnich i wschodnich.
Wielu, w tym kilku bardzo znanych i wybitnych,
nie mogac przybyé, nadeslalo telegramy lub pisma
usprawiedliwiajgce, solidaryzujgc sie z programo-
wymi zalozeniami spotkania.

»Proces morymberski byl wyjatkowy w histo-
rii — przypommnial w swym piSmie wystanym do
zebranych: w Jablonnie Joseph XKessel, czlonek
Akademii Francuskiej — zaréwno z powodu przy-
jetej przezen jurysdykcji, jak tez i charakteru
i przerazajqcego zasiegu zbrodni, ktore ujawnit lub
potwierdzit. Jestem pewien, zZe dla wszystkich
dziennikarzy proces mnorymberski pozostanie jed-
nym z najwiekszych wydarzen w ich 2Zyciu osobi-
stym i zawodowym. Gieboko ubolewam, Ze nie be-
de mdgt znaleZé sie wraz z tymi, ktorzy zbiorag sie
w Warszawie w 20 rocznice Norymbergi”.

Dlaczego to interesujgce, o duzym znaczeniu po-
litycznym i moralnym, miedzynarodowe spotkanie
dziennikarzy odbylo sie wtasnie w Polsce, najle-
piej wyjasnil chyba agencji ZAP Anglik, lord Rus-
sel of Liverpool, autor wielu prac o niemieckich
zbrodniach i procesie norymberskim. Ot6z dlatego,
ze kiedy ,mySlimy o latach przesziych, o latach
wojny, to przede wszystkim przypomina nam sie
najwiekszy dom zaglady — Polska. Tutaj przeciez
poza ludnosdciq narodowosci polskiej wymordowano
miliony Zydéw mieszkajacych mnie tylko w Polsce,
ale réwniez w innych krajach”.

Dwudniowe obrady dziennikarzy i pisarzy nie
sprowadzily sie oczywiscie tylko do wspomnien
sprzed lat dwudziestu, ale do oceny wplywu tej
historycznej lekcji, jakg byl proces, na rozw6j mie-
dzynarodowych stosunkéw politycznych, szczegobl-
nie zas§ do stwierdzenia, jakie wnioski wyciggnatl
z tej lekcji nar6éd niemiecki, jego przywédcy poli-
tyczni, dzialacze i wychowawcy mltodych pokolen.
Kolejno na spotkaniach w Jablonnie przewodni-
czyli: Dominique Aucléres (Francja), Danil Krami-
now (ZSRR), Victor Bernstein (USA), Sefton D.
Delmer (Wielka Brytania) i Michat Hofman (Pol-

Dalszy cigg na str. 4
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U Panstwa Kaniow w Aulnay

Do podparyskiej miejscowosci Aul-
nay-sous-Bois przenie$li sie siedem lat
temu. Przedtem dlugie lala spedzili w
centralno-zachodniej Francji w depar-
tamencie Vienne, w miasteczku Lou-
dun. Pan Kania przyjechal z Polski do
pracy na roli do Loudun w r. 1931, Zo-
na — w sze$é lat p6zZniej.

Do Aulnay-sous-Bois przenies$li sieg
za sprawg starszej swojej corki — Ja-
niny, a wilasSciwie: narzeczonego — dzis$
juz meza — Janiny. W Loudun ludzie
zyja z rolnictwa, zarobki nie sg tam ta-

Mala Brigidka w stroju krakowskim

kie jak w przemyS$le. Narzeczony Ja-
niny postanowil powedrowaé¢ ,w swiat”.
Trafil do Aulnay-sous-Bois, w poblis-
kim Le Bourget znalazt dobrg i cieka-
wa prace. Niebawem przyjechata do
Aulnay takze 1 p. Janina, a w jaki$
czas potem przybyli z calym dorobkiem
i mlodszg c6rkg Annick takze i panst-
wo Kaniowie.

— Mgz byl caly dzien w pracy, nu-
dzito mi sie samej w domu, wiec i na-
pisalam do rodzicéw, zeby przyjecha-
li — moéwi p. Janina.

W Aulnay dorobili sie wiasnego dom-
ku. Mieszkajg w nim wszyscy razem:
panstwo Kaniowie z 17-letnig Annick,
i p. Janina z mezem i céreczkg Bry-
gidkg. Pan Kania pracuje w Le Bour-
get w tej samej fabryce co zieé. An-
nick pracuje w biurze w Paryzu. Pod
nieobecno$é ,,robotniké6w’” domem kie-
rujg pani Kaniowa, pani Janina i Bry-
gidka.

Wszyscy sa zadowoleni z nowego
miejsca pobytu. I praca tu ciekawsza,
i zarobki lepsze, i — w ogoéle, jest sie
w mieS$cie. A nadto:

— W Loudun précz mas byla jedna
tylko jeszcze rodzina polska — moéwi
p. Kania — Tu mnatomiast, w regionie
paryskim, Polakéw i Francuzéw pocho-

b

Czy zaprenumerowaltes

-1 YGODNIK PDI.SI(I”
na rok 1967

dzenia polskiego jest calkiem sporo.
Wiec jest nam jako$ — jak gdyby raz-
niej...

— Choé przeciez na dobra sprawe w
samym Aulnay nie znamy mikogo z Po-
lakow. Ale wiemy, ze sq. Wiemy, ze w
niedziele zawsze sq mna targu polscy
rzezZnicy — pp. Duda i Pietruszka. To
juz jest duzo — dodaje p. Kaniowa.

Mimo iz w Loudun nie bylo kolonii
polskiej, co6rki panstwa Kaniéw moéwig
i czytaja po polsku. Zna jezyk polski
takze i mala Brygidka. Cala rodzina —
nawet i ziegé — Francuz — bardzo jest
przywigzana do Polski i do wszystkie-
go, co polskie.

— Na wakacjach w Polsce bylismy
juz wszyscy dwa razy — opowiada p.
Janina. — Pierwszy raz w r. 1964, a dru-
gi — w lecie biezqcego roku. Podoba
nam sie Polska. Wrécimy*tam jeszcze.
W tym roku zwiedzilisémy m.in. Kra-
kéw, Warszawe, oraz Rzeszowskie —
mama i tata pochodzaq bowiem z Borku
Wielkiego, to jest w Rzeszowskiem.
Przywiezlisémy z Polski wiele pamiagtek:
pare lalek w strojach krakowskich, las-
ki géralskie, stréj krakowski dla Bry-
gidki. A takze i duze puszki smacznej
polskiej szynki. Mnie mnajbardziej po-
dobal sie w Polsce Krakdéw. Podziwia-
tam takzZe piekny zabytkowy kosciél w
Lezajsku. Wszyscy bylismy mile ujeci
i zaskoczeni polskaq uprzejmosciq i gos-
cinnos$ciq. A, bytabym zapomniala —
przywiezliSmy sobie takzZze 2z Polski
filtr do telewizora. W Polsce jest w
ogdle duzo ciekawych, godnych uwagi
rzeczy — trzeba tylko chcieé i umieé je
widzieé!

Panstwo KXaniowie sg czytelnikami
naszego pisma. ,,Tygodnik” bardzo im
sie podoba. Chetnie siega po niego po
pracy takze i zie¢é — Francuz, ktérego
ciekawiag wiadomos$ci z Polski i stresz-
czenia w jezyku francuskim.

Sk.

Pani Janina na koniu podczas pobytu

w wiosce rodzicow — Borku Wielkim

Prof. dr Stanislaw Lorentz
doktorem h. c.
Uniwersytetu w Nancy

Profesor Uniwersytetu Warszawskie-
go i dyrektor Muzeum Narodowego
dr Stanistaw Lorentz otrzymal dokto-
rat honoris causa Uniwersytetu w
Nancy z okazji otwarcia nowego roku
akademickiego.

»L’incroyable regne
du roi Stanislas”

w Paryskirﬁ tygodniku literackim
,Les Nouvelles Littéraires” ukazal sie
szkic h1storyczno literacki profesora

Sorbony i znakomitego francuskxego po-
lonisty Jean Fabre pos$wiecony Stani-
stawowi Leszczynskiemu. W tym zaty-
tulowanym ,,L’incroyable régne du roi
Stanislas” tekScie przypomina prof.
Fabre koleje zycia Stanislawa Lesz-
czynskiego i ukazuje jego polityczno-
-filozoficzny i literacki dorobek. ,,Oby
usposobienie kréla Stanislawa Lesz-
czynskiego, jego przyklad i jego mys$l
mogly staé¢ sie dla nas natchnieniem” —
konkluduje francuski uczony.
Sk.

RADUSGwSPANDAU GLOS PRZESTROGIzJABLONNY

Dalszy ciqg ze str. 3

ska). Rezultatem tego dwudniowego spotkania byl
wsp6lny komunikat, z ktérego warto przytoczyé
obszerne wyjatki:

,,Podczas szczerych i bezposrednich roz-
mow i dyskusji uczestnicy spotkania powrd-
cili mys$la do tych dni, gdy przed Miedzyna-
rodowym Trybunalem Wojskowym w No-
rymberdze rozgrywal s1e historyczny akt
sprawiedliwos$ci. Po raz pierwszy w historii
miedzynarodowy trybunal sadzil w imieniu
narodéw zbrodnie przeciw pokojowi, przeciw
ludzkosci i zbrodnie wojenne.

Sprawozdawcy z tego procesu spo;rzell
z perspektywy 20 lat na trwale wartosci, ja-
kie Norymberga wniosta do zycia mle;dzyna-
rodowego w imie sprawy pokoju i huma-
nizmu. Wymieniono poglady i przyczyny,
ktoére spowodowaly, ze nie Wszystkle nadzie-
je narodéw pokladane w procesie norymber-
skim zostaly spelnione. Przedmiotem dysku-
sji byly takze wydarzenia II wojny $wiato-
wej oraz przyczyny, ktéore do nich doprowa-

dzity.
Moéwiono o koniecznosei utrwalenia i roz-
powszechnienia — takze dzisiaj — pelnej

prawdy historycznej o tym dramatycznym
okresie naszych wspolczesnych dziejow.
Stwierdzono zgodnie, ze préby przemilczania
lub wrecz wypaczania tej prawdy sg dzi$ co-
raz powszechniejsze. Sg one szkodliwe dla
wspoélzycia narodéw i stanowig pozywke dla
uczué¢ szowinizmu i nacjonalizmu.

Préby odrodzenia tych pradéw godza
w sprawy bezpieczenstwa Europy i pokojo-
wej wspolpracy miedzynarodowej. Stwier-
dzono, ze szczegblnie wazna rola w zwalcza-
niu takich odradzajgcych sie tendencji przy-
pada prasie na calym $wiecie.

Szczegblny nacisk polozono — czytamy
dalej w komunikacie ze spotkania — na po-

trzebe zapoznania mlodego pokolenia z tymi
naukami przeszlosci. Pomoze to w walce
przeciw tym nurtom i poczynaniom w poli-
tyce miedzynarodowej, ktére zagrazajg po-
kojowi swiatowemu, co w erze energii ato-
mowej i lotbw kosmicznych oznacza zagro-
zenie ludzkosci i jej istnienia.

W tym duchu zebrani wystosowali apel do
UNESCO i innych kompetentnych organiza-
cji o propagowanieé w podrecznikach szkol-
nych, encyklopediach i $srodkach masowego
przekazu zasad, idei i dokumentéw procesu
norymberskiego. Ukazujgc sprawiedliwe
ukaranie agresji, agresorow i zbrodni prze-
ciw ludzkosci wspierajg oni sprawe pokoju
i sprawiedliwosci w zyciu miedzynarodo-
wym.

Zebrani przyjeli do wiadomosci apel wy-
stosowany przez biorgcych udzial w zebra-
niu prawnikéw o ukonczenie podjetych
przez ONZ prac kodyfikacyjnych praw
przeciw zbrodniom wojennym oraz O Wpro-
wadzenie zasad norymbersklch do kodekséw
karnych poszczegélnych panstw.

Stwierdzono, ze przedawnienie Scigania
i karania za zbrodnie wojenne jest sprzecz-
ne z zasadami spraw1ed11wosc1 i moralnosci.

Wyrazono nadzieje, ze podobne spotkama
beda organizowane takze w przyszlosci’.

Uczestnicy konferencji spotkali sie tez w lokalu
ZBoWiD w Warszawie z premierem J. Cyrankie-
wiczem. Jak wiadomo — byl on wieZniem OS$wie-
cimia i jednym z przywo6dcow. miedzynarodowego
obozowego ruchu oporu, mniej natomiast znany
jest fakt, Ze mial on zeznawaé na procesie norym-
berskim jako §wiadek, ale samolot, ktérym udawatl
sie do Norymbergi, zostal po dr‘odze unieruchomio-

ny przez burze $niezng na terenie Czechosto-
wacji.
W czasie dwugodzinnego spotkania w ZBoWiD

dziennikarze zadali premierowi wiele pytan, wy-

mieniali poglady na aktualne problemy polityczne
Niemiec, przytaczali przyklady z Norymbergi.

Premier Cyrankiewicz zwréeil uwage na fakt, ze
wyrok mnorymberski byt nie tylko osqdzeniem
zbrodni, ktérych Hitler, jego partia, SS i inne
zbrodnicze organizacje =zdolaty dokonaé. Byl to
takze w sensie moralnym wyrok za plany, za to,
co mialo spotkaé Swiat po hitlerowskim zwycie-
stwie. Do 2zrealizowania tych zbrodniczych plandéw
nie doszlo dzieki zwyciestwu aliantéw.

Publicysta angielski Sefton Delmer stwierdzil
w dyskusji, ze ,,wiadomos$ci o zbrodniach hitlerow-
skich w Polsce przysylane w czasie wojny przez
polski ruch oporu do Anglii, nie znajdowaly tu
przez diugi czas wiary, gdyz nie mogly sie pomie-
$ci¢é w ludzkiej wyobraini”.

Szereg pytan skierowanych pod adresem premie-
ra dotyczylo sprawy Niemiec. ,,Jedno z panstw nie-
mieckich — odpowiedzial on m.in. — NRD wuznato
bez zastrzezen polskie granice zachodnie, zaakcep-
towalo status quo w Europie, odcieto sie od hitle-
rowskiej przesztosci, glosilo i glosi swemu spoie-
czenstwu prawde o nieszczesciach, jakie militaryzm
niemiecki sprowadzit ma mnarody Europy, w tym

i maréd mniemiecki. W drugim panstwie nie-
mieckim — NRF, otwarcie glosi sie rewizjoni-
styczne zadania wobge Polski, Czechostowaciji,

Zwiqzku Radzieckiego, wysuwa sie zagdania rewizji
granicy ma Odrze i Nysie, atakuje i kwestionuje
proces i wyrok z Norymbergi. Nie mozZemy mna to
zamykaé oczu. Dla Polski nie jest obojetne z jaki-
mi Niemcami sasiaduje...”

Rezultaty warszawskiego spotkania dziennikarzy
byly przypomnieniem i ostrzezeniem. Na prace pu-
blicystobw na pewno wywrg one swoj wplyw. I to
nie tylko tych, ktérzy przyjechali na spotkanie, ale
i wielu innych, &wiadomych niebezpieczenstwa ze
strony niemieckiego rewizjonizmu i militaryzmu.
Dat temu wyraz lord Russel of Liverpool, ktéry
dziekujgc premierowi w imieniu uczestnik6w kon-
ferencji za mozliwo$§é wymiany pogladdéw, zapewnil,
ze ,,warszawskie spotkanie bylych korespondentéw
norymberskich, jak tez powziete ma mim konkluzje,
okazaq sie pozyteczne.”

*) W procesie norymberskim bylo 22 oskarzonych, przy
czym na jednego z nich, Martina Bormanna, wyrok za-
padil zaocznie, nigdy bow1em nie zostat aresztowany,
w chwili procesu istniatly jednak dowody, ze zy‘le 12
oskarzonych otrzymalo wyroki Smierci przez powiesze-

nie — Goering, Ribbentrop, Keitel, Kaltenbrunner, Ro-
semberg, Sauckel, Jodl i Bormann; dozywotnie wiezie-
nie — Hess, Fund, Raeder; 20 lat — Schirach i Sperr, 15
lat — Neurath; 10 lat — Doenitz. Uwolniono (przy pro-

teScie. sedziébw radzieckich) Pa-

pena.

Schachta, Fritschego i



ORSQUE le prisonnier de guerre Karol
Sztabert, docteur en médecine, franchissait
durant les longues années de sa détention
le portail de cet hépital de Rennes que les
Allemands avaient destiné aux prisonniers,
il ne se doutait nullement qu’il resterait

fidele a cette ville et 4 la méme rue, changeant
seulement de ...portail, pour celui d’en face, menant
a la Clinique Saint-Vincent.

C’est qu’aprés la Pologne et Varsovie, ou il est
né, ou il a terminé ses études et out habite toujours
sa mere, le dr Sztabert 4 une seconde patrie — la
France, et une seconde ville aimée — Rennes, ol
il a trouvé tant de chaleur humaine et d’amitié
pendant la guerre, ou il s’est marié avec une Fran-
caise, ou sont nées ses deux fillettes — Caroline
(8 ans) et Nathalie (6 ans) et ot — aprés avoir dia
passer une seconde fois le bachot, complété ses
études médicales a Edinbourgh et a Paris — il est
devenu un radiologiste trés estimé, entre autres
chargé de cours a la Faculté de Médecine.

A visiter sa belle villa de la banlieue de Ren-
nes on constate — rien qu’a feuilleter les livres de
sa bibliothéque — qu’il conserve un sentiment
profond pour la Pologne et qu’il a su le faire par-
tager a sa famille.

Le docteur Sztabaert, malgré ses multiples occu-
pations et son prochain départ pour le Congres
de Cancérologie au Japon, a trouvé le temps de
nous faire visiter la clinique, de nous en montrer
les aménagements radiologiques et la ,,bombe au
ccbalt”, de nous étonner par leur aspect si peu
médical, boiseries, ornements et fleurs devant
faire oublier sa maladie au patient.

W KLINICE

TEDY NIE WIEDZIAX JESZCZE o tym, ze

za kilkanascie lat bedzie zatrzymywal sie

kazdego rana na tej samej ulicy i... nie, juz
nie bedzie wchodzil, jak przez dilugi okres wojny,
do szpitala jenieckiego, lecz wejdzie naprzeciwko,
do kliniki St. Vincent. Bo tutaj wilasnie, przy rue
Jean-Macé w Rennes pracowal swego czasu dr Ka-
rol SZTABERT w szpitalu. jenieckim.

Po 1939 roku droga tego mlodego lekarza wojskowego
prowadzila, podobnie jak wielu zolnierzy polskich — po-
przez ob6z internowanych na Wegrzech do Francji. Tutaj
zglosil sie do Co@étquidan i wcielony zostal do kolumny
sanitarnej I dywizji. Po kilku miesigcach, w czerwcu 1940
roku, w Wogezach, zakonczyl sie¢ szlak wojenny dr Szta-
berta. W Wogezach zostal wziety do niewoli niemieckiej
i wkrétce, wraz z transportem jencéw wojennych, przybyi
do Rennes. Sam bedac jencem, w szpitalu jenieckim przy
rue Jean-Macé, pelnil do 1944 roku funkcje lekarza...

Taki wlasnie poczatek mialo zzycie sie dr Karo-
la Sztaberta z jego drugim miastem rodzinnym —
Rennes. Bo pierwszym i drogim do dzi§ miastem
jest dla dr Karola Sztaberta Warszawa, gdzie sie
urodzil, spedzit dziecinstwo i mlodosé, ukonczyl
studia medyczne, i gdzie do dzi§ na Saskiej Kepie
mieszka jego matka. W Rennes za$§, w najtrudniej-
szym okresie — podczas wojny — mlody i zdolny
lekarz polski znalazt ludzka i kolezenska, zawodo-
wa zyczliwo§é. Totez po trudnym okresie dodatko-
wych studié6w po wojnie w Edynburgu w Anglii
oraz ponownym zdaniu matury — tym razem we
Francji — i odbyciu studiéw medycznych w dzie-
dzinie elektroradiologii w Paryzu, dr Sztabert po-
wroécit do Rennes.

...Dzi§ na progu kliniki chirurgicznej i ginekolo-
gicznej St. Vincent w Rennes, naprzeciwko dawmne-
go szpitala jenieckiego, wita nas znany . i ceniony
specjalista w dziedzinie radiologii dr Karol Szta-
bert. Pokazuje nam dzial prowadzony wspélnie
z kolega, wyjasnia przydatnos§é aparatury radiolo-
gicznej, bomby kobaltowej, moéwi o ciekawych
przypadkach, wyjasnia, dlaczego gabinet z bombag
kobaltowa tak niepodobny jest do mormalnego ga-
binetu zabiegowego.

— Sciany z wykladzin z drzewa, ma jednej ze
przedstawiajqgca

$cian ogromma fotografia, brzeg
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Do_ktor Po_rée z Rennes (siedzi z lewej), jest rownoczeSnie zastepca mera miasta. Podczas pobytu w Pa-
ryzu powiedzial nam: ,Przyjedicie do Rennes. Mam przyjaciela w naszym mieScie — znanego i ce-
nionego radiologa polskiego pochodzenia, urodzonego w Warszawie — dr Sztaberta” (stei przy biurku)

morza ¢ drzewa, waza z kwiatami w kqcie gabi-
netu, gto$nik radiowy — wszystko to stwarza cho-
remu lepsze warunki leczenia, odrywa jego mysli,
uwage od choroby — moéwi dr Sztabert. — W na-
szym dziale wprowadziliémy wiele bardzo nowo-
czesnych urzgdzen; one.zresztq ulatwiajag prace le-
karza...

AK BARDZO DOKTOR SZTABERT S$ledzi za
nowosciami i osiggnieciami w obranej przez sie-
bie galezi medycyny, jak zywe jest jego zainte-
resowanie, najlepiej §wiadczy udziatl dr Sztaberta
w wielu é&wiatowych sympozjach, kongresach.
W tych dniach wybieral sie wlasnie dr Sztabert na
Miedzynarodowy Kongres Raka do Japonii, ucze-
stniczyl juz w miedzynarodowych kongresach w
Sztokholmie, Loondynie, Brukseli, Rzymie itp. Dr

Sztabert jest réwniez wykladowca radiologii na.

Wydziale Medycznym Uniwersytetu w Rennes...

W pieknym domu dr Sztaberta ,.L.a Boissellerie”
kolo Rennes, na po6ltkach w bibliotece sg nie tylko

Gabinet, w ktorym
znajduje sie bomba ko-
baltowa jest przytulny
i w zasadzie nie przy-
pomina typowego gabi-
netu zabiegowego. Dok-
tor Sztabert sam nasta-
wia aparature. Sala
glowna radiodiagnosty-
ki wyposazona jest w
telewizor, na ekranie
ktorego ukazuje sie do-
kladny obraz dokony-
wanego przeswietlenia.
Radiolog w sali gléownej
radiodiagnostyki kieru-
je badaniem za pomoca
pulpitu. Po wykonaniu
zdjecia doktor Sztabert
poddaje je szczegdlo-
wej analizie (z lewej)

u DORTORA SZTABERTA

prace z zakresu radiologii, lecz ré6wniez ksigzkowe
wydanie zomlmierskich wspomnien z I Dywizji, po-
wiesci Zeromskiego, album odbudowanej Warsza-
WY¥... Zona dr Sztaberta — Francuzka — zamierza
odwiedzié miasto, o ktérym tyle juz slyszata, gdzie
urodzit sie jej maz. A coéreczki — 8-letnia Caroline
i 6-letnia Wathalie z okazji pobytu w ,,L.a Boisselle-
rie” babci z Polski oraz mlodej Polki — coérki zna-
jomych panstwa Sztabert, przyswoily sobie niekt6-
re polskie slowa, a przede wszystkim uczyly sie
polskich piosenek i tancéw. Z tej okazji uszyto
dziewczynkom nawet polskie stroje ludowe i zro-
biono pamigtkowsg fotografie.

Cieszg i sukcesy zawodowe radiologa dr Karola
Sztaberta, i sentyment dla Polski — kraju, z kté-
rego pochodzi.

Urszula KOZIEROWSKA

Zdjecia: Witadystaw SEAWNY




Tuluze odwiedzil ostatnio znany realizator widowisk marionet-

kowy
Na zdjeciu (na

ROFESOR JEDNEGO
Z LICEOW w Tulu-
zie, p. Raoul Carrat,
jest fanatycznym mi-
lo$nikiem marionetek.
Caly wolny czas po
pracy pedagogicznej poswieca
swemu teatrzykowi , Fifreli le

, Francuz wegierskiego pochodzenia, p. Geza Blattner.
lewo) w rozmowie z p.

Raoulem Carrat

kareszcie — moéwi p. Carrat. —
Impreza ta interesowata mnie,
poniewaz mialem w projekcie
zorganizowanie wystawy o te-
atrze dla dzieci, a w szcze-
gdélnosci o teatrze marionet-
kowym w Swiecie. Juz wcze-
$niej poznaltem delegatke Pol-

Raoul Carrat z Tuluzy

opowiada o pobycie w Polsce

MARIONETKARZE
FRANGUSGY i POLSCY
NAWIAZUJA KONTAKTY

Gdanska i ,,Marcinka” z Po-
znania. Kontakty moje z Pol-
skaq rozszerzyly sie...

Dotychczas mial p. Carrat
tylko adresy i troche ekspo-
natéw mna wystawe. Obecnie
nawigzane zostaly bezposred-

Lutin”, ktéry staje sie w Tu-

ski w Association Internatio-

nie kontakty z ludZmi. Zasc’)t}
materialéw zaczal wzbogacaé¢

luzie coraz popularniejszy. I nale du Thédtre pour IEn- : hiv et b st
ta wilasnie dziedzina dzialal- fance et la 3 Jeunesse (As’s— fnlririiz:mx?;dgézzl-gog‘z;ie i éa-
no$ci p. Raoula Carrat spo- -ITEJ,) pania Wande Zét- proszenie do Polski.

wodowala jego pierwsze kon-
takty z Polska.

— W ubiegtym roku bytem
na miedzynarodowym festi-

walu marionetkowym w Bu- rionetkowych:

kiewskq z Warszawy. To byt
. mdj pierwszy kontakt z Pol-
ska. Gdy pojechatem do Bu-
karesztu, zobaczylem wystepy
dwdéch polskich teatréw ma-
s Miniatur? =z

— Nadestal mi je teatr
,,Marcinek”. W Poznaniu od-
byé sie mialy , konfrontacje”
teatrow marionetkowych =z
catej Polski. Bralo wudzial w

PICASSO MA 85 LAT

ALY SWIAT SWIECI 85 rocznice urodzin

Pabla Picasso, najwiekszego malarza na-

szych czaséw, ktérego sztuka jest wspobl-
nym dobrem wszystkich narodéw.

Urodzony 25 pazdziernika 1881 r. w Maladze
na $rédziemnomorskim wybrzezu Hiszpanii, od
1901 r. zwigzal sie trwale jako artysta i czlo-
wiek z Paryzem i Francjg, a swoja twobrczo-
§cig wycisngl pietno na sztuce XX wieku i w
zasadniczy spos6b wplynal na formowanie jej
oblicza.

To Picasso jest twércg najbardziej na Swie-
cie znanego obrazu XX wieku ,,Guernica”.
Stworzyt to piétno w 1937 r. po zbombardo-
waniu przez hitlerowski ,,Legion Condor” hi-
szpanskiego miasteczka. ,,Guernica” stala sie
nowoczesng synteza okrucienstwa wmwszystkich

wojen przeciwko czlowiekowi, wstrzgsajgcym
dokumentem wszelkiego bezprawia i prze-
mocy.

To Picasso jest twoéreca ,,Golebia pokoju”,

ktéry stat sie po wojnie najwymowniejszym
symbolem jednoczacym miliony Iludzi dobrej
woli na calym globie ziemskim w obronie po-
koju.

Dorobek artystyczny Picassa obliczany jest
dzi§ na okolo 50 tysiecy rysunkéw, 15 tysiecy
obrazéw, 3 tysigce rzezb i 3 tysigce prac cera-
micznych. Dorobek 70 lat tytanicznej pracy
twoérczej, pracy bez ustanku i wytchnienia.

W setkach publikacji prébowano uszerego-
waé dzielo Picassa na okresy i tendencje. W
twoérczosci z okresu jego mlodosci podzial taki
mozna przeprowadzié. Jest ,okres blekitny”,
przypadajacy na pierwsze lata maszego stule-
cia, poS§wiecony nedzy ludzkiej, istotom bez-
domnym, stojagcym poza nawiasem spoleczen-
stwa. Nastepuje po nim ,okres rézowy”, w
ktérym artysta odkrywa poetyke §wiata cyrku,
arlekinéw i aktor6w wedrownych. Pézniej ar-
tysta odwraca sie od zdobytego uznania, prze-
kreSla naglym postanowieniem dorobek. Pi-
casso i jego przyjaciel Braque stajg sie inicja-
torami kubizmu, nowego kierunku zrywajace-
g0 z tradycyjnym wielowiekowym sposobem
wizualnego wyrazania §wiata.

Po gwaltownych walkach, jakie wzniecito
malarstwo kubistyczne, po nareszcie osiggnie-
tym uznaniu, w chwili gdy wplywy kubizmu
zaznaczaja sie w malarstwie catej Europy —
Picasso po raz drugi, i nie ostatni, przekres$la
swoja czolowa pozycje w sztuce, rzuca sie
W wir nowych przygéd.

Picasso tworzy w réznych konwencjach
i réznych materialach réwnoczeénie. Obok na
wskro$§ realistycznych portretéow maluje obra-
zy wyroste ze sposobu widzenia kubistyczne-
go. Rzezbi, rysuje, tworzy wspaniate grafiki,
zajmuje sie ceramikg, osiggajgc — jak we
wszystkich dziedzinach — niezréwnane mi-
strzostwo.

Kocha zycie, piekne kobiety, dzieci, zwierze-
ta_. V_Vlaénie piekno w pelnym ludzkim znacze-
niu jest motorem jego sztuki, jego walki o po-
kéj. Lecz Picasso maluje i rzezbi réwniez
brzydote, odstraszajgcag twarz ludzkiej podio-

Sci i zagrazajgcych czlowieczefistwu sit ni-
szczycielskich.

Dlatego w swojej sztuce, tak jak nikt, Pablo
Picasso znalazt wyraz glebokich przeci-

wienstw, wér6d ktérych toczy sie zycie burzli-
wego XX wieku.

Wielka wystawa dziet Pablo Picasso

85-lecie urodzin wielkiego Picasso postanowiono uczci¢ zorganizowaniem w Paryzu wielkiej wystawy jego
dziel. Wystawa otwarta 18 listopada trwaé bedzie do 12 lutego przysziego roku. Zgromadzono na niej setki
obraz6w, rysunkéw, rzezb, ceramik i tkanin ilustrujacych dorobek réznych okres6w twoérczosci wielkiego

mistrza.

przez wilascicieli zbior6w prywatnych i ze zbioré6w publicznych, i wr

W salach wystawowych znalazly sie¢ dziela wypoZyczone przez muzea francuskie i

zagraniczne,

ie przez sa artyste.

tej imprezie 10 teatrow lalko-
wych z réinych miast oraz
kierownicy, rezyserzy i akto-
rzy wielu teatréw polskich,
reprezentanci Wegier i Bul-
garii.

No i dzieki temu we wrze-
$niu biezgcego roku p. Raoul
Carrat odwiedzit Polske.

— W  Poznaniu odbywaly
sie spektakle oraz dyskusje,
zawierajgce bardzo surowaq
krytyke i bardzo wysokie wy-
magania wobec teatru dla
dzieci. Na =zjeZdzie wygloszo-
no kilka powaznych odczytéw
na tematy zwiqzane z teatra-
mi marionetkowymi, np.
,,Wspébiczesnosé a dramatur-
gia lalkowa”, ,,Rola sztuki w
ksztaltowaniu postawy ideo-
wej dziecka”, ,,Programowa-
nie odbiorcy w sztukach dla
dzieci”, ,,Krytyka literacka,
artystyczna i filologiczna
sztuk teatralnych dla dzieci
metodq cybernetycznag”, ,,Dla-
zego wtlasnie teatr lalek?”,
,,Niektore problemuy zwiqzane
z recepcja widowiska teatral-
nego dla dzieci”.

Musze przyznaé, zZe bylem
zaskoczony wysokim  pozio-
mem widowisk, dyskusji i re-
feratéw. Pragnac wypowie-
dzie¢ moje uwagi krytyczne o

widowiskach, zabratem glos
w dyskusji, po francusku
oczywiscie. Pani Krystyna
Mazur, dyrektor literacki

Teatru Narodowego, przetiu-
maczyla mojq wypowiedZ na

polski. (Z tlumaczen jej ko-
rzystatem przez caly czas
trwania ,konfrontacji’). Glos

mdj w dyskusji przyjety byt
2yczliwie i =z zainteresowa-
niem.

Jeszcze nie skonczyly sie
obrady w Poznaniu, a juz dla
p. Raoula Carrat mnadeszio
nowe zaproszenie: marionet-
karze z Gdanska, z teatrzykq
,Miniatura”, ktérzy wiedzieli
o jego pobycie w Polsce,
przyslali tak serdeczny i na-

glacy list, ze o pominigciu
Gdanska nie moglo by¢
mowy.

— Pojechalem tam -ma je-
den dzien tylko, gdyz we
Francji rozpoczynal sie juz
rok szkolny i musiatem spie-
szyé sie z powrotem. Ale po-

jechaé¢ bylo warto, omdéwi-
lismy tam wazng sprawe.
Otoz teatr marionetkowy
s»Miniatura® przygotowuje

tournée po Belgii i Francji. W
marcu 1967 r. odwiedzié ma
Bruksele, Charleville, Amiens,
Vincennes. Ja chciatbym bar-
dzo, aby gdanszczanie przy-
byli réwniez i do Tuluzy...

Tuluza jest miastem, ktére
w .ostatnich latach bardzo
rozwinelo sie i rozbudowato.
Wzrosty réwnocze$nie ambi-
cje artystyczne miasta, zapo-
trzebowanie na nowe placéw-
ki kulturalne. Rada Miejska
dyskutuje na temat stworze-
nia nowego parku, ktéry by
stal sie miejscem wypoczyn-
ku i rozrywki kulturalnej dla
mieszkancéw wielkiej Tuluzy,
przede wszystkim dla mtlo-
dziezy. W parku powstaé ma
gmach teatru dla .dzieci i
m1iodziezy. Radni miejscy pp.
Francis Paterac i Lucien
Brun, bardzo zainteresowani
projektem, gorgaco go popiera-
ja. Marionetki zyskalyby wte-
dy o wiele wiekszy rozgtos,
liczniejszg publicznosé i lep-
sze warunki pracy.

— Zanim to mastqpi — moé6-
wi p. Carrat — staramy sie o
szersze zainteresowanie pu-

blicznosci spektaklem mario-
netkowym. Przyjazd ,,Minia-
tury” do Tuluzy bytby z tego
wzgledu réwniez bardzo po-
trzebny, dopomdgtby nam
w tej akcji. W Aix-en-Pro-
vence odbywajq sie wielkie
festiwale teatréw marionetko-
wych. Tuluza patrzy na te
impreze artystyczng 2z pew-
nym zalem: moglaby sie ona
odbywaé ma mnaszym terenie.
No, ale jesli mie festiwal, to
przynajmniej miech powstanie
u nas nowy, tak bardzo po-
trzebny teatr marionetek i
innych spektakli dla dzieci.

Po chwili p. Raoul <Carrat
powraca znowu -do wWspom-
nieA z niedawnego pobytu w
Polsce.

—_ Przyjmowany bylem
wszedzie bardzo serdecznie,
nieraz z kwiatami. I w Po-
znaniu, i w Gdansku hotele
sq bardzo debre, wszedzie
spotyka sie ludzi mdwiagcych
po francusku. A mnie poza
tym towarzyszylt zawsze ktos
ze Swiata teatru marionetko-
wego. W Gdansku przyjety
bylem przez zastepce prze-
wodniczqcego Wwydziatlu Kul-
tury Wojewddzkiej Rady Na-
rodowej, odbytem szereg roz-
moéw z dyrektorem ,Miniatu-
ry” p. Baturo i 2z reZyserka
tego teatru p. Nataliq Golew-
skaq, ktéra ma zamiar jednag
ze sztuk, mnapisanych przeze
mnie, ,,La princesse et le per-
roquet”, wprowadzi¢ na scene
gdanskq.

— Mitych wrazenn z pobytu
odniostem bardzo wiele. Po-
dzielitem sie mimi z polska
publiczno$ciq przed mikrofo-
nem Polskiego Radia w Po-
znaniu i w Gdansku.

Jedna z dyskusji na temat marionetek, jakie odbywaja sie
w tuluzanskim Centre Culturel.

Przemawia p. Raoul Carrat
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A Tordre de la Brigade.
BRZECKA SCHOLASTYEKA

fonctions d’agent de liaison.

camarades de détention.

avec étoile de bronze.
Fait a Paris le 30 décembre 1947

PONTCARRAL.
Délégué Général F.F.C.J.

DECISION No 733

Le Ministre des Forces Armées cite:

— contour de la Gare Libercourt (P. de C.) 2-éme R.M.

Entrée dans la résistance elle s’y consacre avec dévouement,

A plusieurs reprisestransporte les ordres et les instructions ainsi que le matériel
de guerre et les imprimés de propagande dans la Région Nord et entre LILLE et
PARIS. Grace a son sang froid et son courage, déjoue les patrouilles et la police
allemande et sauve le matériel transporté.

Arrétée par la Gestapo en juillet 1944, torturé et déporté, ne trahit personne, se
comporte vaillamment au camp de RAVENSBRUCK, ou avec dévouement aide ses

La présente citation comporte l’attribution de la Croix de Guerre

Pour le Ministre des Forces Armées et par Délégation — Le Général DEJUSSIEU-

rempliplissant les

W.ten sposéb ocenily francuskie wladze wojskowe role, jaka odegrala w kon-
spiracji p. Scholastyka Brzecka, obecnie pani Mocige — laczniczka POWN.

DY WSTEPOWAELA DO OR-

GANIZACJI w 1943 r., miala

zaledwie 19 lat. Byla drobna,

wygladala na malg dziew-

czynke i nikt nie zwracal na

nig uwagi. To pozwolilo jej
na oddanie nieocenionych ustug orga-
nizacji.

Praca lgczniczki polegala na przewo-
zeniu meldunkéw, rozkazéw, materia-
16w propagandowych, a nieraz i broni
od ludzi jednego ogniwa. Bez lgczni-
czek praca calego Résistance na Nor-
dzie nie osiggnelaby ani takich rozmia-
réw, ani takiej skuteczno$§ci — stwier-
dza to dzi§ jeszcze wielu ludzi, ktérzy
brali czynng role w Ruchu Oporu. Dro-
gi Nordu i Pas-de-Calais obstawione
byly w tym czasie Niemcami. Egcz-
niczki zatrzymywane byly mnieraz na
swej trasie i rewidowane. Czasami uda-
wato sie zmyli¢é czujno§é okupacyjnych
zoldakoéw, czasami mnastepowala wpad-
ka. No i wtedy przesluchania, bicie,
tortury, wiezienie, ob6z koncentracyj-
ny, czasami $mieré...

sZocha” (taki byl pseudonim panny
Brzeckiej) kursowala czesto na trasie
Carvin-Dourges przewozac granaty i re-
wolwery. Raz powierzono jej przetran-
sportowanie wielkiego szablonu do ma-
lowania napis6w antyniemieckich na
murach.

— Jechalam ma rowerze do Dourges.

Gdy dojechalam do Oignies, do miej-
sca, gdzie droga skreca w las, zauwa-

zylam gestapowcow — opowiada pani
Mocige. — Stali na $rodku szosy i le-
gitymowali jakiego$§ meZczyzne, z TrO-

werem. Przez chwile miatam cheé za-
wréecié i wuciekaé. Zdawalam sobie
sprawe, Z2e je$li Niemcy =zobacza co
wioze, czeka mnie $mieré. Ale orien-
towalam sie jednoczes$nie, Ze na cofnie-
cie sie jest juz za poéino. Z drzeniem
serca podjechatam do grupy Niemcéw.
Zatrzymatam sie i zsiadlam z roweru.
Jeden z mnich spojrzal ma mnie wz2ro-
kiem, jak gdyby chciat mnie przewier-
cié na wylot i wziqt do reki mdéj rulon.

— Ja wracam ze szkoly, prosze pa-
na. Jestem uczennicq szkoty krawiec-
kiej. To jest méj wzér do wykroju —
powiedzialam po francusku.

— Niemiec spojrzat mna rulon, po-
trzymal go chwile w reku i oddat mi z
powrotem. Udalo sie. Jeszcze raz sie
udato. Do Dourges dojechatam juz bez
2adnych przygdd, ale gdy oddawatam
szablon ,,Maczudze” (Wincenty Ren-
carz) i Lubiczowi (Tadeusz Paczkow-
ski), obaj byli bardzo =zaniepokojeni.
Bali sie, 2e mégt za mna kto§ jechaé i
przylapaé mas teraz wszystkich troje
razem.

— Na szcze$cie nie mastqpilo to ani
tym razem, ani nastepnym. Wrdécitam
do mych czestych wedrdéwek na rowe-
rze z miebezpiecznymi bagazami. Uda-
wato mi sie przemycaé je pod bokiem
hitlerowcéw bezkarnie.

Dwa razy wysylano ,,Zoche” do Pa-
ryza. Jezdzila pociggiem, oddawata do-
kumenty gdzie nalezalo i odjezdzala
do domu. A potem zndéw wracata do
swych krétszych, ale nie mniej niebez-
piecznych wedr6éwek po péinocnej

(Zygmunta

Francji. Pewnego dnia zapytano jg czy
podjetaby sie zawiezienia waznych pa-
pieré6w do Paryza. Ale nie pociggiem,
lecz rowerem. Zgodzila sie bez waha-
nia. Nigdy mnie odmawiala spelnienia
bojowych zadan, zdarzalo sie, ze za-
stepowata w mnich mezczyzn nawet,
ktérzy cofali sie w ostatniej chwili,
opanowani jakim$§ zlym przeczuciem.
Ilez razy transportowala na swym ro-
werze granaty, zapalniki, broa. A
spbabcr’s tzn. radiostacji »Selima™
Nowaka) mnie powierzano
nikomu innemu. Gdy byla przepro-
wadzka ,,babeci” na nowg kwatere, wio-
zla jg zawsze panna Scholastyka i do-
wozila zawsze szczeSliwie. Nie zatrzy-
mywali jej wtedy Niemcy nigdy.

— Z Libercourt do Paryza bylo
mniej wiecej 250 km — moéwi dzielna
tgczniczka. — Wyjechalam o 6 rano,

aby dojechaé przed wieczorem. Wio-
zlam plany tzw. ,,ogrédkéw”. Byly to
wytyczone mna mapie departamentu

Pas-de-Calais miejsca, na ktérych mo-
ladowaé

gli spadochroniarze alianccy.

Pierwsze zdjecie na wolnosci, z kole-
zanka Francuzka, po udanej ucieczce

Mapa skiadala sie z czterech malych
arkusikéw, zwinietych w mate ruloni-
ki. Zajmowaly one mie wiecej miejsca
niz cztery papierosy. Gdy otrzymywa-
tam je z ragk ,,Tygrysa” (kapitan Wia-
dystaw Wazny) zauwazytam, ze do-
wdédeca masz zmienil sie na twarzy, jak
gdyby byl czym$é przerazony. Zapom-
niatam o tym po drodze. Trasa byta
bardzo diuga i meczqca. O 7 wieczorem
dotartam do Paryza. Meldunki, ukryte
pod gorsetem, dowioztam w catosci.

ELDUNKI nalezalo zlozyé u
ksiedza Biniarza. Panna Schola-
styka zaniosla je pod wskazany
adres, ale stamtad skierowano jg da-
lej, do , Torreadora” (Edward Bamba),

e

Zdjecia z okresu, gdy panna Scholasty-
ka Brzecka byla Ilaczniczka ,,Zocha”

ZOLNIERSKIE
WSPOMNIENIA

EMIGRANTOW

ktéry jakoby czekal na plany z wy-

znaczonymi ,,ogrédkami”, aby wiado-
mosci o nich przekazaé bezzwlocznie
do L.ondynu droga radiowg. Posziam.
Plany mialam juz teraz w torebce.

— Zadzwonilam do drzwi. Powinien
otworzyé je Bamba. Jakiez bylo moje
zaskoczenie, gdy w otwierajacych sie
drzwiach ukazal mi sie dwumetrowego
wzrostu typ, z rewolwerem w reku.
Chwycit mnie za ramie, wciagnal silta
do wnetrza i zatrzasngl drzwi wej-
Sciowe. Pchnieta silq znalazlam sie na-
gle, nie wiem jakim sposobem, w ubi-
kacji. Skorzystatam z tego i cztery ru-
loniki =z planami blyskawicznie wy-
ciggnelam 2z torebki i wrzucitam do
muszli. Checiatam zamknaé sie i po
chwili spu$ci¢é wode, aby pozbyé sie
planéw ostatecznie, ale Niemiec mnie
pozwolit. Natozyt mi kajdanki na rece
i zaczal krzyczeé, grozié, popychaé. Po-
Znat od razu, zZe jestem Polkaq.

Maltretowana dziewczyna nie tracila
jednak zimnej krwi. Po chwili, udajgc
placz i wymioty pobiegla do ubikacji i
tym razem puscila z wodg dokumenty,
ktérych mie wolno bylo oddaé Niem-
com. Wrécila do pokoju i zaczela pla-
kaé. Teraz juz naprawde, z ulgg. MyS$l,
ze udalo sie jej pozbyé plandw, dodala
jej troche spokoju.

— Gdy przyszli gestapowcy, zaczeli
mnie wypytywaé gdzie jest moja wa-
lizka. Poniewaz mnie miatam ze sobaq
nic, poza dwiema paczkami ,,gauloi-
sow”, mowitam, zZe ucieklam z domu.
Wtedy przewiezli mnie Niemcy ma rue
des Saussaies. Kajdanki porobily mi
siniaki ma rekach, Niemiec z pala =2
bykowej skory popedzal mnie. Teraz
zaczelo sie przestuchiwanie. Posqgdzano
mmnie, 2e . jestem ,Cesiq”, sekretarka
putkownika ,,Daniela” (Zdrojewskiego).
Na S$ledztwie bili mnie batem, tak ze
potem przez tydzien musiatam spaé na
brzuchu, tak miatam skoére obolalq.
Woprawdzie po sprawdzeniu moich pa-
pieréw przez lupe przekonali sie, zZe
nie sq falszywe, wprawdzie dozorczyni
domu stwierdzita, ze nie jestem Cesiq,
ale tortury mie ominely mnie. Niemcy
wrzucili mnie do wanny z zimnag woda
i topili. Udalam wreszcie, Ze chce po-
wiedzie¢ prawde i wyznatam ze skru-
chaq, ze uprawiam ,marché moir” i do
Paryza przyjechatam 2z papierosami.
Watpie, aby gestapowcy mi uwierzyli,
ale przerwali badania i wyslali mnie
do wiezienia do Fresnes. Stamtqd, po
trzech miesiqcach, wywiefli mnie 2z
sze$édziesiqtkq innych kobiet wagonem
bydlecym do Niemiec.

Niewiele brakowalo, aby 1gczniczka
wZocha” zostala wyzwolona wraz z in-
nymi wieZniarkami: w Chéalon-sur-
-Marne mieli partyzanci francuscy
wysadzié most. Udalo im sie zatrzymaé
pocigg, ale most, niestety, nie wylecial
w powietrze. Po drodze wyrzucila pani
Scholastyka kartke do rodziny, do pan-
stwa Formickich, u ktérych mieszkala
na Nordzie (rodzice jej byli w Polsce);
,»Nikogo mie zdradzitam. Jade do Ra-
vensbriick”. Kartka ta doszla na miej-
sce ‘przeznaczenia.

— Podréz byla strasznie meczqca.
Gdy pociqg zatrzymywal sie w tune-

TYGODNIK POLSKI 7

Dzi§ pani Mocige z Libercourt wspo-
mina dzieje swej niezwyklej siuzby

lach, przejezdzajac przez Wogezy, w
naszych wagonach byto tak duszno, zZe
kobiety mdlaly.

— Gdy dojechalismy do Ravens-
brick, do obozu koncentracyjnego, da-
li mam Niemcy goracej kawy i zaraz
potem kdzali rozebraé sie. Od popotud-
nia, przez catg mnoc, az do mnastepnego
dnia rano 1.400 kobiet stalo w szere-
gach, kompletnie nago, drzqc z zimna.
Nic dziwnego, ze przy takim traktowa-
niu miewiele przetrwaio obdz. Potem
rozpoczela sie praca. Ciezka, ponad na-
sze sity. Wozilydmy taczkami ziemie,
aby podniesé poziom terenu o 1 metr.
Stamtad przeniesiono mnie do Turyn-
gii. Pracowatam w fabryce czeSci do
samolotéw. Mieszkalysmy mna gérnym
pietrze budynku, pod nmami byly hale
fabryki, na ktoérag nieustannie nadlaty-
waly eskadry bombowcdéw alianckich.
Ogtaszano alarm, Niemcy kryli sie do
schronéw, ale mam nie wolno bylto ru-
szaé ‘sie z miejsca. Tam wilasnie, w tej
fabryce, spotkatam Cesie, z ktérqg mie-
szatlo mmnie gestapo.

RZEZ KILKA KOLEJNYCH OBO-

ZOW gnali Niemcy swa mlodg

ofiare. W Torgau nad Elbg kazali
wiezZniarkom prostowaé i czy$cié w
kwasach luski od pocisk6w artyleryj-
skich. Praca ta, wyziewy kwasow, a
przede wszystkim niedozywienie po-
wodowaly odwapnienie organizmu. Ale
nawet po zbombardowaniu fabryki
Niemcy nie zostawili ich w spokoju.
Przenie$li w okolice Lipska i tam upa-
dajgce z wpycienczenia cienie ludzkie
gnali bykowcami do kopania zwiru i
budowy drogi. Suknie =z wycietymi
krzyzami i plamami krwi zamieniono
im na ciemne kombinezony. 2 miesigce
mordowaly sie przy tej pracy. Wre-
szcie zaczely dobiegaé do obozu odglo-
sv walk na frontach. Z jednej strony
zblizali sie do Lipska Amerykanie, z
drugiej Rosjanie.

— Komendant obozu nakazal wtedy
ewakuacje. Byt to ohydny typ Niemca,
ktéry bil i przesSladowat bez przerwy.
Kazda z nas wziela koc i menazke —
caty swdj majatek — i zaczely$my ma-
szerowaé. Byla noc. Niemcy wrzeszczeli
i bili, psy ich ujadaly. Od ognia arty-
leryjskiego byto widno jak w dzien. A
jednak udato mam sie uciec z szeregu.
Namawiatam Cesie, ale mie chciala.
Bala sie, 2e Niemcy zauwazg. I wtedy
zdecydowala sie-jedna Francuzka, Zeby
sprébowaé. W chwili, gdy kolumna by-
ta ma zakrecie drogi, rzucity$émy sie w
réw. Lezaly$my tak poét godziny, nie-
ruchomo, czekajac mna oddalenie sie
Niemcéw. Dopiero wtedy zaczelysmy
sie czotgaé przez pole.. Niebo byto
weiqz jasne jak w dzien, psy ujadaly.

Ukrywaly sie tak przez kilka godzin,
dopiero nad ranem postanowily wra-
caé w kierunku Lipska. Gnatl je gléd.
Ostatnio zyly juz tylko mleczem pol-
nym. Menu obozowe skladalo sie z p6l
litra zupy z burakéw, kawy z lisci,
chleba, w ktérym bylo wiecej sieczki
niz magki. Od roku nie widzialy ani cu-
kru, ani miesa.

— Trzeba bylo mieé duzo sil, aby
mdéc to wszystko przezyé — mobwi dzi§
z uSémiechem p. Mocige. — Gdy wréci~
tysmy do Lipska, wszedzie wisialy juz
biate flagi. Spotkatysmy Zolnierza
amerykanskiego z literq ,,P” i zwrdci-
tySmy sie do miego o chleb. Zaprowa-
dzit mas do Francuskiego Czerwonego
Krzyza i oddat pod opieke lekarza. By-
lySmy ocalone. Dzieki temu, Ze$my
uciekly z kolumny, wolnos$é przyszta do
nas wczesniej. W kwietniu wrécily$mu
do Francji. Wojna sie konczyla.



A HOUILLE a depuis lontemps

mérité le nom ,,d’or polonais”.

Mais depuis la fin de la guerre,

un combustible bien plus humble,

le lignite, a accompli une fulgu-

rante carriére. De gigantesques
mines a ciel ouvert ont été créées, don-
nant naissance a des centrales électriques
de grande puissance qui consomment sur
place la totalité de ce qui en polonais
s’appelle ,,le charbon brun®.

Dans le triangle dont les sommets sont
déterminés par les villes de Konin, Tu-
rek et Kolo, la mine ,,Gostawice’ ouverte
en 1958 fournit 2 millions de tonnes par
an, la mine ,,Patnéw’ 3,7 millions de
tonnes, et déja vient s’y adjoindre le
lignite extrait dans celles de ,,Kazimierz”
et ,,J6zwin’’ qui démarrent & peine. Tout
ce lignite est consommé par la centrale
électrique ,,Konin”.

La plus importante des mines est cepen-
dant celle d’Adaméw prés de Turek ou
ont été prises nos photos. Cing exca-
vateurs géants y servent a enlever Ila
couche superficielle (40 meétres d’épais-
seur) de terre qui est évacuée par un
réseau de convoyeurs (plus de 21 kilo-
meétres de longueur totale) vers d’autres
engins qui en une heure morcellent et
répandent dix mille meétre cubes de
déblais. Trois excavateurs d’un autre
modele extraient le lignite a raison de
1500 tonnes par heure, bientdét avalées
par les foyers de la centrale ,,Adamoé6w’’.
Une fois ce gisement épuisé (dans cent
ans, disent les géologues) un autre encore
plus riche attend aux environs, a Bel-
chatéw.

GIGANTY
CZERPIA
WEGIEL

b

EGIEL BRUNATNY zrobil

w powojennej Polsce za-

wrotng kariere. Na odkry-
tych przez geologdéw zlozach pow-
staly olbrzymie kombinaty kopal-
niano-energetyczne. Wydobywany
w nich wegiel bezposrednio po
urobieniu wedruje wprost do
specjalnie zbudowanych w poblizu
rozleglych pokladow = wielkich
elektrowni. Stad po calym Kraju
gesta siecig linii wysokiego napie-
cia rozprowadzana jest bezcenna
elektryczna energia.

Wegiel brunatny wydobywa sie
w Polsce wylacznie systemem od-
krywkowym. Jednym z takich
wielkich, catkowicie nowych okre-
gow paliwowo-energetycznych,
gdzie znajdujg sie kopalnie, jest
rejon w trojkacie miast Konin-Tu-

rek-Kolo w wojewodztwie poznan-
skim. W sgsiedztwie Konina czyn-
na jest od 1958 r. kopalnia ,,Go-
stawice” o rocznym wydobyciu 2,2
miliona ton; w cztery lata pézniej
zaczela niedaleko od niej eksploa-
tacje olbrzymia odkrywka —
,,Patnéw’ o 3,7 miliona ton rocz-
nego urobku. W rozbudowie sg
dwie dalsze kopalnie , Kazimierz”
i ,,Jézwin’’. Wszystkie cztery do-
starczajg wegiel do elektrowni
»Konin”. Najwiekszym jednak za-
ktadem wydobywczym wegla bru-
natnego jest w Wielkopolsce ko-
palnia ,,Adamoéw’ powstala na te-
renie wsi Warenka kolo Turka.
W biezgcym roku doszla ona do

pelnych mozliwosci wydobyw-
czych.
KOPALNI »2ADAMOW?”
pracuje pie¢ poteznych

czerpakéw do zdejmowania
nadkladu ziemi, jaka ponad 40-
metrowg warstwg przykrywa bo-
gactwo weglowe. Tych pieé czer-
parek podnosi w ciggu godziny i
rozkrusza 5 tysiecy metréow szes-
ciennych ziemi. O rozmiarach tych
gigantéw i ich pracy dajg pewne
wyobrazenie nasze zdjecia. Zdjeta
ziemia odprowadzana jest na osob-
ne zwalowiska nowoczesnymi
przenosnikami tasmowymi. f.gcz-
na dlugosé tych urzgdzen trans-
portowych przekracza w ,,Adamo-
wie” 21 km. Na zwalowiskach pra-
cuja z kolei trzy dalsze giganty,
nieco innego typu, tzw. ,,zwalo-
warki’”, ktoére rozprowadzaja i
ukladaja przetransportowany i
rozluzniony nadklad. W ciggu go-
dziny ,,zalatwiajg sie” z 10 tysig-
cami metréw szesciennych masy
ziemnej.

Na oczyszczonych z nadktadu
zlozach weglowych pracujg tym-
czasem trzy jeszcze inne gigan-
tyczne koparki. One juz urabiajg
wegiel — 1500 ton w ciggu godzi-
ny. Specjalne przenosniki tasmo-
we ciggng urobek przez dwa i po6t
kilometra z wielkiego krateru ko-
palnianego ku goérze na tzw. ,,po-
ziom staly’;, skad juz brunatny
skarb wedruje wprost do elek-
trowni ,,Adamow’’.

Zasoby wegla brunatnego pod wsig
Warenka obliczone zostaly przez geo-
logb6w ma 100 milion6éw ton. Przy ma-
ksymalnym wydobyciu wystarczy ich
na lat 40. Olbrzymi krater powstaly w
miejscu wyrobiska po wydobyciu wegla
wypelni sie wodg i wtedy powstanie tu
Jezioro Adaméw. Elektrownia za$§ czer-
pa¢ bedzie wegiel z nowo odkrytych
z¥6z w Belchatowie, ktére — zdaniem
geologbw — nalezg do najwiekszych w
Europie.



sFrancija i jej kultura

sa stale

obecne

w meoim zyciu i mysli”
(Rozmowa z JERZYM ZAWIEYSKIM)

ERZY ZAWIEYSKI jest jednym z naj-

wybitniejszych pisarzy polskich doby

obecnej. Na tworczosé jego skladajg sie
liczne dramaty, powiesci i zbiory opowia-
dan, utwory poetyckie oraz eseje. Zawiey-
ski jest przede wszystkim dramatur-
giem — ma w swoim dorobku az 26 utwo-
réw scenicznych. W dramatach podejmuje
Zawieyski zaréwno tematyke wojenna,
jak i wspoblczesng. Podobnie jak wielu
wybitnych dramaturgéw francuskich, Za-
wieyski siega takze do mitéw greckich
oraz motywéw biblijnych i transponuje je
w niektérych swoich sztukach w czasy
dzisiejsze.

Zawieyski zajmuje sie nie tylko tworczoS$cia
literacka — jest on takze dzialaczem spolecz-
nym i politycznym. W latach 1946—1947 byl pre-
zesem polskiego Towarzystwa Przyjazni Pol-
sko-Francuskiej, a w latach 1947—48 wicepreze-
sem Zarzadu Giléwnego Zwigzku Literatéw Pol-
skich. W listopadzie 1956 r. Jerzy Zawieyski
zostal ponownie wybrany wiceprezesem Zarza-
du Gléwnego Zwiazku Literatow Polskich. W
tymze roku odznaczony zostal Krzyzem Kawa-
lerskim Orderu Odrodzenia Polski. Od 1957 r.

Zawieyski jest postem na Sejm PRL i czlon-
* kiem Rady Panstwa.
Ostatnio wrb6cit Zawieyski do prozy.

Dwie ostatnie jego publikacje — ,,Romans
z ‘Ojeczyzna” i ,,Wawrzyny i cyprysy”
stanowiag jak gdyby propozycje nowego
gatunku powies$ci. Zawieyski méwi w nich
o historii (,Romans z Ojczyzng” poSwieco-
ny jest wybitnej postaci polskiego roman-
tyzmu Maurycemu Mochnackiemu,
LWawrzyny i cyprysy” sa m.in. opowie-
Scig o wysokim woficerze armii powstania
listopadowego, generale Milbitzu), ale nie
sg to powiesci historyczne w tradycyjnym
tego slowa znaczeniu. Sg to raczej utwo-
ry, w ktérych pisarz medytuje mnad hi-
storig.

IEDAWNO TEMU Jerzy Zawieyski

bawilt w Paryzu, gdzie zbieral mate-

rialy do nowej swojej ksigzki. W
trakcie jego pobytu w stolicy Francji
przeprowadziliSmy z autorem ,Wawrzy-
néw i cyprysé6w” bardzo interesujaca roz-
mowe. .

— Ksigzka, nad Kktoraq obecnie pracuje, -
nosié bedzie tytul: ,,Konrad nie chce zejs$é
ze sceny” powiedzial nam Jerzy Za-
wieyski. — Bedzie ona niejako kontynua-
cja, dalszym ciagiem ,Wawrzynéw i cy-
pryséw”. Podobnie jak w ,Wawrzynach
i cyprysach”, wystepowaé w mniej beda
Francuzi, mys$l francuska, historia Fran-
cji. Francja ¢ kultura francuska obecne sa
zresztq we wszystkich prawie moich
utworach. Sa one takzZe stale obecne
w moim 2yciu, w mojej mysli. Z pisarzy

francuskich mnajblizsi sa mi Gabriel Mar-

cel, Claudel, Giraudoux, Malraux, Saint-
-Exupéry, Camus, Michel Butor...
...Francja :stala sie dla wmnie krajem

bardzo bliskim, nie tylko zresztq za spra-
waq literatury. Niemalq role odegrali tu
réwniez emigranci polscy z Nordu. Z gor-
nikami polskimi na Nordzie zetknalem sie
pPo raz pierwszy w 1929 r. W latach
1929—1932 przebywatem we Francji i by-
tem instruktorem teatru wsréd emigracji
polskiej. Znam dobrze caly Nord i Pas-de-
-Calais, pracowatem przeciez z emigran-
tami polskimi w Douai, Valenciennes,
Roubaix, Tourcoing, Abscon, Lens, Ostri-
court, Montigny-en-Ostrevent, Béthune...
Bywalem takze i w skupiskach polskich
we wschodniej Francji.

Chetnie wracam do wspommnien z tego
okresu. Gornicy polscy we Francji to
wspaniali ludzie. Od tych twardych i pro-
stych ludzi uczyé sie mozna byto patrio-
tyzmu i przywigzania do Polski!

Byly ws$réd nich wielkie, autentyczne
talenty dramatyczne. Do dzi§ tkwiqa mi w
pamieci miektére -nazwiska: Jedrzejowski
na przyktad, albo taki Szypura, i Zzona te-
goz Szypury to byly wielkie talenty
aktorskie. Je$li za$ idzie o poziom JSwcze-
snych emigracyjnych két teatralnych, to
byl on dobry, wysoki. Repertuar byt am-
bitny — wystawiano przeciez m.in. prze-
rébke sceniczna ,,Chlopéw” Reymonta. A
ludzie nmaprawde byli oddani sprawie tea-
tru.

Pamietam, Ze ma wieczorne préby gor-
nicy czesto przychodzili prosto z popoltud-
niowej szychty, po godzinach ciezkiej
pracy — a bywalo, Ze przeciqgaly sie te
proby do godziny trzeciej mad ranem... Te
swoje ,,emigracyjne doSwiadczenia” spisa-

tem potem w ksigzce zatytulowanej
,,Gdzie jeste$, wprzyjacielu?”, — ksiqzce,
ktora byta moim debiutem literackim...

Emigrantéw polskich we Francji serdecz-
nie wspominam po dzis dzien. Niektorzy 2z
nich piszq zresztq do mnie i dzi$§ jeszcze...

L 4

" "W biezacym roku Jerzy Zawieyski ob-
chodzi 40-lecie swojej pracy dramatopi-
sarskiej, ktorej poczatek stanowila grana
przed wojna takze i w skupiskach pol-
skich we Francji teatralna przeréobka
»Chlopow”. Z okazji tego jubileuszu zy-
czymy autorowi , Romansu z Ojczyzna”
wiele lat zdrowia i dalszej twoérczej pracy
nad rownie ciekawymi, jak dotychczasowe
jego ksigzki, nowymi utworami.

Stanistaw KOCIK

Eksport

poleca:

POLSKA FABRYKA TRYKOTAZY

WARTA

48, rue du Faubourg St. Denis — PARIS X (1 pietro)

T¢l. TAlibout 58-72
Metro: Sirasbourg St. Denis albo Chéateau d’Eau

SWETRY damskie i meskie
GARSONKI

BLIZNIAKI

WLOSKIE PLASZCZE NYLONOWE
KOSZULE

FUTRA itd

réwniez wysyla do Polski
Najnizsze ceny e Najlepsza jakosé

WARTA —

codziennie od 9-tej do 19-tej oprécz niedziel

Import

GWARANCIJA
SOLIDNOSC

Magazyny otwarte
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Sala posiedzen Sejmu

podczas

dyskusje o Planie Gospodarczym i

B Kariera
niebieskiego
autobusu

Przed 20 laty pojawily sie
na polskich drogach samo-
chody z emblematami PKS —
Panstwowa Komunikacja Sa-
mochodowa. Bylo ich niewie-
le: 800 ciezarowek z ,,demo-
bilu”’, 350 owych ciezarowek
wyposazono w lawki, przysto-
sowujac je do przewozu po-
droznych. Takie byly poczat-
ki. Dzis PKS jest ogromnym
przedsiebiorstwem przewozo-
wym. Posiada ono kilka tysie-
cy autobuséw, ktore w ciagu
trzech dni przewoza tyle pa-
sazerow, ile w calym 1946 r.
przewiozly ciezarowki.

PKS Swiadczy — i to nale-
zy podkresli¢c — uslugi wy-
lacznie niemal na rzecz mie-
szkancow wsi i malych miast.
Dla nich wlaSnie niebieski
autobus stal sie powszechnym,
a na terenach, gdzie slabiej
rozwiniete jest kolejnictwo —
jedynym Srodkiem lokomocji
w dojazdach do fabryk, szkél,
oSrodkéw administracji pan-
stwowej, sasiadow. I trudno
chyba wyobrazié sobie dzis
normalne zycie tzw. Polski
powiatowej bez komunikacyj-
nych powiazan autobusowych
PKS.

Sieé tych linii liczy juz 75 ty-
siecy kilometréw, a wiec jest
trzykrotnie diuzsza od sieci kole-
jowej. Niebieskie autobusy prze-
woza codziennie ok. 2,5 mln oséb,
zatrzymujac sie na 25 tysigcach
przystantéw rozsianych po catym
Kraju.

Panstwowa Komunikacja Samo-
chodowa przewozi obecnie rocz-
nie taborem transportowym (kur-
sujacym réwniez na wielu liniach
miedzynarodowych) okolo 60 mi-
lionéw ton ladunkéw.

Polskiej

Ludowej
debaty generalnej nad projektem Planu Rozwoju
Gospodarczego na lata 1966—1970. (19 grudnia Sejm podejmie

Rzeczypospolitej

budzecie na rok 1967)

2

Spos§réd licznych urzadzen socjalnych i wypoczynkowych dla

g o rrioI

Nie potrafie powiedzieé, ilu
ludzi pracowato, przemawialo,
dyskutowato, kidécilo sie, li-
czyto, analizowato, zanim plan
piecioletni w Polsce pojawit
sie jako druk ma pulpitach
przed postami mna Sejm. W
kazdym razie wiem, zZe bylo
tych ludzi wielu, bardzo wie-
lu, znacznie wiecej mniz przy
ustalaniu treSci poprzednich
planéw wieloletnich.

Planowanie — to wielce
skomplikowana rzecz, jesli
chce sie planowaé realnie, nie
braé liczb, jak to sie mowi, z
sufitu, lecz =z maksymalnie
doktadnej analizy mozliwosci
i potrzeb. Jezeli tak, to mnie
wystarczy usiq$é przy biurku,
nawet jesli sie jest uzbrojo-
nym w komplet danych licz-
bowych i maszyny elektrono-
we, trzeba siegnaé w dét. Tak
tez wuczyniono przy pracach

FROSEQ
zﬁ@LSKl

B Po szychcie w kopalni ,,Wesola”

gbrnikéw $laskiech wyrézniajg sie placéowki kopalni ,,Wesola”,

ktéra jest jedna z najnowocze$niejszych w Polsce.

GoOrnicy

.. Wesolej” majg do dyspozycji trzy kluby-kawiarnie, kino ,,Dar
Goérnika”, obszerng hale sportowa i nowoczesny basen z pod-

grzewang woda (na zdjeciu).

B Pierwsza kobieta

naczelnikiem portu lotniczego

Naczelnikiem otwartego
przed dwoma miesigcami —
portu lotniczego w Pyrzowi-
cach, gdzie laduja i startuja
samoloty kursujace miedzy
Katowicami i Warszawa, jest
Regina Snitko — jedyna na
tym stanowisku kobieta w hi-
storii polskiego lotnictwa.

Pani Snitko jest zwiazana z
lotnictwem juz od 16 lat. Po
ukonczeniu szkoly szybowco-
wej w Leborku byla pdzZniej

B 7Zab mamuta w korycie Wisly

W czasie prac w korycie
Wisly pod Tczewem odnale-
ziono trzonowy zab mamuta.
Okaz ma ponad 0,5 m dilu-
gos$ci oraz 40 cm Srednicy. Od-
krycie to pozwala stwierdzig,
ze mamuty 2zyly na terenach,
na ktérych ich istnienia do-
tychczas nie stwierdzono.

Szczatki zwierzat prehisto-
rycznych w Polsce poblnocnej

nalezg do rzadko$ci z uwagi
na grubg warstwe osadéw po-
lodowcowych, chronigcych je
przed ludzka dociekliwoscig.
Tym razem wiekszo§é prac
wykopaliskowych wykonata
Wisla. Odnaleziony w jej
korycie zgb bedzie jednym
z eksponatéw powstajgcego
obecnie muzeum przyrodni-
czego w Kwidzynie.

pilotem Warminsko-Mazur-
skiego Aeroklubu w Olszty-
nie, a nastepnie — w ciagu
kilku lat — zawiadowca lot-
niska sportowego w Warsza-
wie. Regina Snitko, pilot sa-
molotowy I klasy sportowej,
spedzila w powietrzu przy
sterach szybowcdow i samolo-
tow juz ponad 450 godzin.

® Planowanie z tej ziemi, nie z sufitu
® Realnie i ostroznie
® Jako$é i nowoczesnosé

nad planem gospodarczym
dla Polski na lata 1966 — 1970.
Dyskusja odbyla sie w przed-
siebiorstwach, ktdére przedsta-
wily projekty plandw alter-
natywnych, w centralach,
oczywiscie — w instytucjach
planujgcych, a ostatecznie w
Sejmie, w komisjach, ktdre
zgtosily kilkadziesiqt . popra-
wek do przedstawionego pla-
nu. Poprawki te zostaly przez
Sejm uchwalone, caty - plan
przyszedt mna sejmowe ple-
num, tu znéw Kilkudziesieciu
postéw mnad mnim debatowalo,
az w koncu plan zostal
uchwalony i z ta chwilg stat
sie dla wszystkich zaintereso-
wanych, dla wszystkich wy-
konawcdow — prawem.

Napisalem Wam do$é szcze-
goétowo o tym. wszystkim po
to, by unaocznié, jak wielka
to robota i zwrdcié Wasza,
Mili, uwwage mna pierwszaq ce-
che mnowego planu, mna jego
realmos$é Dzieki tym me-
todom pracy planisci doszli
do wmniosku, 2e w pieciolatce
sa rzeczywiste mozliwosci
zwiekszenia produkcji prze-
mystowej - w Polsce o 37 mi-
liardéw 2t b ez dodatkowych
inwestycji. To sie liczy.

Kolejng cecha planu jest
jego ostroznos$é. Ten ele-
ment planu zyskat wuznanie
dyskutantéw sejmowych, mo-
wit na ten temat sprawoz-
dawca poset Kulesza, wskazu-
jac ma planowane rezerwy,
mowit wicemarszatek Kliszko,
podkreslajgc, Zze planowane
koszty inwestycji trzykrotnie
weryfikowano, =zanim wsta-
wiono odpowiednie liczby do
planu.

Mimo tych zabezpieczen,
plan przewiduje istotny
wzrost w wiekszosci dziedzin
wytworczosci i spozycia. Do-
chéd mnarodowy wzrosnie o
jednq trzeciq, a fundusz spo-
2ycia o 27%,. To duzo, jeSli sie
zwazy, =z2e Polska osiagneta
juz wysoki pulap produkcji i
konsumpcji. Nie sztuka zwiek-
szaé plany mnawet o 100 czy
200 procent, jesli startuje sie
2z malego; przy wysokim star-
cie oczywiscie mie ma Mmowy
o podwajaniu wytwdrczosci w
krotkim czasie, takie plano-
wanie byloby absolutnie mnie-
realne.

Kolejne cechy planu zawar-
te sa w okresleniu go jako
,»pieciolatki jakosci i mowo-
czesnos$ci”. Oznacza to oparcie
produkcji na najnowszych
zdobyczach mnauki i techniki.
Powazne kwoty przeznacza

B , Krélewski” podarunek dla szkoly

Przed kilku dniami do por-
tu gdynskiego przyplynagl z
USA statek polski M/S ,,Snia-
decki”. Portowecy 2z pokladu
statku zdjeli wspanialy samo-
chéd marki ,ILincoln-Conti-
nental”. Olbrzymi ,krazownik
szos” jest jednym z 28 samo-
chod6éw tej marki na $wiecie,
robiony na specjalne zamé6-
wienie klienta.

,Lincoln” jest wspanialym
darem obywatela amerykan-

| GRUDZIADZ (Bydgoskie) —

na reczny kordelas.

7 dni w skrocie

Podczas przeprowa-
dzania szczegélowej inwentaryzacji eksponatéw
w Muzeum Miejskim natrafiono w magazynie
Po zbadaniu stwierdzono,
ze jest to néz mysSliwski, ktéry stanowil wias-
nosé kroéla Stanistawa Augusta
niego wykonany wlasnorecznie.
ZAKOPANE (Krakowskie) — Pracownicy Narodo-
wego Parku Tatrzanskiego i Goérskiego Ochot-

i zostal przez

Podczas uroczystosci

leuszowi 200-lecia Panstwowej
Warszawie wybito nowa monete
odsltonieto w hallu Mennicy pamiatkowa tabli-
ce oraz zorganizowano wystawe obrazujaca
dwa wieki historii zakladu. Rada Panstwa PRL
przyznala Mennicy wysokie odznaczenie pan-
stwowe — Sztandar Pracy I klasy.

poSwieconych

jubi-
Mennicy w

10-zlotowa, plais

niczego Pogotowia Ratowniczego przeprowadzili
badania stanu iloSciowego kozic w Tatrach. Po
zebraniu wszystkich danych okazalo sie, ze w
gérnych partiach Tatr zyje okolo 150 tych piek-
nych zwierzat.

TYCHY (Katowickie) — Obszar miasta zostal ostat-
nio znacznie powiekszony. Do Tych przylaczo-
no cze¢Sé sasiadujacej z miastem gromady Urba-
nowice. Ulegl réwniez zwiekszeniu obszar prze-
mystowego Zawiercia (Katowickie),
wlaczono cze$§é gruntéw podmiejskich i sasia-
dujace z miastem osiedle Poreba.

WARSZAWA — Na Rynku Nowego Miasta przed
stynng kawiarnig
niezwyklta uroczystosé.
cy Polskiego Towarzystwa Turystyczno-Krajo-
znawczego witali 10-tysieczng grupe wycieczko-
wg i 500.000 turyste krajowego odwiedzajgcego
Stolice. Byta nig pani Helena Wtodarczyk z Pa-

OLSZTYN — Otwarto w mieScie nowy wojewé6dzki
szpital dziecigcy, wyposazony we wszelkie urza-
dzenia nowoczesnej pediatrii wraz z przychod-
nia przyszpitalng.
otwarto trzy nowe plac6éwki lecznictwa:
chodnie w Bartoszycach i
zdrowia w Kandytach i Wojciechach.

do ktérego

,,Bombonierka’’ odbyla sie
Warszawscy przewodni-

bartoszyckim
przy-
oSrodki

W powiecie

wiejskie

skiego polskiego pochodze-
nia — Tadeusza Wegrowskie-
go — dla Panstwowej Szkoly
Morskiej w Gdyni. Fundator
samochodu jest absolwentem
tej szkoly 2z jej pierwszego
rocznika w Tczewie z 1923 r.

Pan Wegrowski z dyplomem
oficerskim PSM w poszukiwaniu
pracy wyemigrowal z Kraju w
1925 r. R6znie mu sie wiodlo. Ply-
wal po morzach, az wreszcie do-
robit sie wielkiej fortuny. Obec-
nie juz nie pracuje, jest na eme-
ryturze. Przed przyjazdem w od-
wiedziny do rodzinnego Kraju
postanowil przypomnieé sie szko-
le, ktéra dala mu zawbdd, a juz
bez jej winy nie dala mozliwosci
zarabiania na chleb w Kraju, w
okresie miedzywojennym.

@ Muzeum strazackie

E.6dzka  Komenda Strazy
Pczarnych przystgpila do or-
ganizowania pierwszego w
Polsce muzeum strazackiego.
Zgromadzono juz blisko p61
tysigca zabytkowych, czesto
unikalnych eksponatéw. Znaj-
dzie sie wér6d nich najstarsza
w Kraju sikawka strazacka
wykonana w 1717 roku oraz
nieco mlodsza, w pelni jeszcze
sprawna sikawka parowa.

Poczesne miejsce zajmie tez w
przysziym muzeum strazackim

plan na te wladnie cele. Udo-
skonalenie systemu zarzqdza-
nia, zgodnie z zaleceniami VII
plenum KC PZPR, pozwoli
uniknaé marnotrawstwa.
rowno plenum to, jak i Sejm,
odwotujq sie tu do producen-
téw, do zaldg o dalsze zaan-
gazowanie i pomoc w wyko-
nywaniu tego zadania.

Jako jeden =z weztowych
problemdéw potraktowane jest
w planie zwiekszenie ekspor-
tu; zaklada sie, Ze wywoz to-
waréw 2z Polski wzrosnie
mmniej wiecej o jedna trzeciq
do 1970 roku. Obok dalszego
wzrostu wymiany towarowej
miedzy Polska a krajami so-
cjalistycznymi, przede wszy-
stkim Zwigzkiem Radzieckim,
przewidziane jest rozszerzenie
wspoipracy gospodarczej 4
krajami Zachodu. Przewodni-
czqcy klubu poselskiego
PZPR Z. Kliszko, mdéwiac o
tym, wymienit na pierwszym

miejscu — jeSli chodzi o Za-
chéd — Francje, mnastepnie
Anglie i Wtochy. Ciekawym

elementem jest tu daznos$é do
zawierania umow kooperacyj-
nych 2z roézZnymi firmami za-

chodnimi; przemyst polski
dostarcza cze$ci czy podze-
spoty do produkowanych

przez mie maszyn i urzadzen.

Nie opowiem Wam oczywi-
Scie w jednej gawedzie o tym
olbrzymim planie. Chciatem
tylko pokazaé kilka jego za-
sadniczych rysoéw.

MARIAN

M Slon
wyskoczyl
Z pociagu

i udal sie pod...
gospode

Sensacyjna historia >zdarzy—
ta sie ma kolejowym szlaku w
poblizu Lowicza.

Pociggiem towarowym  ze
Skierniewic do Btonia pod
Warszawaq jechal cyrk. Kiedy
pociag mijal posterunek Pla-
cencja, z platformy zeskoczyl

stonn, ktéry jakim$ cudem
uwolnilt sie 2z wiezédw. Mimo
iz pociag rozwijat wtedy

szybkosé ok. 60 km ma godzi-
ne, stoniowi mic sie mie stato.
Niezwykly pasazer, znudzony
podrézaq, pieszo mwyruszyt ,w
Polske”.

Najpierw =zajrzal przez ok-
no do budki dréznika przejaz-
dowego, potem udal sie pod
gospode, gdzie wywolal
ogromny poptoch.

Brak stonia zauwazono w
Sochaczewie. Zatrzymano po-
ciqg i zorganizowano poszuki-
wania. Ekipa pracownikow
cyrku przezyla kilka godzin
niepewnos$ci i emocji.

Wreszcie okolo pdéinocy nie-
sforny olbrzym zostat odnale-
ziony w dobrym zdrowiu i
humorze % dalszqg podrdz od-
byt — juz bez przeszkdd
na platformie przyczepy trak-
tora.

Takiego wypadku kroniki

jeszcze mie notowaly.

powstaje w Lodzi

zabytkowy, znajdujgcy
nie w Muzeum Ziemi
sztandar bojowy jednostki stra-
zackiej, ktoéra brata czynny
udziat w powstaniu styczniowym,
oraz zioty medal zdobyty przez
t6dzkich strazakéw w 1928 r. na
miedzynarodowych zawodach W
Turynie.

sie obec-~
owickiej,

_Muzeum strazackie mie$cié
sig¢ bedzie w jednym z naj-
starszych oddzialéw obchodzg-
cej w tym roku swoje 90-lecie
16dzkiej strazy.

Za- .




'DOLI_CA PODLASIA, ziemi pieknej i rzewnej, ale ubogiej, w czasie
brawie 600-letniego istnienia przezywala dwa wzloty, ktére na krétko
~ Wwnosily co$§ nowego do szarego zycia i cigglej nedzy tego miasta.
Pu_arwszy okres przypada na lata, kiedy rzadzila tu cérka kanclerza litew-
skiego Czar]:-orys.kiego, Aleksandra, zona hetmana Oginskiego. To ona
w XVHI wieku uczynila z zapadlego miasteczka oSrodek Zywo rozwijaja-
cego sie hand_lu pomiedzy Polskg a wschodnimi rubiezami. Drugi okres
wzlotu, bardziej politycznego niz gospodarczego, wypadl ré6wno 100 lat te-
mu, .ng_ po wigczeniu tych ziem z zaboru austriackiego w zabér rosyjski,
W miescie zamieszkal gubernator carski.

’W .okres§e miedzy.aw-ojennym 32-tysieczne Siedlce byly siedzibg emery-
tqw i kolejarzy, wojska i prostytutek. Tu stacjonowal ostawiony 22 puik
piechoty, o ktéry opart sie Pilsudski w swej majowej rebelii w 1926 r. Woj-
sko nada\_avalo miastu swoisty puls zycia, a ze juz przed dwoma tysigcami
lat za le;glonami rzymskimi az do Pretorii i Panonii ciggnely wytrwale , we-
soI.e dzxewgzeta”, jako nierozerwalnie zwigzana cze§é sily militarnej, nic
gizn‘wnegvo, ze i w Siedlcach przedstawicielki tego najstarszego zawodu
Swiata stanowily powazny procent spolecznoéci miejskiej.

Wojna usuneta z podlaskiego miasta dziarskich piechociarzy, stracily swa
podstaw_e egzystencji céry Koryntu, a takze panie stolujace oficeré6w i pio-
race wojskowa bielizne, okupant za$§ krwawa reka wytracil w niedalekiej
Treblince i Miedzyrzeczu 17 tysiecy jego zydowskich mieszkahcow.

SIEDLCE
NA NOWO

DY FRONT w 1944 roku przewalil

sie przez Podlasie miazdzgcym

walcem, w mlodej polskiej rzeczy-
wisto$ci stanglo do pracy miasteczko
okaleczone, w 70 procentach zrujno-
wane, z ludno$Scig mniejszg niz 150 lat
temu. Eatwo powiedzieé¢ do pracy. Ni-
gdy tu jej nie bylo za wiele. Piaski
podlaskie, porozdzielane na morgowe
gospodarstewka, byly jednym 2z naj-
bardziej rozdrobnionych obszaréw rol-
nych w Polsce.

Caly siedlecki powiat nie mialt ani
jednego ~wiekszego zakladu przemysto-
wego. Tak wiec Siedlce staly sie od
poczatku jednym z pierwszych kandy-
datéw oczekujacych pomocy panstwo-
wej. Pilne potrzeby gospodarcze w

Z kroniki polskiego gérnictwa

2-miliardowa tona po wojnie

Na poczatku przysziego roku gérnicy w Kraju wydobeda dwumiliardowa tone
wegla kamiennego, uzyskanego w okresie powojennym. W latach 1918—1939
w obecnych granicach panstwa polskiego wydobyto w sumie okolo 200 milio-
néw ton wegla.

W latach 1945—1965 sprzedano za granice ponad 400 milionéw ton wegla, z czego -okolo
100 milionéw ton w ubieglym piecioleciu. Wydobycie wegla bedzie w Polsce systematycz-
nie wzrastaé, rozpoczna prace nowe kopalnie i zaklady wzbogacania wegla. W roku 1970
wydobycie osiagnie 134 miliony ton.

Wzrost wydobycia oznacza, ze gbrnictwo polskie nadal utrzyma wysoka lo-
kate na §Swiatowej liScie producentéw. Obecne globalne wydobycie wegla ka-
miennego daje polskiemu gobérnictwu sz6ste miejsce w $Swiecie i trzecie
w Europie.

Péltora wieku stawnej ,,Sztygarki”

W tym roku polskie szkolnictwo gbérnicze obchodzi jubileusz 150-lecia. Naj-
starsza gbrnicza szkola w Polsce imienia Stanistawa Staszica, zwana popular-
nie ,,Sztygarka”, mieSci sie w Dabrowie Goérniczej. Ma ona bardzo bogatg hi-
storie i duze zaslugi. Stworzona zostala, aby: ,,sposobi¢ w kraju urzednikéw
gbébrnictwa i zarazem ulatwié prywatnym obywatelom, szczegblnie posiadaja-
cym kopalnie, sposobno§é zdobycia wiadomosci o rzeczach gérnictwa”.. — tak
glosit reskrypt Komisji O$swiaty z 4 czerwca 1816 roku, powolujacy do zycia
szkole akademiczno-gbérniczg w Kielcach. Pokladat w tej szkole duze nadzieje
dzisiejszy jej patron, uczony, myS§liciel, ojciec polskiego gbérnictwa — ks. Sta-
nislaw Staszic. Uczelnia, ksztalcgc specjalistébw, miala walnie dopoméc w od-
rodzeniu polskiego gbérnictwa wlasnie w centrum staropolskiego zaglebia prze-
mystowego. Metoda ksztalcenia byla skuteczna, skoro wielu absolwentéw uczel-
ni chlubnie zapisalo sie w dziejach, nie tylko zresztg polskiego przemystu.

W roku 1826 szkola miala byé przeniesiona do Warszawy, ale organizowaniu
i krzewieniu wiedzy gb6rniczej sprzeciwil sie zaborca. Szkolenie ograniczone
zostalo do kurséw gérniczych. P61 wieku trwaly starania o wskrzeszenie pol-
skiej uczelni gbérniczej i wreszcie po przezwyciezeniu rozlicznych trudnosci
,we wsi Dgbrowa, powiatu bedzinskiego, guberni piotrkowskiej”, otworzyla
podwoje szkola ksztalcgca sztygaré6w i majstréw dla powstajacych i rozbudo-
wujacych sie kopalni Zaglebia Slasko-Dgbrowskiego. Urzednicy carscy w taj-
nych raportach skarzyli sie na buntownicze charaktery i patriotyczng dzialal-
no&é uczniéw ,,Sztygarki”. Po rewolucji 1905 roku szkola na polecenie guber-
natora zostala zamknieta. Jej dziatalno§é wznowiono w 1910 roku.

W okresie miedzywojennym powstal plan rozbudowy panstwowej szkoly goérniczej
i hutniczej, zreformowania programéw. Urzeczywistniono te zamierzenia dopiero po
wojnie. Dzi§ ,,Sztygarka’ i kilka innych szké6l gérniczych przygotowuja do trudnego
zawodu sztygara i majstra blisko 50 tysiecy uczniéw. Zastepy wychowank6éw ,,Szty-
Ig‘l‘li:tkv:l,; i innych szk6F wniosly znaczny wkilad w odbudowe i rozwéj polskiego goér-

slqscy gérnicy pracvjqg na calym swiecie

Roénie liczba krajéw korzystajacych z ustug polskich gérnikéw. Chiny, India,
Jugostawia, Bulgaria, a obecnie Witochy chwala sobie $lgskich gérnikéw za
dobra i solidna prace przy budowie nowych kopali czy modernizacji starych.
Polscy gbérnicy prowadza obecnie prace w dwoch wloskich kopalniach soli
fluorowych oraz rud cynku i otowiu na Sardynii. W kopalniach ,,San Giovanni”
i ,,Fontana Perdu” glebia szyby i buduja nadszybie. Brygady rob6t gérniczych
z Myslowic i Bytomia zdobyly uznanie wielu fachowcéw zagranicznych.

*

Osiagniecia polskiego kopalnictwa znane sa i cenione w $wiecie. Polscy inZynierowie
i fachowcy z dziedziny gérnictwa zajmuja odpowiedzialne stanowiska we wiladzach
zwiazk6w miedzynarodowych i organizacjach gérniczych. DoS§wiadczenia polskie Sledzo-
ne sa z uwaga za granica. Wielu specjalistow przybywa do Kraju. Ostatnio bawil na
Slasku kierownik wydzialu Gérniczego Uniwersytetu Hokkaido w Japonii, prof. dr Ische
Toshiro. Jest on wybitnym znawea gérnictwa. Zwiedzal podziemia kopalni ,,Miecho-
wice’” interesujac sie mechanizacja rob6t przodkowych oraz praca kombajn6éw i prze-
no$nik6w taSmowych.

ODKRYTE

innych rejonach Kraju pozwolily zrea-
lizowaé postulaty stolicy Podlasia do-
piero w czwartym piecioleciu Polski
Ludowej. Ale za to szybko i grun-
townie.

Miasto i powiat mialy jeden z naj-
wiekszych w Polsce wskazZniké6w wol-
nych ragk do pracy i to przewaznie rgk
kobiecych. Decyzje zapadly w kohAcu
1958 roku. W przeciggu jednej wiosny,
lata i jesieni wzniesiono tu zaklad,
ktéry rozpoczal dzialalno$é juz w 1959
roku, dat zatrudnienie 500 kobietom, a
w dwa lata péZniej zatrudnit dodatko-
we 1500.

Ten dziewiarski kombinat nazywa
sie dzis ,,KARO” i jest jednym z bar-
dziej znanych producentéw bawelnia-
nej odziezy. Nalezy do nowoczesnych
zakladéw Europy, zajmuje sie wszy-
stkimi formami obrébki bawelny od
postaci surowcowej az do peinego pro-
duktu.

Codziennie z bocznicy kolejowej me-
chaniczne dZwigi zdejmuja do magazy-
réw prasowane bele bawelny przywo-
zonej z Syrii, Xazachstanu, Egiptu,
Kirgizji, a tu setki bardzo precyzyj-
nych maszyn angielskich i radzieckich,

niemieckich, czeskich, francuskich i
polskich za pomocg skomplikowa-
nych operacji zamieniajg roslinne

wibkno w pieknie ubarwione, o paste-
lowych kolorach koszulki, majteczki,
sweterki, bluzeczki.

IELESETMETROWEJ DEUGO-

SCI hale wypelniaja najnowo-

cze$niejsze maszyny. Bo bawel-
na to surowiec wdzieczny, przynoszacy
po jego przetworzeniu duzy zysk, ale
tez wybredny i wymagajgcy dbaloSeci.
Wystarczy, aby powietrze w olbrzy-
mich halach utracilo choé troche z
przepisanej temperatury czy wilgotno-
Sci i z miejsca miekkie, jedwabiste
wilb6kno, ukladajgce sie prawie samo w
nitke, staje sie krngbrng, szorstka i
matowsa szczecing, rwacg sie dostownie
co metr. Dlatego tez fotokomérki przy
kazdych drzwiach wejSciowych strze-
g3, aby drzwi natychmiast automa-
tycznie sie zamykaly, a potezne kom-
presory kontrolowane elektronowymi
czujnikami rozpylajg spod sufitu de-
szczowg mgle i podgrzewane powie-
trze.

W tej tropikalnej =zawiesinie W
szalonym tempie obracajg sie tysig-
ce szpul, na ktére Snieznobiala bawel-
na, jeszcze 100 metréw przedtem wcho-
dzgca na walce jako zwiewny welon,
nawija sie w postaci lekko skreconej
nitki. Jeszcze 7 lat temu obslugujgce te
skomplikowane maszyny <dziewczeta
pielily buraki lub kopaly kartofle, a
dzi§ po odpowiednim przeszkoleniu
sprawnie manipulujg przy czterech na-
wijarkach, z ktérych kazda wyposazo-
na jest w 200 wirujgcych szpul.

Objeto§é reportazu jest za matla, by
mozna tu bylo opisaé, ilu przerdé6znym,
niezmiernie skomplikowanym opera-
racjom poddawana jest bawelna
nim znajdzie sie w celofanowej toreb-
ce w postaci pieknej bawelnianej ko-
szulki.

Ponad 40 réznego rodzaju poszuki-
wanych asortymentéw wytwarza ,KA-
RO”, ale do koszulek miejscowi tech-
nologowie maia najwiekszy senty-
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ment. Kiedy kilka lat temu, zanim je-
szcze zaklady osiggnely peine mozli-
wosci produkcyjne, postanowiono za
granica pokazaé¢ co potrafig siedleckie
majstrowe, wykonano koszule wedlug
wzoru skandynawskiego. Koszula ta
tak spodobala sie w Norwegii, ze do
dzisiaj rynek tamtejszy odbiera kilka-
dziesigt tysiecy sztuk rocznie, i mimo
ze ,,KARO” oferuje juz o wiele cie-
kawsze i ambitniejsze wzory i wyroby,
Norwezki tradycyjnie utrzymujg ten
import.

ODZIENNIE RANO, w poludnie i

wieczorem autobusy zgarniajg z

Siedlec oraz z ‘podlaskich wsi 2000
ludzi i dowozg ich na trzyzmianowsg
prace w ,KARZE”. Ten jeden zaklad
oraz wybudowane w jego sasiedztwie
zaklady mleczarskie, wytwarzajgce je-
den z najlepszych proszké6w mlecznych
w Polsce, a takze jajeczno-drobiarskie,
gdzie w sztucznych warunkach wylega
sie kilkadziesigt milionéw rasowych
kurczat, rozwigzaly wlasciwie trwaja-
cy tu od wieké6w stan bezrobocia.

Miejscowa ludno$é, od dziesigtkbw
lat zwigzana 2z ziemig jalowg, pia-
szczysta i wegetujgca na jej skrom-
nych zbiorach, posiada dzi§ szerokie
perspektywy zdobywania nowych za-
wodbéw, nie tylko w zakladach wi6-
kienniczych. A ze zaklady sie rozbudo-
wujg i co miesigc przyjmuje sie no-
wych pracownikéw, wsré6d wielu miej-
scowych szk6! najwieksze powodzenie
ma olbrzymia szkola zawodowa, z wy-
dzialami: dziewiarskim i przedzalni-
czym. Jej uczennice odbywaja wielo-
miesieczne praktyki w ,KARZE” i
bardzo czesto obok bialych fartuchéw
pracownic stalych widzi sie granatowe
fartuszki uczennic.

Zaklady ,, KARO” nie tylko daly za-
trudnienie 2000 os6b, ale takze w Swia-
domos$ci mieszkancé6w miasta, od setek
lat zepchnietego na peryferie zycia, do-
konaly przewarto$Sciowania wielu po-
jeé. Siedlce — margines przedwojen-
nej Polski B — rozwijaja sie gospo-
darczo i kulturalnie w nowym polskim
klimacie.

(c)




2 ke R

»Alarm” — rzezba Jana Liszki z kopalni ,,Makoszowy” w sposéb pelen ekspresji oddaje tresé ostrzezenia przed

niebezpieczenstwem. Goérnik podaje sygnal na zilowrozbny glos
rownowaga pokladow wegla

ustalona przez tysiaclecia

plynacy gdzies z glebi, w chwili, gdy
Niebezpie-

skal,
zostala nagle naruszona wydobyciem.

czenstwo moze tez zapowiadaé przeciek gazu-metanu, ktory juz tyle spustoszen wyrzadzil w goérnictwie, mozna

tez w pore dostrzec jakies

E CHARBON mn’est assurément pas le maté-
riau d’élection des sculpteurs, étant trop
friable et trop salissant. Mais que ce soit en
Pologne ou en France, dans tous les charbon-
nages on trouve des mineurs dont la sculpture
est le ,,violon d’Ingres”. Connaissant sur ,,le
bout des doigts” toutes les propriétés du charbon, ils
savent en tirer de véritables merveilles. C’est presque
toujours de lart réaliste, voire méme naturaliste —
scenes vécues, dur labeur et repos du mineur. Parfois
il s’agit cependant de restituer Punivers des légendes
lices au mystérieux monde souterrain, de fixer un
sentiment fugitif, ou tout simplement de donner libre
a son plaisir et @ celui des parents et amis. Dans la
riche collection du Musée de Zabrze, en Haute-Silésie,

niedomogi techniczne. Trzeba wtedy blyskawicznie uprzedzi¢ towarzyszy pracy

nous awvons choisi pour nos lecteurs quelques belles
sculptures taillées dans le charbon. Voici donc
s»L’alerte” (ci-dessus) de Jan Liszka du charbonnage
»Makoszowy”, ,Les danseurs” d’un auteur inconnu
(ci-dessous), ,,Dans la mine” — oeuvre anonyme d’il
Yy a cinquante ans (ci-contre). Dans la colonne de
droite: ,,Femmes de mineurs dans Pattente” de Maria
Chudoba, employée du charbonnage ,,Dymitrow” de
Watbrzych et seule femme wusant du charbon comme
matériau artistique, ,,Au front de taille” de Jan Lisz-
ka, ,,Galeries” d’Eugeniusz Bagk de la mine ,Wieczo-
rek, ,,Le casse-croute” d’un sculpteur anonyme des
années 80 du siecle dernier. Peut-étre mos lecteurs
nous enverront-ils des photographies de ‘leurs propres
sculptures dans le charbon?...

Zdjecia:
Bogdan KRASICKI

Pracowniczka Muzeum w Zabrzu,
mgr Irena Bukowska, pod opieka
ktorej znajduja sie artystyczne
dzieta goérnikéw, prezentuje ucz-
niom Technikum Gorniczego
pi’anq figurke tanczacej pary:
gornika w galowym mundurze ze
Slazaczka w stroju spod Bytomia

IEJEDEN Z GORNIKOW Katowic, Sos-

nowca, Czeladzi, Jaworzna, Bytomia,

Zabrza czy Walbrzycha, dajgc upust

swym artystycznym zamilowaniom w go-

dzinach wolnych od pracy, rzezbi w ke-

sach wegla. Rzezbami wyrazajg oni prze-
de wszystkim obrazy najlepiej sobie znane — sce-
ny z kopalnianych czelus$ci, wysilek gérnika i jego
przezycia.

Czarny wegiel nie jest tworzywem, do ktérego
by siegal zawodowy rzezZbiarz-artysta; kruchy,
trudny w obrébce, przerdéznie uksztaltowany w bu-
dowie, brudny. Ale goérnik zna go doskonale, po-
dobnie jak swéj trudny fach. Wie, jaka jest jego
twardosé, jak sie w nim ulozyl i przeksztalcit spra-
sowany w ciggu tysigcleci ciSnieniem skal i. pro-
cesami chemicznymi zywy kiedy$ organizm drzew,
ro§lin, zwierzat; wie, ktére jego miejsca i jak pod-
dajg sie obroébce. Artysta kamieniarz zna te rze-
czy w odniesieniu do marmuru, granitu, wapienia,
ale wegiel go nie interesuje... I chyba dlatego rzez-
by w weglu nalezg do rzadkosci, a u ludzi, ktérzy
je ogladaja po raz pierwszy, wywolujg zdziwienie:
»Z wegla? NiemozZliwe. Jakiez to piekne...””

Naprawde piekne sg rzezby z wegla wyczarowa-
ne rekami gérnikéw. I choé¢ robione przez artystéw-
-amatoréw, ktérzy innego nauczyli sie zawodu,
tworzone przede wszystkim dla wlasnej przyjem-
nosci, na ozdobe w domu, na prezent dla kogo$
z rodziny, przyjaci6él i kolegébw, odznaczajg sie du-
zym artyzmem i wielkg silg wyrazu. Dawniej nikt
sie tego rodzaju tworczosScig nie interesowal, nie
§ledzil jej rozwoju, nie gromadzil dla publicz-
nych wystaw. Dzi§ rzezby w weglu sg poszukiwa-
ne przez milos§nikéw ludowej sztuki.

Kilka rzezb, ktbére przedstawiamy naszym Czy-
telnikom, pochodzi z bogatego dzialu rzezby w we-
glu Muzeum Miejskiego w Zabrzu. Zgromadzono
ich tam sporg ilo§é, roéznych rozmiarébw i z roéz-
nych czas6w. Cieszg sie duzym zainteresowaniem
zwiedzajgcych, a dla niejednego z nich sg na pew-
no nie tylko przedmiotami o duzej warto$ci arty-
stycznej, ale tez obrazem przezy¢ gérnika w miej-
scu jego pracy, do ktérego nigdy nie dociera stonce.

g
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Te drobiazgi ustawione na péikach lub zawieszone na Scianie w Muzeum Miejskim w Zabrzu: glowy, glowki, ba-
letnice, maszkary i figurki, choé¢ wyszly spod spracowanych ciezko dloni gérnikéw, odznaczaja sie szczegélnym
pieknem i wyjatkowym artyzmem. Na zdjeciu ponizej: plaskorzezba sprzed 50 lat, dzielo nieznanego artysty,
przedstawia oOwczesny obraz wnetrza_gémoélqs‘kiej kopalni — rebacze, ladowacze, sztygarzy i dawne urzgdzenia

g

Pasja wyrazania artystycznych odczué w brylach we-
gla zawladnela takze Maria Chudoba z Walbrzycha.
Jest ona urzedniczka kopalni ,,Dymitrow” i jak dotad
jedyna w Polsce rzezbiarka pracujaca wsSrod gorni-
kow. Jej dzielem jest rzezba grupy kobiet (na zdjeciu
powyzej) oczekujacych na powrdot swych mezéow z ko-
palni. Na zdjeciu pomizej: rzezba przedstawiajaca gor-
nikow zakladajacych obudowe w wydrazonym chod-
niku. Jest to praca Jana Liszki z kopalni ,,Makoszowy”

Powyzej: dwie plaskorzezby, przedstawiajace pod-
ziemne chodniki w kopalni wegla, wykonane przez
Eugeniusza Baka, gornika z kopalni ,,Wieczorek” pod
Katowicami. Na zdjeciu ponizej: ,,Posilek” — dzielo
nieznanego artysty, pochodzace sprzed 80 lat. Przez
kilkanaScie lat rzezba ta zdobila wystawe jednego
z rzezniczych sklepow na przedmieSciu Zabrza, w kto-
rych zony gornikow dokonuja codziennych zakupow




NOWE FILMY NA EKRANACH KIN

PARIS BRULE-T-IL?

RENE CLEMENT, ktory 20 lat temu zrealizo-
wal jeden z najznakomitszych filméw  kinemato-
grafii francuskiej, ,,L.a Bataille du Rail” (Bitwa
o szyny), jest tworca najbardziej oczekiwanego fil-
mu roku 1966, ,,PARIS BRULE-T-IL?”.

25 najwiekszych nazwisk kinematografii Swiato-
wej wchodzi w sklad obsady tego filmu. Sa to:
Orson Welles, Yves Montand, Jean-Paul Belmondo,
Kirk Douglas, Claude Rich, Alain Delon, Gert
Froebe, Anthony Perkins, Jean-Louis Trintignant,
Robert Stack, Pierre Vaneck, Simone Signoret,
Michel Piccoli, Hannes Messmer, Georges Geret,
Glenn Ford, Daniel Gélin, Claude Dauphin, Bruno
Cremer, Georges Chakiris, Jean-Pierre Cassel,
Charles Boyer, Marie Versini i inni..

Les chanteurs chez nous

REGIS BARLY QUI ETES-VOUS?

Na zdjeciach u géry
od prawej: rezyser
Réné Clement i ak-
torzy Yves Montand,
Marie Versini i
Jean-Paul Belmondo

IERPIEN 1944. Armie alianckie znajduja sie w odleglosSci

100 km od okupowanego przez Niemcédw [Paryza. General

von Choltitz otrzymuje od Hitlera rozkaz zréwnania 'z zie-
mig miasta, gdyby grozilo mu opanowanie przez wojska alian-
ckie.

W tym samym czasie w Paryzu przygotowuje sie plan pow-
stania, ktérym kierujg: Chaban-Delmas ((Alain Delon) i pul-
kownik Rol (Bruno Cremer), przyw6dca FFI. Ten ostatni chce
zaatakowaé okupantéw natychmiast po otrzymaniu spodzie-
wanej broni i amunicji. Chaban-Delmas chce czekaé na przy-
bycie wojsk alianckich, aby unikngé sytuacji, w jakiej znalazla
sie Warszawa...

Nadchodzi wiadomo$é, ze wojska alianckie zamierzajg omi-
ngé Paryz. Chaban-Delmas udaje sie do Londynu do generala
de Gaulle’a. W tym czasie Niemcy rozstrzeliwujg 20 mlodych
uczestnikéw Ruchu Oporu w Paryzu, na skutek czego pulkow-
nik Rol daje sygnal do wybuchu powstania. Amerykanie zle-
caja misje oswobodzenia Paryza generalowi Leclerc. Hitlerow-
ski komendant miasta generat von Choltitz sklada bron...

Dnia 25 sierpnia 1944 roku o godzinie 13 Hitler telefonowal
do niemieckiej komendy miasta Paryza celem sprawdzenia, czy
rozkaz zburzenia Paryza jest juz wykonany. Na pytanie: ,,Paris
brale-t-il?” nie otrzymuje juz odpowiedzi od swego generala.

Ten ambitny film jest ciekawym dokumentem oraz pieknym
holdem rezysera i aktorow — odtwoércéow autentycznych po-
staci, zlozonym Paryzowi i ludziom, ktéorzy o niego walczyli.

.MISS COUTURE"~
A. HUDYKA

Magazyn: 55, rue de Bouvines LELLE (Fives)

Siedziba: 199, rue de Paris LILLE
Telefon: 53-10-03

Konfekcja meska,
damska i dziecieca
® Svuknie ™ spédnice
® swetry ® bluzki
® popeliny ™ tergal
PIERZE « WSYPY e POSZWY e DAMASY

Ceny mniskie
Na zadanie wysylamy probki

— Régis Barly, étes-vous francais?

— Oui... pourquoi?

— Awvec ce regard, ces traits, wvous faites
trés slave!

— Vous avez raison, j’ai du sang russe dans
mes Vveines, par mon grand-pére paternel,
mais je suis né en France, a Saint-Mandé...

— Je wvous wvois trés bien jouer du Tchékov.

— Vous y étes tout & fait car j’étais comé-
dien.

— Racontez mous un peu votre vie.

— Je m’étais pas un éléve trés brillant, ce-
pendant les livres ne me suffisaient pas, je
voulais tout comprendre par moi-méme. J’ai
donc abandonné mes études assez vite pour
tout apprendre par expérience...

— Quelles expériences?

— Etre clown a été un de mes premiers ré-
ves. Pas un de ces clowns qui wvous font
a peine sourire, mais un vrai, capable aussi
bien de faire rire aux éclats que de faire pleu-
rer une salle toute entiére. Mais mon pére qui
&tait metteur en scéne, connaissait bien incon-
vénients de ces métiers ,,scéniques™ et ne vou-
lait pas, que comme lui, je ,,bouffe de la vache
enragée”. ;

— Qu’avez-vous décidé alors?

— Etant doué pour le dessin, on m’a fait
prendre des cours de décoration mais cela n’a
rien donnée... C’est alors que l'on m’a enfin,
permis de suivre des cours d’art dramatique:
j’ai préparé le concours d’entrée au Centre
d’Art Dramatique de la rue Blanche.

— Et vous lavez raté?

— Non, je 1’ai réussi, d’emblée!

— Mais nous sommes toujours bien loin de
la chanson...

— Pas si loin puisque c’est -au Centre que
j’ai plaqué mes premiers accords. Aprés le re-
pas, nous avions pris l’habitude de nous re-
trouver dans wune classe ou des copains
jouaient de la guitare et chantaient. Un jour,
un camarade a eu la patience de m’apprendre
un accord: un mi majeur... c’était parti! Envi-
ron six mois plus tard, je faisais mes premié-
res chansons. Je les chantais avec un ami,
mais le coeur n’y était pas tout a fait. J’ai
donc laissé la chanson et repris la comédie.
C’est au cours de 1'été 1965 que tout a démarré.
A St. Raphaél, un soir, dans un club I’'am-
biance commencait a tomber; alors j’ai pris
ma guitare et j’ai chanté quelques chansons.
A ma grande surprise elles ont plu. Aprés les
vacances, rentré a Paris, j’ai décidé de m’y
mettre sérieusement et j’ai travaillé mes tex-
tes, mes musiques, mes rythmes a longueur
de journées et me suis trouvé avec ma ,,vraie”
premiére chanson: ,,Quand j’aurai terminé ma
route”.

— Quel style avez-vous adopté?

— Celui qui me plait ..bien rythmé, violent

-/;,9«-\.1 /QUA z@c‘\’ww a‘tt
\;Zﬂi Swafmc—%gma?/.ﬂh

/w\?\ ?tra o&c

méme. Mon répertoire n’est ni chanté ni parlé
et le tout ,,dans le masque”.

— La conséquence de votre
Blanche sans doute?

— Exactement, de plus c’est le style des
bluesmen américains.

— Et que chantez-vous?

— Les problémes de toujours: la guerre, le
jeu, les prisons, les cocus... ete.

— Qu’est-ce Qui vous inspire?

— Tout. Je lis beaucoup, cela wva d’Ale-
xandre Dumas a Sartre en passant par Teil-
hard de Chardin et Bertolt Brecht. Jécoute
be’auc:oup... Je n’aime pas Mozart, mais énor-
mémeént Bach, Beethoven, et je trouve Bécaud,.
Ella Fitzgerald et Jerry Lee Lewis formi-
dables!

— Quel est votre plus vif désir?

— [Faire le tour du monde avec mes chan-
sons, en commenc¢ant par I’Europe de I’Est
avec la Pologne et I'URSS en téte. g

passage rue

i e
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bieres fines

Giemne lub jasne, PIJGIE PIWO! Najlepszege gatunku piwa w browarze

molte ;
cordonnier

QUALITE
FRANCE

i posiadajace stempel
wysokiej jakosci:

»OUALITE FRANCE”

Wydzial Handlowy:

- 49, Boulevard de Ia
Liberté - LILLE tél. 57-34-34

4 Chaque année le prix
de la ;,,Plume de Paon” est
décerné au meilleur étu-
diant étranger des huit éta-
blissements d’enseignement
supérieur de Cracovie. Pour
1966, la ,Plume de Paon”
est allée a M. Pchi Li,
jeune Vietnamien poursui-
vant ses études a I’Acadé-
mie des Mines et de la Si-
dérurgie.

A Le professeur Ana-
niasz Zajaczkowski, un des
plus célebres orientalistes
de notre temps, a recu le
titre de docteur ,honoris
causa” de I’Université de
Thilisi (Géorgie soviétique).

4a Dans la catégorie des
€émissions pour les enfants,
le I-er Prix du Concours
de Tokyo devant désigner
les meilleurs programmes
de TV et de radio est allé
a D'émission ,,Au soleil de
mai” réalisée par Mme Ma-
| ria Wiemann pour Radio-
-Varsovie, faisant partie
d’un cycle permanent de
jeux rythmiques pour Iles
enfants des écoles mater-
nelles.

A A I'Institut des Etu-
des Slaves de la Sorbone,
le poéte polonais Julian
Przybo§ a prononcé une
conférence intitulé sle
poéte polonais dans la poé-
sie mondiale”. La séance
était présidée par le pro-
fesseur J. Fabre, un des
plus célebres slavisants
francais qui est membre
correspondant de I’Acadé-
mie des Sciences polonaise.

4a La Croix Rouge Polo-
naise a offert 500.000 zlotys

NOUVELLES ECLAIR H NOUVELLES ECLAIR

pour aider les sinistrés des
inondations en Italie. Le
gouvernement polonais a
répondu a I’appel de
PUNESCO en mettant a la
disposition du gouverne-
ment italien quatre savants
spécialisés dans la conser-
vation des monuments.

4 Le ,Bureau du Label
de Qualité” a fait connaitre
que jusqu’a présent il a
accordé le label ,,Q” (stan-
dard mondial) a 140 articles,
le label ,,1” (qualité su-
périeure) a quelque 2500
articles et le label , KWE”
a 290 produits de I'industrie
électrotechnique. Le droit
au label a été retiré a 11
usines et 18 produits.

a Le ,technicien-insémi-
nateur” d’une des commu-
nes de l'arrondissement de
Wiloszczowa a retiré la
plainte qu’il avait déposé
contre des paysans lorsque
ceux-ci lui expligquérent
que le sobriquet de ,tau-
reau” dont ils Pavaient
affublé témoignait... du
respect porté aux mouvelles
méthodes assurant un vé-
lage infaillible.

Apreés 50 ans
d’absence

des retrouvailles
mouvementées

M. Marian Rze$niowiecki
avait quitté la Pologne au
lendemain de la premiere
guerre mondiale pour s’instal-
ler au Nicaragua. A la suite
d’un accident grave, suivi
d’une amméstie partielle, il
perdit tout contact avec sa
famille restée au pays.

Récemment, M. Rzes$nio-
wiecki, dgé aujourd’hui de 71
ans, décida de se rendre en
Pologne pour tenter d’y
retrouver ses proches. Direc-
tement de Paérodrome il ga-
gna le Bureau de Recherche
des Familles de la Croix
Rouge. Les employés, vérita-
blement émus par cette situa-
tion exceptionnelle, mirent
tout en branle.

Quelques jours apreés, on
pouvait communiquer a M.
Rzes$niowiecki qu’une de ses
soeurs était vivante et habitait
Rzeszéw. Le lendemain ses
mnieces et meveux (quw’il n’avait
jamais wvus) répondaient de
Cracovie et de Jelenia Géra d
Vappel lancé par la radio.

Ainsi, M. Rze$niowiecki
passera les fétes en famille,
parmi ses proches qui cro-
yaient leur oncle d’Amérique
mort depuis longtemps.

ANS la plupart des grandes entreprises polonaises, et surtout dans les énormes ,,com-

binats” industriels, on trouve des Maisons de la Culture gérées et financées par les syndi-

cats. Parmi celles qui fonctionnent sous l’égide du Syndicat de la Chimie, une des meil-
leures est la Maison de la Culture des Etablissements Chimiques d’O$wiecim, installée depuis
quatre ans dans un nouveau bdtiment. En dehors des aménagements classiques — bibliothéque,
salles de lecture, salles de jeux de société, salle de spectacle ou des représentations et des
concerts sont donnés aussi bien par des ensembles amateurs que par des troupes et des
orchestres de Cracovie, Katowice, Bielsko, Sosnowiec, Wroctaw, etc, on Yy trouve vingt-six
ensembles artistiques et groupes d’intérét qui réunissent plus de mille fidéles participants.
Ci-dessus: Madame Zofia Mantelska s’occupe des ,,petits rats” de Uensemble enfantin de

chant et de danse.

Quand 2 mois égalent ...dix mille ans

UN GLACIER DANS UNE CAVE

L’enorme glacier recouvrant
le territoire du pays se retirait
lentement, gravant son em-
preinte dans le sol, abandon-
nant derriére soi des morai-
nes, des lacs, creusant le lit
des futurs fleuves... Une fois
toute trace du glacier dispa-
rue, il resta... un bassin en
péton de 30 metres carreés,
rempli de sable et de gravier.

C’est que pour les besoins
des Instituts de 'Geéographie
et de Géologie, ainsi que pour
illustrer les cours universi-
taires, on a reconstitué dans
une cave de Varsovie, a
I’échelle de 1:100, les proces-
sus glaciaires qui ont modelé
il y a des milliers d’années la
surface de la Pologne actuelle.

Les résultats sont weéritable-
ment étonnants. A wvoir la
,,carte plastique” laissée par
le glacier artificiel, on se croi-
rait en train de survoler de
trés haut le Nord de la Po-
logne et la contrée des mille
lacs — la Mazurie. Seules y
manquent les foréts et la ver-
dure des champs.

Deux mois suffisent pour
reconstituer en miniature ce
qui a effectivement duré dix
mille ans. Le profit qu’en reti-
rent les savants et les étu-
diants est trés important, aussi
d’autres expériences du méme
genre se poursuivent dans les
caves du batiment de la Fa-
culté de Géologie a Varsovie.

- DINDES et FAISANS de tAK0SZ

C’est_ surtout pour combattre par des moyens na-
turels les insectes nuisibles et avant tout le doryphore,
en évitant l’empoisonnement chimique des planta-
tions, que 1’0on décida il y a dix ans d’organiser en
Pologne des ¢€élevages de faisans, ces volatiles étant
de merveilleux auxiliaires pour les agriculteurs.

Trois centres furent d’abord organisés auprés des
Exploitations Agricoles d’Etat. Actuellement on en
compte déja plus de vingt, dont certains fournissent
par an plus de dix mille faisans qui sont mis en
liberté une fois qu’ils ont atteint 1’aAge adulte.

Les cercles de chasseurs voient ces élevages d’un
oeil favorable et y participent financiérement, pou-
vant ainsi, & chaque automne, s’offrir de magnifiques
chasses au faisan.

Un. des meilleurs €levages est celui organisé par
I’Administration des Foréts a Xfgkosz (arrondissement
de Nowe Miasto) dans le nord du pays. Sur les 18
mille faisans vivants gue la Pologne a exporté cette
année, E.gkosz en a fourni 1500.

Mais les forestiers ont également pensé a la Noé&l...
anglaise. Ils ont développé l’élevage de magnifiques
dindes ,,beltsville” qui peuvent atteindre un poids de
6 kgs (femelles) ou méme de 10 kgs (males). Ci-contre
des dindes encore inconscientes de leur destin culi-
naire; ci-dessous — des jeunes faisans.
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Barburka

Swietuja dzisiaj wszyscy gornicy,
wesoto w domu i na ulicy
Barburka, Barburka!

Tatus dzi§ w domu z nami zostanie,
wlozy odswietne, nowe ubranie
Barburka, Barburka!

W piecu wesolo wegiel zaplonie,
ktoéry dobyly goérnika dlonie,
Barburka, Barburka!

Tata jest co dzieh w kopalni mrocznej,
lecz dzisiaj sobie troche odpocznie
Barburka, Barburka!

Ciezka jest praca i los goérnika,
ale nam dzisiaj zagra muzyka
Barburka, Barburka!

Umilkly miloty i warkot maszyn,
Smieja sie twarze goérnikéw naszych
Barburka, Barburka!

Tata znoéw jutro do szybu wrdci,
lecz dzi$ wesolg piosenke nuci
Barburka, Barburka!

W naszym osiedlu, mlody czy stary
swieci dzi$s swieto swietej Barbary
Barburka, Barburka!

Od 10 lat dziala przy Mlodziezowym Domu Kultury w Elku
(Bialostockie) pracownia modelarska. Uczniowie miejscowych
szkoél, uczeszczajacy do pracowni, wykonali juz dziesiatki meo-
deli samolotow, samochodow i okretow. Ponizej: budowa mo-
delu okretu wojennego pod kierunkiem nauczyciela B. Korweka

Sensacyjne odkrycie archeologow
pod watem ochronnym kolegiaty
w Glogowie nad Odra

W Glogowie nad Odrg od lat prowadzone sg inten-
sywne badania archeologiczne. Szereg ciekawych od-
kryé¢ rzucito nowe swiatto na dzieje i role tego jednego
z najstarszych miast polskich. Prawdziwg sensacjg jest
odkrycie czterech grobéw mitodocianych na stropie wa-
tu obronnego kolegiaty.

Odkrycie to wigzg archeologowie i historycy ze styn-
ng obrong miasta w 1109 roku. Pierwszy polski kroni-
karz Gall Anonim przekazal nam opis 6wczesnych wy-
darzen, kiedy to cesarz niemiecki Henryk V, chcgc zdo-
byé gréd, kazal przywigza¢ do machin oblezniczych za-
kladnikéw ze znakomitych rodzin. Wierni krélowi Bo-
lestawowi Krzywoustemu mieszczanie, mimo to nie pod-
dali grodu. Henryk V nie zdobywszy Glogowa poma-
szerowal na Wroclaw.

Tyle historia. Nie wyjasnia ona jednak tegorocznego
odkrycia, ktére jest m.in. dlatego wielkg zagadka nie
tylko archeologiczng. Stwierdzono, ze szczatki mlodo-
cianych sg ko$émi dziewczat. Skad groby dziewczat na
wale obronnym? — Trudno jeszcze na to w spos6b udo-
kumentowany odpowiedzie¢. Najezdzcy zwloki zal?l-.
tych i zmartych zabierali ze sobg. Nie sg to wiec l$osc1
rycerzy (rycerek?) Henryka V, tym bardziej ze b1§110—
glowy nie braty raczej udzialu w wyprawach wojen-
nych. Hipotezy idg wiec w jednym'kleru'nk.u — moga
to by¢ stynne w historii glogowskie ’d?IECI (szczatki
zmartych, co jest pewne, pochodzg w?asnlve z tego okx:e—
su). Ale oficjalnie przekazana nam historia, a s?czegol—
nie kronika Galla Anonima nic nie wspomina, Czy
wéréd zakladnikéw o6wcezesnych moznych glogowskich
byty dziewczeta.

Zimowe

Brrr.... coraz  _zimniej,
Dzieci wktadajg cieple, zi-
mowe palta i kozuszki. Ale
nie tylko dzieci. Zwierze-
ta takze sprawily sobie
nowe, cieplejsze futerka.

Zobaczcie, jaki puszysty
ogon ma wiewiodrka. Nie
dziwnego. Ten ogon to
kolderka, ktorg sie wie-
wiérka okryje, kiedy poj-
dzie spa¢ do swej dziupli.
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KACIK DLA NAJMtODSZYCH

Ale chyba najgrubszy
kozuch wlozyt brunatny
niedzwiedz. Ciepto mu be-
dzie, kiedy zasnie w barto-
gu. Nawet nie poczuje,
jesli mu $nieg mieszkanie
zasypie. Najadl sie tez
przed zimg do syta, zeby
mu do wiosny zapasow
ttuszczu wystarczylo.

futerka

Jeszcze lepiej poradzil
sobie maty drapiezny gro-
nostaj. W lecie nosi futer-
ko brazowe, a w zimie —
biate. Kiedy goni po $nie-
gu za jakas$s drobng zwie-
rzyng, widaé tylko czarny

1er
—

koniec jego ogonka.

L 4
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.
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GRUDZIEN w SZKOLE

Joézio w klasie nie uwaza, geografii nie pamieta,

Futerko

zajgca
grubsze i jasniejsze. Lat-
wiej jest ukry¢ sie w zi-

jest

mie, gdy sie ma jasne
futro. Nie odbija tak od
Sniegowe]j bieli.

bowiem mysli tylko o tym, Ze juz wkrétce bedaq Swieta.

— Co na Gwiazdke ja dostane? Jakie piekne upominki?
I juz ksigZke mu przeslania wymarzonej blask choinki.

Ale kolezanka Hanka, predko go z tych marzen budzi:

— Do Swiqt jeszcze jest daleko, zaczal sie dopiero

grudzien.

Jesli w szkole nie uwazasz i dostaniesz same dwdje,
nic nie znajdziesz pod choinkg i sie mocno

rozczarujesz!...

Spryéeny Wojdus

Znacie Michasia? Jest to chlopczyk,
ktory tylko mysli o sobie. Zawsze po-
wiada — ,,Co moje, to moje i nikomu
nie dam”. Michas jest jedynym chlop-
cem w klasie, ktéry posiada rower. Ko-
ledzy nieraz prosili, aby im pozwolil sie
raz na tym rowerze przejechaé¢, ale on
zawsze odmawial. Raz zwro6cit sie do nie-
go wesoly Wojtus.

— Michasiu, dam ci co chcesz,
mi raz pozyczysz twoédj rower.

— Co mi dasz?

— Wszystko co mam.

— To daj mi piéro...

— Chetnie. Ktoére chcesz?

— Chce takie pi6éro, ktére nie jest
ani czarne, ani niebieskie, ani czerwone,

jesli

ani zielone, ani w zadnym innym kolo-
rze.

Wojtus spochmurnial. A potem spoj-
rzawszy na kolegéw, ktérzy stuchali tej
rozmowy, odpowiedzial:

— Dobrze, dam ci takie piéro.

— Kiedy?

— Kiedy zechcesz. Tylko nie w po-
niedzialtek, ani we wtorek, ani we Srode,
ani w czwartek, nie w pigtek, nie w so-
bote, ani w niedziele. Za to w kazdym
innym dniu.

Wszyscy chlopcy rozesmieli sie glos-
no. A zawstydzony Michas pozyczyt
Wojtusiowi rower, nic juz za to nie zg-
dajagc.

KACIK FILATELISTY

=3| BRATY SPRIED 3500 (AY

Inaczki o tematyce
archeologicznej

Ostatnie odkryciz archeologiczne dostarcza-
ja niezbitych dowodéw, ze juz przed pan-
stwem Mieszka I istnialy na obecnych tere-
nach polskich wysoko uksztaltowane organiz-
my panstwowe.

Nowa polska seria znaczkéw, ktéra ukaze
sie 15 grudnia br., poS§wiecona jest wlasnie zna-
leziskom archeologicznym mna ziemiach pol-
skich sprzed paru tysiecy lat.

Seria sklada sie z trzech znaczk6é6w wartosci
60 gr kazdy. Znaczki przedstawiajg: 1. Bisku-
pin — osiedle wsp6lnot rodowych sprzed 2500
lat; 2. gliniang figurke kultowsa barana sprzed
4000 lat, 3. ozdoby z brgzu sprzed 3500 lat.

Znaczki drukowane bedg technikg staloryt-
niczg w formacie 27x40,5 mm. Projektantem
znaczkébw jest art. grafik Krystyna Tarkow-
ska. Naklad znaczké6w 5 miln serii.

em.




CONNAISSANCE DU MONDE

présente le célébre voyageur polonais

VITOLD DE GOLISH

Vendredi 2 décembhre — Bunkergue, Mardi 7 et Dimanche 11 — Lille,
Jeudi 8 — Valenciennes,

L’'INDE — CETTE GRANDE INCONNUE

UN NOUVEAU
VOYAGE DE

Vendredi 9 — Douai,

VITOLD DE GOLISH

B Univers secret des temples souterrains et érotiques B
Royaumeides épices du Malabar B Animaux préhistoriques
5@ Cérémonies et rites mystérieux

Samedi 10 — Avion

récit et films
en couleurs
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CENNY DAR DLA BIBLIOTEKI MIEJSKIE) MONTCEAU

; ONTCEAU-les-MINES jest jednym z najwiek-
szych skupisk polskich we Francji. Nie tylko
_samo miasteczko, ale i wszystkie kolonie za-

.glebla weglowego Montceau zamieszkale s3 przez
11czqe rodziny polskiego pochodzenia. Zapotrzebo-
wanie na ksigzke polska w tak wielkim $rodo-
wisku istnieje ciggle. Aby zapewnié czytelnikom
mozliwo$§é lektury wartoSciowych dziet literatury
polskiej, Konsulat Generalny PRL w Lyonie ofia-
rowal cenny zestaw stu kilkudziesieciu toméw me-
rostwu Montceau-les-Mines. Pozwolg one na stwo-
rzenie w bibliotece miejskiej powaznego dziatu pol-
skiego.

¥

Przekazanie polskich ksigzek merostwu Montceau
odbylo sie bardzo uroczy$cie. W wielkiej sali me-
rostwa zebralo sie okolo stu osobisto$ci z miasta
i okolic: merowie, zastepcy merb6w, radni miejscy,
przewodniczgcy miejscowych stowarzyszen, repre-
zentanci wszystkich $rodowisk, instytucji, mtodzi
i starsi, Francuzi i Polacy. ,,Tout Montceau”.

Deputowany-mer Montceau p. André Jarrot,
z wielka serdecznos$cig powital wicekonsula PRL
okregu lyonskiego p. 'Mieczyslawa Majewskiego.
‘Witat go jako przedstawiciela Kraju, z ktébrym 1g-
czg Francje wiezy dawnej i bardzo gorgcej przy-
jazni. Scementowana zostala ona w wielu momen-
tach historyeznych wsp6lng pracg i walkg, a tutaj,
w Montceau-les-Mines — podkreslil mer obec-
no$cig licznej kolonii polskiej, ktéra od czasu przy-
bycia do Francji zdazyla zaklimatyzowaé sie i staé
sie integralng cze$cig miejscowego spoleczenstwa.

P. mer Jarrot wyrazil zadowolenie, ze w biblio-
tece miejskiej w Montceau znajdowa¢ sie bedg dzie-
la literatury polskiej, dostepne dla wszystkich
mieszkancOw okregu. Wér6d nich sga podreczniki do
nauki jezyka polskiego. Wyrazit on zal, ze nawatl
pracy nie pozwala mu, aby przy pomocy jednego
z tych podrecznik6éw rozpoczaé nauke jezyka pol-
skiego. Bylby to $rodek do jeszcze wiekszego zbli-
zenia sie z narodem, dla ktérego ma tyle szczerej
sympatii.

Dziekujgc za mile przyjecie p. wicekonsul Ma—.
jewski podkreslil, ze dar dla biblioteki miejskiej
w Montceau-les-Mines jest symbolem dorobku kul-
turalnego Polski. Kraj, jego mieszkancy, dobra ma-
terialne i kulturalne wystawione byly w czasie
ostatniej wojny na niebezpieczenstwo calkowitego
unicestwienia. Okupant niemiecki niszczyl! miasta
i fabryki, mordowal miliony ludzi. Po zakor’lczer}iu
wojny jednak Polska podniosta sie z gruzéw
i zgliszez. Dzieki niezwyklemu wysitkowi spoteczen-
stwa nie tylko usunela $§lady zniszczen, ale stwo-
rzyla silny potencjal przemyslowy, osiggnela po-
wazny dorobek kulturalny wysuwajac sie na po-
wazne miejsce w §wiecie w wielu dziedzinach pro-
dukcji. Dar w postaci zestawu ksigzek jest symbo-
lem tych osiggnieé odrodzonej Polski, i symbolem
przyjazni, ktéra lgczy Polske i Francje.

Wreczajac merowi akt oficjalnego przekazania
ksigzek i liste ich, p. wicekonsul Majewski ofia-
rowal jednocze$nie p. Jarrot piekny album o dwu-
dziestoletnim dorobku Polski Ludowej.

Lampka wina zakonczyla te oficjalna czesé uro‘czystoéci.
Oproécz deputowanego-mera p. Jarrot, obecni byli: p. Ger-

main — mer Ciry-le-Noble, p. Picard — mer Blanzy,
P. Veillot — mer Sanvignes, p. Prost — reprezentant
mera Saint-Vallier, p. Wernet — radca generalny, mece-
nas Chossegros — I zastepca mera Montceau oraz pp.
Lagrange, Lebeau, Gauthey — zastepcy mera i p. Gene-
vois — sekretarz generalny merostwa. WsSréd licznych
reprezentantéw instytucji i stowarzyszen miejscowych
znajdowali sie: p. Mathieu — sekretarz generalny Les
Houilléres de Blanzy, doktor Pont — przewodniczacy
Francuskiego <Czerwonego Krzyza, doktor Gaudin —
dyrektor Bureau d’Hygiéne, pani Menager — wi-
ceprzewodniczgca Foyer Laique, p. Vittard — prze-
wodniczgcy Clubu Léo Lagrange, p. Aubaut — gilowny
Komisarz Policji, p. Raquillet — przewodniczgcy Asso-
ciation Bourguignonne Culturelle, pani Prost oraz pp.
Gatka, Kuryj, Maerten, Bailly, Bohn — reprezentanci
stowarzyszenia ,,France-Pologne’’, p. Kaim — prezes Pol-
skiego Zwigzku Katolickiego, p. Wozniak — przewodni-
czacy zespoiu folklorystycznego ,,Karliczek’” z Les Gau-
therets, doktor Bachelet — przewodniczgacy stowarzysze-
nia Fédération. Nationale des Anciens Combattants
d’Algérie, p. Coing — przewodniczacy stowarzyszenia
sportowego ,,,LLa Montcelienne’’, profesor Turotowski —
przewodniczgcy Association Sportive du Lycée de Mont-
ceau, p. Fory§ — prezes stowarzyszenia ,,Samopomoc”’
z Le Creusot, p. Ryom — przewodniczgcy stowarzyszenia
bokserskiego ,,L.e Ring Montcellien’’, p. Clément — prze-
wodniczacy stowarzyszenia gimnastycznego ,,Hirondelle
Sportive’’, p. Nectoux — przewodniczacy stowarzyszenia
muzycznego ,,Le Groupe Symphonique’ p. Masquillet —
przewodniczgcy stowarzyszenia ,,Photo-Club’’, p. Simo-
net — przewodniczacy stowarzyszenia filmowcoéw ,,Cameé-
ra-Club’’, p. Pantier — reprezentant zwigzku artystow
malarzy ,,I’Atelier” i wielu innych.

W czasie przyjecia zebrani zapoznawali sie
z ksigzkami, ktére ofiarowane zostaly bibliotece.
WsSré6d nich znajduje sie zbiorowe wydanie dziel
Mickiewicza, Prusa i Reymonta, wiele utworéw
Stowackiego, powie$ci Kraszewskiego, Orzeszkowej,
Sienkiewicza, Zeromskiego, Zapolskiej, Struga,
Szelburg-Zarembiny, Morcinka, Andrzejewskiego,
Meissnera. Sa ilustrowane albumy o réznych regio-
nach Polski, a takze bardzo ladne wydawnictwa
dla dzieci oraz podreczniki do nauki polskiego.

Po uroczysto$Sci p. mer Jarrot zaprosil zebranych na
seans trzech kroétkometrazowych filmoéw o Polsce: ,,vVar-
sovie quand méme”, ,,Krysia” i ,,Karta wizytowa”. Sta-
nowily one doskonata ilustracje tego, co moéwilo sie w
czasie uroczysto$ci o Polsce, jej zniszczeniach i odro-
dzeniu. td.

Przekazanie ksiazek bylo okazja do serdecznej
wymiany sléw o przyjazni polsko-francuskiej

»Vous etes venu aujourd’hui, Monsieur le Con-
sul, les bras chargés” — mowil deputowany-mer
p. Jarrot przyjmujac polski dar. Ksiazki wzbu-
dzily wielkie zainteresowanie ws$réd obecnych
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ANKA KOWALSKA

Wieczér przechodzil w noc niepostrzezenie, bez oporu i nie
mozna bylo wierzyé we wrogosé pewnych godzin, w ktérych cze-
kale§, az ona sama ci powie ,idZ juz, juz czas na ciebie”, zeby ci
i§¢ bylo hatwiej, zeby latwiej bylo ja zostawié jeszcze rozgrzang
i ufnie ciepla, a przeciez juz przywolujgca w napieciu woli kon-
wencjonalny uSmiech pozegnania na twarz odwykla od maski
przez tych pare godzin wolno$ci. Bylo tak, jak gdyby nigdy nie
byto inaczej niz teraz, kiedy noc zstepowala do was jawmie, a nie
czaila sie zza wegla, zza tarczy podglgdanego ukradkiem budzika,
i po prostu w jakim$§é momencie nie mnakazanym przez nikogo
z was ani przez nic poza wami splywalo sie w sennoéé, opadalo
sie w sen majgc to drugie dokola siebie na sobie i w sobie, i Aga-
ta mruczala gdzie§ w zagieciu twego lokicia — czy to juz sen, czy
jeszcze mito§é? — pytala mruczgc; czy to jeszcze mito§é? — mru-
czala — bo juz nie wiem, gdzie sie konczy milosé, a gdzie zaczyna
sen; odpowiadale$§ z glebi cichego przymglenia ‘i spokoju tak stra-
szliwego, ze gdzie§ graniczyl z umieraniem, odpowiadale§: — To
wszystko milos§é.

To wszystko byla milo§é, te ksigzki i te kilétnie o stosunek jej
czy twéj do byle czego i do najwiekszych, najwazniejszych spraw,
i te jej anegdotki o pami, ktéra siedzgc u fryzjera moéwita drugiej,
juz uczesanej, lSnigcej lakierem nowego uczesamnia: ach, nie, nie
jest ci weale w tej fryzurze tragicznie, i inne historyjki o malen-
kich i duzych faktach; i wspélne gotowanie zupy nie nadajgcej sig
w koncu do jedzenia, na niczyj dzwonek nie otwierane drzwi,
i twarz jej dziko niewinnd w krzyku pod twoja piersia, i wasze
powazne rozstania pod wspélng lampa, po przeciwnych stronach
stotu, kiedy siadale§ nad pracg przyniesiong z biura, a ona nad
tym swoim pisaniem, a wasze stopy stykaly sie na podlodze i wy-
razaliScie calg tkliwo$§é 1 glebokie poczucie zwigzku cichym
i oschlym ,,czy ci nie za ciemno” albo ,,czy zrobié¢ herbaty”.

Nie istnialy godziny i nie bylo pér dnia, ale byly dni, tych nie
da sie pomingé. Pewnego wigc wieczoru znéw wychodzile§ od niej,
aby wrécié do domu, otworzyé kluczem inne drzwi, inne $ciany,
zamieszkaé miejsce zastrzezone tylko dla ciebie oddartego od niej,
nielegalnie, grzesznie, cudzoloznie zaciskajgcej teraz rece na po-
reczy schodéw; schodzile§ coraz nizej, coraz szybciej, a ona zro-
bita jeden krok, a potem drugi, jakby$ ja Sciggal za sobg na nie-
widocznej linie, i jakby ona sie opierala; widziale§ w brudnym
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swietle klatki schodowej jej zanikajgcag bialg twarz. Nagle szar-
pnela sie w tyl, zawrécila; z glowa podniesiong ku wyzszemu
pietru powiedziale$ ,.kochana”, ale zawrécila ku drzwiom i prze-
stales ja widzieé, przyszedi® do ciebie jej glos nic nie znaczgcy,
wyprany z wszelkiej modulacji:
— Do widzenia. .
6

Zmeczona i ozywiona zjechala sie twoja rodzina, skompletowalo
sie, zamkneto w krag doskonaly, ktéremu nic dodaé ani ujgé, two-
je zycie. Matka popatrzyla na ciebie, kiedy w kuchni rozwijales$
przyniesione z Delikates6w szynki i masla, dla Teresy byl kawior,
ulubiony przysmak Agaty, ale Teresa tez przepadala za kawio-
rem; rozwijale§ z pergaminu perlisto-pomaranczowag mase, pod-
nioste§ — uSmiechniety powitalnie — oczy, a matka popatrzyla,
byliScie sami, i powiedziala:

— Co tobie jest, Borysku.

I nagle przypomniato ci co§ to spojrzenie i okazalo sie, ze przy-
pomina ci ono inne jej spojrzenia, ktére od dawna spoczywaly na
tobie ponad stolem podczas wspoélnych positkéw albo w przedpo-
koju, kiedysécie sie mijali; byly to spojrzenia, ktérym mozna
umkngé, mozna sie im nie poddaé, mozna je przemilcze¢ wzro-
kiem i stowem, bo nie sg to spojrzenia milo$sci naglgcej, mitosci,
ktéra cie przyciska do muru; sg to spojrzenia milosci czekajgcej,
strasznie §wiadomej mitosci kobiety, kt6éra cie urodzila po to, aby$
byt szcze$liwy, a nie po to, by$ cierpial; ktéra urodziwszy cie raz,
juz tylko dla ciebie ma swoje oczy i swoje spojrzenia nikomu nie-
powtarzalne, a w tym spojrzeniu nieustanne jest czekanie na
twoje szcze$cie i gotowosé do przyjecia na siebie wszystkiego, co
przeszkadza temu twojemu szczeSciu, i jasne widzenie wszyst-
kich twoich jej mieznanych zranien, a takze nigdy nie ustepujace
gragnianie, aby$ przed nig nosil te swoje rany otwarte, jej wia-

ome.

Przypomniale§ sobie te wszystkie jej spojrzenia, ktére na sobie
nosite§ od roku? od trzech? od sze$ciu?, pomys$lale§ niespodzie-
wanie: ona wie; skurcz przemkngl ci po ustach, przebiegl mie-
Sniami twarzy, a ona usiadla na bialym kuchennym stolku pozba-
wiona sit i zbierajaca je w sobie, i zapytala:

— Co to bedzie, synku?

— A my$my widzieli losia! — zawolal Pawel i wetkngl palce
do kawioru, wpadl za nim do kuchni Gawel, rzucit sie na niego.

— Ty$§ go wecale nie widzial! To ja widzialem! Z panem Ku-
leszg! A ciebie wtedy nie bylo i zawsze klamiesz. Zawsze! —
oSwiadczyl tragicznie. Pawel rzucil sie na niego; juz was tu nie
ma! — powiedziale$, przenie$li kiétnie do przedpokoju.

— O tym, mamo... nigdy nie rozmawiajmy — powiedziale§,
wzigle§ talerz z nakrojonym chlebem, poszedie§ z nim ku drzwiom
kuchni, w progu zatrzymatl cie dzwiek, ktéry wyszedl z jej warg
przyci$nietych do rgk, strzep szlochu czy westchnienia. Wrécile§,
postawile$§ talerz obok jej ramienia opartego na stole, odjeta piesé
od oczu, otoczyla drobnymi palcami twoja reke, powiedziale§ na-
chylony ku matce twarzg z przelatujgcym wecigz po niej skurczem
miesni:

— Mamusiu. Ty przeciez wiesz, ze tak musi byé.
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Koscistg malg glowe polozyla na twojej dloni, zaszeptala:

— Ja wiem, wiem. Tylko bym chcialta, zeby$§ byl szcze$liwy.

— Widaé, ze sie zateskmile§ — powiedziala wchodzgc Teresa. —
Chodzciez do stolu; gdziez jest ta uczta powitalna?

Byé moze, wtedy wlasnie Agata wciskala w koperte ten list.

,»,Nie méw mi migdy, ze to jest to samo — ty i ja. Oni wracaja
do siebie, a wiec do Ciebie, i Ty do siebie, a wiec do mich, wkia-
dasz domowe pantofle i jestesScie wiszyscy tak, jak ma byé —
na swoim miejscu. Wasze ubrania, wasze klopoty, wasz odno-
wiony pokéj. Mam te Swiadomo$§é, slyszysz? Tu jest rozstgpienie
miedzy mnami, przekreS§lenie wszelkich podobienstw, wszelkiej
wspblnoty. Kiedy sie ma dokad wrécié, to juz ma sie w dloni
laske, w mézgu radar. Nie chce, zeby$§ udawal bél, kiedy wracasz
tam, gdzie powiniene$§ by¢, gdzie chcesz byé — nie méw mi, ze
nie chcesz tam byé. Przeciez nie moéglby$§ sobie wyobrazié nawet,
ze tam nie jestes$, ze wszystko to przestaje istnieé, te powroty
i zadomowienia, ta ulga codzienno$ci. Ja wiem, ze Ty mnie ko-
chasz, i ja Ciebie, Borys; ale to boli, ze w najwiekszej miloéci
ludzie takzZe nie sg sobie réwni.

Ja nie wiem, jak ja Smiem. I skadze sie tu wzielam, jak ta
trawa rozsadzajgca zwarto§é kamiennych plyt; i po co mam tak
trwaé, i po co sie umacniaé w tym trwaniu, i jak to jest, ze tak
w og6le jest — i Ze kocham Ciebie, i Ty mnie kochasz, a to jest
zupelnie co innego —

Do mnie si¢ nie wraca, do mnie mozna tylko zachodzié. Jezeli
nie ma przeszkéd.

A to nie twoja wina. Moja: ze w tym jestem.”

— Wszedzie dobrze, ale w domu najlepiej — zacytowala nie-
winnie Teresa budzgc sie rano do kremowych §cian i Miré nad
tapczanem. Stale§ swoéj tapczan, powiedziate§ dzieh dobry, dZzwig-
nela sie na poscieli swojska, okropnie obca, wesola twarz, siatka
obciskala starannie ulozone na noc wlosy. Wiszedzie dobrze, ale
w domu najlepiej — powiedziala niewinnie i przestraszyle$§ sie
lodowatej niecheci, ktéra poruszyla sie w tobie wolno, jak drze-
migce zwierze, zamknagle§ tapczan. — Opalita$ sie — powiedziale$
serdecznie.

W biurze na dole portier podal ci koperte z tym listemmn Agaty,
przyniosta jaka$§ pani — powiedzial, i na schodach, przy oknie,
na waskim parapercie napisale§ na marginesie jej siéw, ro--
zedrgany i wybrujgcy, cze§é cze§é — mobwile§ raz po raz przez
ramie, w strone klatki schodowej, napisate$§, o, popatrz: ,To sg
pozory, Agata. Pozory. Ja nie tylko musze zy¢ w takiej fikcji, ale
jeszcze uzasadnié ja od kazdej strony, od kazdej strony, ty tego
nie rozumiesz; ty nie potrzebujesz klamaé, kiedy zamykasz drzwi,
kiedy jeste§ w domu. Ja nie mam domu. To sg Sciany i meble,
o ktére musze dbaé, ale to nie dom. Sg przeciez matka i dzieci,
i matka moich dzieci. O tym musisz wiedzie¢”.

Ten list, jak pare innych podczas tych lat miedzy wami wymie-
nionych, oddalte§ jej, bo nie mogle§ nic takiego mie¢ u siebie;
w jednej z jej szuflad znalaziam kilkanascie jej _kax*tek z twoi-
mi dopiskami i twoje listy pisane do mniej z réz_nth prlopbw.
Spale je, naturalnie; ty nie mozesz ich zachlmgvat?, nic ci nie wolno
zachowaé proécz przyszio§ci. O tym jednym liScie wspominam, bo
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przechodze w pamieci od jednego do drugiego wydarzenia tego
ostatniego roku; ta kartka miala date, ktéra jg dokladnie umiesz-
czatla w tym wilasnie czasie.

— Czy ja tego nie wiem? — zapytala, kiedy§ jej przyniést te
kartke z dopiskiemm na marginesach; — czy ja tego nie wiem?
Czy ty mi mlozesz zarzucié, ze ja tego nie wiem? I co ja robie
przez te wszystkie lata, je§li nie to wtasSnie, ze wiem? A czy ty
wiesz, co to znaczy mieé raka, umieraé na raka i wiedzieé o tym?

Stata mnaprzeciw, nieprzyjaznie chlodna, rzeczowo formulujaca
kragle zdamia, staranmie umieszczajgc znaki zapytamia na konacu
kazdej frazy.

Powiedziale§ znad ucisku po lewej stronie zeber: — Agata.
Wtedy rzucila na ziemie kartke i skoczyla do ciebie, ze straszng
zaloSciag na twarzy, dziecinnie wykrzywionymi ustami, rekami
szukala twoich oczu, szepczac ci w piersi, szyje, brode, juz w two-
ich objeciach, juz wyzwolona od siebie samej, szepczgc przera-
zona ,nie, nie”, gladzile§ jej plecy pelne drgnieni, to nieprawda,
méwilta, tak nam nie wolno, mnie tak nie wolno, nam nie wolno

do siebie strzelaé¢, nam nie — powiedziala placzac.
. — Niech bedzie, co chce — powiedziala spod lez, oczy podniosia
jaskrawo zielone. — Zeby tylko mobc byé.
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W tym roku tez zachorowala Mira, twoja siostra: przewlekly
gos$ciec stawowy, wasza matka zadrzala przed dylematem ,,cérka
czy syn” — Teresa przeciez nie mogla sie zajgé gospodarstwem;
finansowo staliScie juz tak dobrze, ze mogle§ matke uspokoié,
wezZzmiemy pomoc domowsg, postanowile§, matka spojrzala
z widziecznoscig. Byl to dobry rok: kiedy w Warszawie bylo tatwo
o osobe, ktéra chcialaby zajmowaé sie gospodarstwem? A jed-
nak mieliScie szczeScie, i to ja moglam sie wam przydaé, i tak
raz jeszcze popchnelam zycie Agaty do tego miejsca, z ktérego
nie bylo juz odwolania. Ale nie uprzedzajmy niczego, teraz trzeba
wszystko uktadaé z wielkg sumiennos$cig, kazdg rzecz musimy
oczy$cié z nalotu réznych innych, kitére przyszly potem, a dzis
czuja sie z nig juz nierozdzielne, i w maszej pamieci Zyjg odtad
pozrastane i powigzane z sobg, a przeciez tak nie wolno, trzeba
je poodrywaé, obejrzeé chronologicznie i w pojedynczej ich kry-
stalicznoéci, ich niewinmos$ci.

W biurze powiedziale$§: szukam na gwalt kogo$, kto by nam
gotowal i sprzatal; a ja przypommialam sobie rozmowe z pania
Celing.

— Czekaj — powiedzialam — czekaj; zdaje sie, ze co§ dla
ciebie mam.

Pani Celina miala kuzynke, ktérej umart przed paru miesig-
cami maz, taakie worki miat pod oczami, prosze pamni, méwila
pani Celina, co§ chyba caltkiem takie jak nasz pan, méwita; J6zef
zawsze mial worki pod oczami, takie juz mial oczy podpuch-
niete, umieszczone migkko na poduszkach dolnych powiek, ale
poruszyl sie teraz nad gazeta, pohamowatam niewczesny &miech;
zawsze jej méwilam, Ré6zia, dawaj mu na noc szalwii z koper-
kiem, bo prosze pami, on tak sie na noc obzeral, R6zia mu zawsze
a to kurke w $mietanie, a to pieczen w sosie cebulowym: jak
ona gotuje, prosze pani, to Rada Panstwa tez by tak chciata jesé.
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RADY OD SERCA

DROGA PANI ANNO!

Dziesie¢ lat temu miatam
lat 32, a on miat 23. Pokocha-
liémy sie. Pobralismy sie. Zy-
dam ciqgle dniem dzisiejszym
i dopiero teraz ogarmelo mnie
przerazenie. Zestarzalam sie, a
on jest bardzo milody. Nic nie
moge mu zarzucié, ale prze-
Zywam meki. Nie moge pa-
trze¢ ma mtode dziewczyny, w
kazdej widze rywalke. Wpa-
dam w histerie. Robie sie po-
dejrzliwa, ma razie bez zad-
‘nego powodu.

Mé6j maz bardzo pragnie
mie¢ dziecko. Zwlekatam =z
tym ciqgle. Z poczagtku byto

‘mam ciezko, musieliSémy sie
dorabiaé. Potem balam sie o
prace, Ze sobie mie bede mo-
gta poradzié. A teraz mie mam
Juz odwagi zdecydowaé sie na
urodzenie dziecka.

Widzi pani, jak mi ciezko.
Wiem, Ze nic mi pani nie be-
dzie mogia doradzié. Popelni-
iam mnieostroznosé. Powinnam
byla przewidzieé, ze tak sie
stanie. Ale wtedy nie bylam
zdolna rozstaé sie z nim. A
teraz, gdy pomysle, Ze mégtby
‘mnie rzucié, dostaje szatu.

SZALONA

DROGA PANI!

Przede wszystkim musi sie
Ppani uspokoié. Nerwy sa naj-
gorszym doradcg, a przy tym
bardzo zle wplywajg na uro-
de kobiety i przyczyniaja sie
do. szybkiego starzenia. A
trzeba robié¢ wszystko, zeby
pani zachowala swg mlodosé,
‘bo ona jest bardzo potrzebna.

Obawiam sie, ze wpadla pa-
ni w stan psychozy. To stan
bardzo mniebezpieczny. Mozna,
wecale tego nie pragnac, sklo-
mnié meza do refleksji, ze istot-
nie popelnit bigd Zeniac sie ze
starszg od siebie osobg. Do
tego nie wolno dopuscié. Mu-

si pani byé pogodna, uSmiech--

mnieta, wesola i pewna siebie.

Trzeba troche graé, prosze
Pani, ta umiejetnosé jest po-
trzebna w malzenstwie, nie-
zaleznie od réznicy wieku.

Pisze pani — popeklnila nie-
cstroznosé. Czy ja wiem? A
jesli nawet za kilka lat rozej-
dziecie sig, czy te kilkanaS$cie
lat szcze$Scia mozna mnazwaé
nieostroznoscig?

Niech pani Zle mnie nie ro-
zumie. TOo nie znaczy, ze uwa-

zam, iz rozstanie jest nie-
uniknione. Wecale tak nie
uwazam. Sg mezczyzni, kt6-

rzy wolg kobiety powazne,
dojirzale, madre i do§wiadczo-

ne od kobiet — smarkatych.
W tym pani sila.
A oto rady konkretne —

nie rozmawiaé z mezem nigdy
na ten temat, nie okazywaé
za zadng cene zazdro$ci, mie
robi¢ sgcen. Dbaé o siebie ze
wzmozong energia.

A teraz co do dziecka. Tu
uczynila pani glupstwo, trze-
ba bylo, je§li on tego pragnal,
od razu sie na mnie zdecydo-
waé. Teraz moze rzeczywiScie
jest za pb6zZno.

Niech pani bedzie dobrej
mys$li. I niech mi pani wierzy,
nie trzeba zalowaé tego, co
sie stato.

ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Mam 26 lat. Chciatbym sie /

ozenié. Od dwdch lat pracuje,
mam zawdd. Ale na razie
mieszkam z rodzicami. Przy-
prowadzatem juz do domu
trzy rdézne dziewczyny, z kté-
rymi pragnglem sie ozenié.
Na 2adna mnie zgadzala sie
moja matka. Juz zupelnie nie
wiem co robié, i jak jej do-
godzié. W koncu zmarnuje
sobie zycie.

Dlatego pisze do pani, bo
choé ja mie czytam ,Tygodni-
ka” (czytam juz tylko fran-
cuskaq prase), moja matka
bardzo sie liczy z pani zda-
niem i pilnie studiuje kazde
pani stowo. Moze wiec pani
uda sie przemoéwié jej do roz-
sqdku. Przeciez powinna 2ro-
zumieé, zZe ja sie kiedy$§ mu-
sze ozenié.

Widzi pani, ja bardzo ko-
cham moja matke i mie chce
sprawié jej bélu. Nigdy tez
nie zgodze sie ma to, by ko-
bieta, ktdéra wybiore ma Zzo-

STAEA CZYTELNICZKA
Montlucon (Allier)

Przyjechatam do Francji
2 lata temu i obecnie
chciatabym odwiedzié mo-
ja rodzine. Prawdopodob-
nie gdybym pojechata do
Polski, to pdéZniej mie mo-
glabym wrécié z powro-
tem. Podobno moge jechaé
dopiero po 5 latach. Nie
wiem, czy to jest prawda.

Termin 5-letni, na ktéry sie
Pani powoluje, nie jest istot-
ny. Osoby bowiem, ktérych
stale zamieszkanie znajduje
sie poza granicami kraju oj-
czystego, otrzymuja paszpor-
ty zwane paszportami konsu-
larnymi, wydawane przez
wlasciwe placowki konsular-
ne. Zgodnie z powyzszym oby-
watele polscy stale zamie-
szkali za granicg mogg otrzy-
maé paszporty konsularne,
ktoére, stanowigc dowod
stwierdzajgcy posiadanie oby-

88§ MECENAS RADZI

watelstwa polskiego, umozli-
wiajg jednocze$nie udawanie
sie¢ na pobyt czasowy do
panstw trzecich i uprawniajg,
jezeli sg zaopatrzone w tak
zwang klauzule wjazdowsg, do
przekroczenia granicy pol-
skiej tam i z powrotem oraz
do przebywania mna teryto-
rium Polski przez czas ozna-
czony w klauzuli.

Starajacy sie o
konsularny obywatel
musi udowodnié, ze zasadni-
cze 2Zr6dto jego utrzymania i
state miejsce zamieszkania
znajduje sie poza granicami
Polski. Wpystarczajgcym do-
wodem w tym przypadku jest
np. przediuzenie dokumentu
stwierdzajgcego, ze zaintere-
sowany otrzymal zezwolenie
na staly pobyt, lub zZe uzy-
skal od wtadz kraju zamie-
szkania zezwolenie na prace
zarobkowsg, wzglednie np.
przedlozenie miejscowej kar-
ty ubezpieczenn spolecznych.

paszport

polski .

ne, nie miata dostepu do mo-
jej matki. Pragne, by te dwie
moje ukochane kobiety ko-
chaly sie wzajemnie. Prosze
mi odpisaé na tamach ,,Ty-
godnika”, miech moja matka
to przeczyta.

h

SYN

DROGI PANIE!

Wzruszy! mnie pana list, bo
dowodzi prawdziwie wielkie-
g0 uczucia do matki.

Mam jg namoéwié, zeby zgo-
dzila sie nma pana wybér. Po-
winna oczywiscie sie zgodzié,
nie wolno jej sie sprzeciwiaé
pana woli, stawaé na drodze
pana szcze$Sciu. Jedno tylko
mnie zastanawia. Czy przy-
padkiem matka nie zna pana
lepiej, niz pan sam siebie?

oot
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Pani B.M. z Liége prosi w zwigzku ze zblizajgcg sie gwiazdka
O przepis na pierniki.

CIASTO PIERNIKOWE

50 dkg maki, 25 dkg miodu, 5 dkg tluszczu, 20 dkg cukru, 4 zdltka,
piana z 4 bialek, 1 dkg sody oczyszczanej, gozdziki (4 sztuki), cynamon
(/; tyzeczki), galka muszkatulowa, 1 zé6ltko do posmarowania.

Zrobi¢ karmel: 2 dkg cukru zrumienié silnie na patelni. Jak
cukier sie $ciemni, wlaé pie¢ lyzek wody i zagotowaé. Przy-
prawy utluc i przesiaé. Cukier rozpusci¢ w gorgcym karmelu.
Nastepnie dodaé midéd, przyprawy, zagotowaé i ostudzié. Make

wsypaé do miski, dodaé do niej midd, z6ltka, sode i rozpusz-

Przyprowadzal pan juz do
domu trzy kobiety, trzy kan-
dydatki na zone. Ktérg z nich
pan kochal? MysSle, ze zadnej.
I matka o tym wiedziata. Po-
winien pan jej dziekowaé, ze
ustrzegla pana przed popel-
nieniem glupstwa. Bo jakze
mozna kochaé szczerze trzy
kobiety sw przeciggu kroétkie-
go czasu?

Gdy pan naprawde poko-

cha dziewczyne, matka nie
sprzeciwi sie pana woli. Je-
stem o tym przekonana. Na

pewno pozna, ze to jest wla-
Snie wielka mito§é. A w prze-
ciwnym wypadku — po co sie
zeni¢. Niech pan zaufa tej je-
dynej na razie kobiecie, kt6-
ra panu jest droga.

s

ANNA

chiy.
SMACZNEGO!

czony tluszcz, na koniec piane z bialek. Wszystko wymieszaé
lyzka, a nastepnie wyrabiaé rekg przez 20 minut.

Jesli ciasto bedzie rzadkie, doda¢ maki, jeS§li za geste, troche
wody. Forme do ciasta posmarowaé maslem, najlepsza bedzie
duza-szeroka. Ciasto
30—40 minut. Po upieczeniu przekroi¢ na dwie cze$§ci posma-
rowac¢ gesta marmelada, skladajgc spodem do $rodka.

wylozyé, mposmarowaé zoltkiem i piec

PIERNICZKI Z MIGDAEAMI

Zrobié¢ ciasto piernikowe, nie dodajac piany z bialek, tylko
2 cale jajka. Ciasto wyrobié jak na pierogi, rozwalkowaé na
grubosé 1 cm. Wykrawaé foremkami serca lub kragzki, posma-
rowaé¢ z6ltkiem i na $rodek wcisngé kilka poléwek obranych
migdaléw. Ukladaé na posmarowanej tluszczem Dblasze,
w dobrze nagrzanym piekarniku przez 15—20 minut.

piec

PIERNIKI Z CZEKOLADA

Zrobi¢ ciasto piernikowe, upieczone przelozyé gesta marme-
lada, dobrze przycisngé. Na nastepny dziehA pokroié piernik
w kostke. Rozpusci¢ 1/2 kg czekolady, do ktérej wrzucaé pierni-
ki, a nastepnie ulozy¢ je na tacy lub plaskim talerzu, by obe-

Michalinka ma glos

KOCHANA FELUNIA

Moja kolezanka Felunia — bardzo
przystojna i pelna temperamentu kobie-

ta — spytala mnie raz, czy moj maz jest
o mnie zazdrosny.
— Niestety, nie — westchnetam.

— Jak to ty robisz?

— A jak ty robisz, aby byl zazdrosny?

— O, nic mi nie pomaga, cokolwiek
bym czynila. Zapewniam go, ze nie ma
powodéw do podejrzen, ze z nikim sie
nie widuje, ze nikt na mnie nie zwraca
uwagi, ale on mnie przesladuje zazdro-
Scig.

— A ja mego meza zawsze staram sie
przekonaé, ze inni za mng szalejg, ze
mam olbrzymie powodzenie, ale on so-
bie z tego nic nie robi.

Felunia wzruszyla ramionami.

— Nie wiem, jak mam sobie z tym
poradzi¢é — rzekla.

— Po prostu stosuj przeciwng meto-
de. Zamiast sie broni¢, mow: mu wrecz
prawde. Wtedy ci nie uwierzy.

— Jak to? — Zdziwila sie Felunia.

— Najzwyczajniej w $swiecie. Gdy cie
zapyta podejrzliwie, dokad wychodzisz,
to nie bron sie, ze sie spotykasz z kole-
zanka, tylko moéw, ze idziesz na randke.
Naturalnie nie uwierzy i od razu sie
uspokoi. Gdy popatrzy z podejrzeniem
na twoja nowa torebke, powiedz mu od
razu, ze to twéj wielbiciel zrobil ci z niej
upominek. Mgz twoéj natychmiast odzy-
ska dobry humor i przestanie cie meczyc¢
i podejrzewaé. Najlepszym lekarstwem
na zazdros¢ jest strzeli¢ prawde.

Felunia nie byla przekonana, ze mam
racje, a jednak po kilku dniach przy-
biegla do mnie wniebowzieta.

— Stuchaj, jestem «ci ogromnie
wdzieczna za twoje sugestie! Mam teraz
Swiety spokéj w domu. I przy tym — tu
mrugneta ku mnie porozumiewawczo —
robie wszystko, co chce. (Oczy Feluni
tak przy tym blyszczaly, ze zrozumialam,
iz robi niejedno).

— Jak sie do tego zabralas, Feluniu?

— Po prostu moéwie memu mezowi
zupelnie swobodnie, ze gdy on pracuje,
to ja sobie uzywam. Gdy on wyjezdza,
to wychodze na kolacyjki do dobrych re-
stauracji, ze mam wielbiciela, ktory za
mng szaleje itp. Gdybys$ wiedziata, jak
go to bawi! — , Ha, ha”, — Smieje sie —
»,jaka ja mam dowcipng zonke!” I daje
mi spokdj ze scenami zazdrosci. Powia-
dam ci, nie ma to, jak méwié mezczyznie
prawde, aby nam nie uwierzyl.

Ubawily$my sie obie z meskiej naiw-
nosci. Nawet najmadrzejszy daje sie na-
braé. Bo maz Feluni nalezy do mezczyzn
inteligentnych. Spotkatam go wilasnie
weczoraj na jednym odczycie literackim
i prowadziliSmy bardzo ciekawg rozmo-
we. Ale wiedziona babskg ciekawoscia,
nawigzalam szybko konwersacje na te-
mat Feluni. Od razu sie rozpromienil.

— Nie chce chwali¢ wlasnej zony —
powiedzial — ale rzeczywiscie takiej
drugiej ze Swiecg szukaé. Pomijajgc jej
urode i temperament, jest do tego naj-
lepsza malzonksy. Swiata poza mng nie
widzi.

— Rzeczywiscie?

— Tak. Najlepszy dowdd, ze wszystko
robi, aby mnie uczyni¢ zazdrosnym. Ha,
ha, ha, co tez ona nie wymysli, jak to ja
wszyscy mezczyzni adorujg!...

— Ha, ha, ha — $mialam sie réwniez
serdecznie.

— I biedaczka, widzgc ze to na mnie
nie dziatla, opowiada mi niestworzone

“rzeczy. Ze ma przyjaciela, wielbiciela...

— Hi, hi, — $mialam sie perfidnie.

— I w koncu, aby mnie poruszyé¢, na-
wet mi méwi kto to taki. Teraz pani do-
piero sie usmieje.

— Kto taki?

— Pani maz! Ha, ha, ha, fantazje ma
kochana Felunia, co?

Przestalam sie od razu s$miaé. I gdy-
bym mogla, to bym kochang Felunie
udusita.

MICHALINKA
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ODZNARKI TYSIACLECIA DLA ZARZADU
SZKOCKO-POLSRKIEGO
TOWARZYSTWA KULTURALNEGO

Konsul polski w Glasgow
p. Tadeusz KwasSniewski wy-
dal przyjecie na czes¢ Lorda
Provosta Glasgow John Joh-
nastona i Lady Provost.

Podczas przyjecia, w kto-
rym uczestniczyli czlonkowie
zarzadu Szkocko-Polskiego
Towarzystwa Kulturalnego
(Scottish-Polish Cultural As-
sociation), konsul KwaSniew-
ski w imieniu Ogoélnopolskie-
go Komitetu Frontu Jednosci
Narodu udekorowal odznaka

Glogowska,

nictwa Wyzszego.
B e . S

Tysiaclecia Panstwa Polskie-
go: honorowego wiceprezesa SPCA — rektora dr S. C. Currana
(na zdjeciu), prezesa — pastora J. C. Gunna, wiceprezesa A.

honorowego sekretarza Z. Pachonskiego,
prezydium G. Holmera i dziennikarza G. Wilkie.
Przyjecie uplynelo w bardzo serdecznej atmosferze, a rektor
Curran podzielil sie kilkoma refleksjami na temat odbytej przez
niego podrozy do Polski, gdzie byl goSciem Ministerstwa Szkol-

PANIE REDAKTORZE!

Zbliza sie Barburka. Od pa-
ru dni listonosz przynosi mi
okolicznosciowe kartki z mapi-
sem »Vive Sainte-Barbe!”.
Krewni, koledzy, znajomi zZy-
czq mi szczeScia, zdrowia, diu-
gich lat 2ycia i tak dalej.
W niedziele 4 grudnia zlozZy
mi jeszcze 2Zyczenia zona, Po-
tem z butelkg rumu albo ja-
kim$ dobrym winem i cyga-
rami przyjda dzieci. Wiem, zZe
tak bedzie ma pewno, Ze na
pewno bedzie tak samo jak co
roku, Barburka to w kazdym
gorniczym domu ustalony ry-
tual, to cata tradycja. Chociaz
jednak znam to wszystko mie-

czionka

Wiesci z osrodkow Polonii w swiecie

TOWARZYSTWO
IM. STEFANII CHMIELINSKIEJ
I ZWIAZEK POLEK W AMERYCE

Towarzystwo im. Stefanii Chmielinskiej,
wchodzgce w sklad Zwigzku Polek w Ameryce
jako grupa 234, uczcilo 50-lecie swego istnie-
nia. Grupa ta powstala w roku 1916 pod pier-
wotna nazwa ,,Towarzystwo Swit Wolnos$ci”,
a w kilka lat p6Zniej, po §mierci gléwnej ini-

cjatorki zalozenia Zwigzku Polek, zmienito
nazwe na Towarzystwo imienia Stefanii
Chmielinskiej.

Polonijna prasa w USA przypomniala w
zwigzku z tym jubileuszem dzieje powstania
Zwigzku Polek i jego rozwoju.

Dnia 22 maja 1898 r. sww mieszkaniu Stefanii
Chmielinniskiej w Chicago zebralo sie grono
Polek i opracowalo ma kilkunastu dalszych
spotkaniach projekt powolania do zycia
sTowarzystwa Zwigzku Polek w Amery-
ce”. W pazdzierniku 1898 roku ukazala
sie w prasie polonijnej odezwa zawia-
damiajgca o powolaniu Zwigzku Polek w Ame-
ryce, ktérego celem bedzie, jak gtosita odezwa,
,,zawigzanie lgcznosSci Polek w Ameryce, wy-
plata poSmiertnego, utrzymanie ducha narodo-
wego w szeregach tej organizacji oraz pod-
trzymanie go i wpajanie go wS$ré6d mlodszej
generacji polskiej”.

Trzeba przypomnieé, ze w chwili powolania
do zycia Zwigzku Polek istnialy juz na terenie
USA organizacje polonijne, m.in. Zwigzek Na-
rqdowy Polski — skupialy one jednak wylgcz-
nie mezczyzn.

Pierwszg prezeskag Zwigzku Polek zostala
p. M. Rokosz, wiceprezeskg p. G. Laudon. Ste-
fania Chmielinnska objela w tym zarzadzie
funkcje skarbnika.

Zwiazek Polek rozwingl sie w jedng z naj-
powazniejszych organizacji Polonii w Stanach
Zjednoczonych Ameryki P6lnocnej, dajac wie-
lokrotnie przyklady patriotycznej postawy
i realnej dziatlalno$ci na rzecz zachowania pol-
sko$ci Wychodzstwa. Po II. wojnie $wiatowej
Zwiagzek Polek, pod przewodnictwem p. Anieli
Fagodzinskiej, nawigzatl jako jedna z pierw-
szych organizacji polonijnych stosunki z Kra-
jem ojczystym.

SPADEK LICZBY UBEZPIECZONYCH
W ORGANIZACJACH BRATNIEJ POMOCY

Struktura wiekszo$ci najpowazniejszych or-
ganizacji polonijnych w Stanach Zjednoczo-
nych Ameryki Pé6inocnej opiera sie w duzej
mierze na zwigzanych z nimi statutowo kasach
ubezpieczeniowych bratniej pomocy. Ilo§é cer-

Fryzjer
polski

FRANGOIS
et JACQUELINE

53, rue des Acacias
— PARIS XVII

(na rogu Avenue

Mac — Mahon)
TEL.: GALvani 93-59
Métro—ETOILE

tyfikatow ubezpieczeniowych jest tam miarg
wplywow danej organizacji polonijnej.

Wychodzgcy w Scranton (Pensylwania) ty-
godnik Narodowego KosSciola Polskiego w USA,
a jednocze$nie organ ,Narodowej Spéjni” —
zwigzanej z ta organizacjg koScielnag, jednej
z najwiekszych polonijnych kas bratniej po-
mocy — zamie$cil alarmujgcy artykul wskazu-
jacy na staly od wielu lat spadek liczby cer-
tyfikatobw ubezpieczeniowych. Spadek ten do-
tyczy tylko organizacji polonijnych. Na dzien
1 stycznia 1966 r. ogblna liczba certyfikatéw
ubezpieczeniowych polonijnych organizacji
bratniej pomocy wynosila 765179, wykazujac
w okresie roku 1965 strate okolo 5500 certyfi-
katéw.

Niewielkie nadwyzki certyfikatow wykaza-
ly: ,,Sok6l Polski” w Pitsburgu, Zwigzek Po-
lakéw w Cleveland, ,/Polsko-Narodowa Sp6j-
nia” w Scranton. Natomiast wszystkie inne
polonijne organizacje bratniej pomocy, m.in.
Zjednoczenie Polskie Rzymsko-Katolickie w
Chicago, Zwigzek Polek w Chicago, wreszcie
najwieksza tego rodzaju organizacja — Zwig-
zek Narodowy Polski wykazaly powazny spa-
dek certyfikatow.

,,Straz” wzywa do wspéllnej akeji wszystkie
organizacje bratniej pomocy, aby przeciwdzia-
laé spadkowi ubezpieczeniowych certyfikatéow.
W artykule ,;Strazy’” znajdujemy dane doty-
czace wszystkich organizacji bratniej pomocy
(nie tylko polonijnych) w Ameryce. Wykazujag
one na dzien 1 stycznia 1966 r. liczbe ubezpie-
czonych 9.703.671 na sume 16.650 milionébw do-
lar6w. Wskazuje to na wzrost w okresie 1965
roku liczby ubezpieczen o p6l miliona.

NOWE WEADZE KONGRESU
POLONII KANADYJSKIEJ

XIX Walny Zjazd Delegatéw Kongresu Po-
lonii Kanadyjskiej, obradujacy w Edmonton,
wybral nowe wtadze. Prezesem zostal wybra-
ny p..inz. Zygmunt Jarmicki, sekretarzem ge-
neralnym p. Marian Miziolek, a przewodni-
czacym Rady Kongresu dr J. Krzeczowski.

POLACY W TORONTO

W ,,Zwigzkowcu”, ukazujgcym sie dwa razy
w tygodniu w Toronto, znajdujemy dane do-
tyczace Polonii Kanadyjskiej w tym mieS$cie.
Wielko$§é grupy etnicznej polskiej w Toronto
okre$la sie liczbg 40 000 os6b. Dalsze 18 tysie-
cy ludzi pochodzenia polskiego ,,nie posiada
tgcznosci z Polonig, nie zna jezyka polskiego
i catkowicie wrosta w zycie kanadyjskie”.

sZwiazkowiec” podaje dane dotyczace ist-
niejacego juz 30 lat Stowarzyszenia Polskich
Kupcéw, PrzemyslowcéO6w i Profesjonalistéw.
Zrzesza ono obecnie 152 polskie firmy handlo-
we i przemyslowe w Toronto. ,,Zwigazkowiec”
ocenia, ze poza Stowarzyszeniem znajduje sie
nie wiecej niz 30 firm. 152 zrzeszone firmy re-
prezentujg kapitaly siegajgce 8 milionéw do-
laréw.

GROB POLAKA
NA CMENTARZU DUNSKICH BOHATEROW

Wsré6d grobbéw dunskich patriotbw — na
cmentarzu Minnelunde w dzielnicy Hellerup
w Kopenhadze — rozstrzelanych przez hitle-
rowcOw i pochowanych w poblizu pomnika-bo-
jownikéw ruchu oporu znajdujg sie takze dwa
groby z polskimi nazwiskami. Sa to mogily
Lucjana Masltochy, oficera polskiego, ktory zo-
stal zrzucony przez RAF na spadochronie w
roku 1944 i walczyl w szeregach dunskiego
ruchu oporu oraz jego zony Dunki, Lone Ma-
slochy. Oboje aresztowani przez gestapo, roz-
strzelani zostali 3 stycznia 1945 r. Na plycie
grobowca Lucjana Mastochy wyryte sg pol-
skie stowa: ,,Za nasza wolno$¢ i waszg”.

LiSTY [ ®

jako ma pamieé, i choé juz ty-
le w swoim 2Zyciu obchodzilem
Barburek, na niedzielne Zycze-
nia czekam z takim wzrusze-
niem, jak gdybym byl jakim
261todziébym ,,galibot™.

Wiem takze z cala pewno$-
cia, 2e w mniedzielne popoltud-
nie przyjdzie mdj tesé oraz
kilku kolegéw z kopalni, kté-
rzy tak jak i ja saq juz ma
emeryturze. Bedziemy popi-
jaé ,,bistole” — ,,bistol” jest to
po prostu filizanka kawy, do
ktoérej wlewa sie kieliszek ru-
mu — i — jakby powiedzial
nieodzatowany piewca stanu
gérniczego, Gustaw Morcinek
— ,,rajcowaé stateczmie i 2 na-
maszczeniem’. Moze podejmie-
my temat, o ktérym teraz
wladnie mysle i pisze — temat
Barburki?

Zaczqlem o tym mySsleé za
sprawa otrzymanych kart =z
2yczeniami. Na kartach tych
obok mnapisu ,Vive Sainte-
Barbe!” figuruje jeszcze staro-
Swiecka lampa goérmicza i jesz-
cze bardziej staros$wiecka ,,pi-
ka”, czyli kilof. Dzisiaj nie
uzywa sie juz w kopalni ani
takich staro$wieckich lamp,
ani kiloféow — dzi§ kopalnia
wyglada inaczej miz za mna-
szych czaséw. Inaczej sie dzis
w kopalni pracuje. I inaczej
niz za mnaszych czaséw ob-
chodzi sie dzi§ Barburke.

Za maszych czaséw Barbur-
ka byla w koloniach dniem
naprawde uroczystym; byto
to $wieto naprawde powszech-
ne; za maszych czasow mozina
byto méwié o widowiskowosci
gorniczego $wieta. Za maszych
czaséw Swiqteczny nastroj
Barburki wyczuwalny byt nie
tylko w domu, ale réwniez i
na wulicach, w sklepach, w ka-
fejkach. Dzisiaj matomiast jest
juz catkiem inaczej. Choé
przemyst weglowy rozwingl
sie, choé technika pracy w ko-
palni zostala wusprawniona i

Szczes Boze!?

wydoskonalona, to jednak
Swieto gornicze stracilo swaéj
dawny splendor. Moze stato
sie tak dlatego, Ze wiele ko-
palni jest juz od tadnych paru
lat mieczynnych. Moze sq to
konsekwencje instalowania sie
w maszym regionie roéiZnych
zakladéw metalurgicznych?
Dzi$§ w koloniach mie miesz-
kaja juz przeciez sami tylko
go6rnicy. Wielu miodych ludzi
pracuje w roéznych zakladach
metalurgicznych. Ci miodzi
metalowecy maja swoje Swieto
w dniu ,,Saint-Eloi”. ,,Saint-
-Eloi” za$ wypada 1 grudnia,
tuz przed Barburka. To jest
chyba jedna z przyczyn ,,zubo-
Zenia” Barburki. Za maszych
czasow ,,Saint-Eloi” mnikt nie
uznawat, cale miasteczko mia-
to jeden i ten sam zawdd,
Barburka byta Swietem cale-
go miasteczka. Dzisiaj za$ jest
ona tylko Swietem czesSci mie-
szkancéw kazdej kolonii —
ot co.

Jakby jednak mie bylo, jesli
o mnie idzie, to godnie bede
ja w domu obchodzit. Bedaq
»bistole”, koledzy, wspomnie-
nia, mysl o tych wszystkich
znajomych, ktérzy zmarli na
pylice, i o tych, ktérzy zaraz
po wojnie pojechali pracowaé
w polskich kopalniach w Wat-
brzychu, Zabrzu, Sosnowcu.
Na pewno wspomnimy takze
bardzo popularnego na Nor-
dzie, zmariego przed kilku la-
ty Gustawa Morcinka, ktory
powiadal, ,,Ze majpiekniejszym
czlowiekiem jest gornik i zZe
najszlachetniejszym zawodem.
jest stan gérmika”.

Na ten dzien gdérniczego
Swieta wszystkim gérnikom w
Polsce i we Francji Sle piekne
gornicze pozdrowienie. Szcze$é
Bo:ze.

JOZEF GRZYBEK
z NORDU

OGRODECZEIU

W GRUDNIU lezgce odlo-
giem zagony — je$li pogoda
na to pozwala — przekopaé
dos¢ gleboko, a gdy =ziemia
jest kwasowa, mieszaé jg z
Calcitem. Nie nalezy kopaé
ziemi, gdy jest pokryta $nie-
giem lub lodem. Mozna tez
posiaé groszek — gatunek
pois-de Sainte-Cathérine (Mi-
chaux).

W sadzie owocowym oczy-
Sci¢é pnie drzew z mchu,
odstajgcej kory i stosowaé
opryskiwanie galezi i pni- od-
powiednim do sezonu zimo-
wego rozczynem przeciwcho-
robowym i niszczgcym paso-
zyty; gdy nie ma mrozu, prze-
cinaé galezie drzew i krze-
woéw, a powstale stad wieksze

rany pokryé zaraz mazig
ochronng. Krzewy winne
wzmacniaé nawozem sztucz-

nym rozsianym pod krzakami.

W ogrodku ozdobnym w

cieple dni sadzi sie roéze i
wszelkie krzewy ozdobne,
przekopuje stare trawniki

wzbogacajac ziemie przez roz-
sianie Calcite’u (10 kg na ar)
oraz sadzié mozna szpalery i
zywoploty.

Warto przy tej okazji za-
znajomié naszych czytelnikéw
ze sposobem sadzenia zZywo-
plotu ochronnego (haies deé-

fensives). Sluzg do tege celu
krzewy odporne, mocne, kol-
czaste, rozgaleziajgce sie i
dlugotrwale. Najczes$ciej sto-
sowany jest glég (aubépine
commune), poza tym tarnina

(prunellier des haies) i ciernn
(épine-vinette), ktére rosna
nawet w ziemi /bardzo ubo-
giej.

Ziemie trzeba przekopaé na
glebokosé dwéch sztychow
szpadla i mna metr szeroko.
Nastepnie wyznaczy¢é dwa
rzedy odlegle od siebie o

30_'cm i w kazdym z mich sa-
dzi¢ co 30 em dwuletnig sa-

dzonke, tak aby powstatly
tréjkaty. W marcu-kwietniu
obcina sie wierzcholki odpo-
wiednio do wzrostu, aby

krzew rozgalezial sie, a przez
dwa-trzy lata rozsiewaé trze-
ba pod krzewami sztuczny
nawbz dla szybkiego wzrostu.
Przypomnieé wypada, ze nor-
malnie zywoplot ochronny sa-
dzi sie o 50 cm od linii gra~
nicznej sgsiada.

‘W podobny sposéb sadzi sie
zywoptoty, majace byé ogro-
dzeniem' gospodarstwa, ostong
budowli, osiong przed wia-
trem ogrodu warzywnego lub
szko6lki albo tez szpalerem de-
koracyjnym.

Uzywa sie wtedy do zatoze-
nia zywoptotu wysokich
drzew o liSciach opadajgcych:
ch.arm.e (grab), hétre (buk),
no%setler (leszczyna), orme
(vylaz), cognassier (drzewo
pigwowe), tilleul (lipa), jak
rowniez drzewek o lisciach
trwatych, miedzy innymi buis
\(bukszpan), laurier (wawrzyn,
laur), houx (ostrokrzew), if
(cis), thuya (tuja).

WASZ OGRODNIK




KONKURSY
I DYPLOMY

WAZIERS. Konkurs ,,Juni-
code”, zorganizowany dla
mlodziezy szkolnej dal m.in.
nastepujgce wyniki: Szkola
dziewczat Notre-Dame: Ma-
ria Wirska zajela drugie
miejsce, szkola chlopcow
Notre Dame: konkurs wy-
gral Raymond Wojciechow-
ski. Szkota dziewczat Guiron-
net: Claudine Markowska —
pierwsze miejsce. Szkola
chlopcéw Gayant: bardzo wy-
soka ilo$¢é punktéw i zarazem
miejsce pierwsze uzyskat Pa-
scal Snieg. Szkola chlopcéw
Guironnet — Raymond Wlo-
darczak — pierwsze miejsce.
Nagrody, ofiarowane przez
zarzad miejski, wreczyl lau-
reatom zastepca mera Wa-
ziers p. Louis Lai.

SAINS-en-GOHELLE. Duzy
sukces w konkursie ,,Télé-Di-
manche” odniést p. Raymond
Pawlowski, ktéory na poczatku
listopada zostal telegraficznie
wezwany do konkursu finalo-
wego w Paryzu. Wystep jego
przed malym ekranem zakon-
czyl sie pelnym sukcesem, po-
niewaz otrzymal! on 49 pkt.,
pokonujgc trzech innych kon-
kurentéw réznicg kilku punk-

tow. Oczekuje g0 jeszcze
spotkanie finalowe ze zwy-
ciezecg drugiej grupy. Sukces

jego stat sie dumag Polonii
miejscowej, ktéra ze zrozu-
mialym zainteresowaniem cze-
ka na final.

LILLE. Na wydziale huma-
nistyecznym uniwersytetu dy-
plomy ’études supérieurs
otrzymali m.in.: p. Louis Ma-
ryniak (psycho-socjologia), .
Nicole Kamerzak (psychologia
socjalna), p. Christine Jelska
(psychologia og6lna), p. M.
Kobylarz, p. Grubar i p. Ka-
mierzak (psychologia dziecka)
i p. Jean-C. Rupa (socjologia
i moralnos$é¢).

BRUAY-en-ARTOIS. W du-
zej sali merostwa odbylo sie
wreczenie dyplomoéw i nagréd
za najladniej przybrane kwia-
tami domy. Gl6wng nagrode i
puchar ,,Voix du Nord” z rak
deputowanego D- Derancy
otrzymatl p. Froczek.

DOUAI. Wsro6d siedmiu wy-
chowank6éw szkoly muzycznej
pomy$lnie zdali egzaminy do
Konserwatorium  paryskiego:
p. Henryk Wojtkowiak, za-
mieszkaly w Frais-Marais i p.
Christian Dzierla, zamieszka-
1y w Raimbecourt. Pierwszy z
nich poglebiaé bedzie nauke
na trombonie, a drugi na tu-
bie. SzczeSliwym zwyciezcom
konkursu dyrekcja szkoly mu-
zycznej w Douai oraz zainte-
resowane stowarzyszenia zto-
zyly specjalne gratulacje.

Z ZYCIA
STOWARZYSZEN

ST. VALLIER-LE CREU-
SOT. Stowarzyszenie sporto-
we Cercle Sportif Laic odby-
o doroczne walne zebranie.
Po dyskusji wybrano nowy
zarzad, w sklad ktérego we-
szli m.in.: pp. Lewandowski,
Wozny i Gembolys. W dysku-
sji podkreslano wyniki Moni-
ki - Lewandowskiej, ktéra w
gimnastyce zostala zaliczona
do kadry narodowej w grupie
junioréw.

MOYEUVRE-GRANDE. Do-
roczne walne zebranie Foyer
des Jeunes de St. Segoleme
wybralo do zarzadu p. Gaj-
g€ — na zastepce prezesa, p.
Denis Stasiaka — na skarbni-
ka i p. Patrice Kowalczyka —
na czlonka =zarzadu. Sekcjg
plywacka kierowaé bedzie bp.
Kocik, a siatk6wki p. Kowal-
czyk. Ze wzgledu na liczne
zajecia osobiste, p. Kocik zre-
zygnowal z wyboru do nowe-
go zarzadu.

BILLY - MONTIGNY. w
spotkaniu bilardowym z Ave-
nir Lensois, p. Madry w Billy

pokonatl p. Zielinskiego z Lens,
p. Halipret (Lens), p. KXKota
(Billy), i p. Desmit (Billy), p.
Rybke (Lens). Najlepszy Sred-
ni wynik osiggngt p. Ma-
dry, 5,47 pkt.

BETHUNE. W zestawieniu
wynikéw konkursu pod naz-
wa ,/[Paul Levecque” stowa-
rzyszenia strzeleckiego L>Ami-
cale Michelet, p. Szymon
Mroczkowski zajmuje drugie
miejsce w grupie junioréw,
osiggajac 187 pkt.

BILLY-MONTIGNY. Calo-
roczny konkurs bractwa
strzeleckiego przynidést naste-
pujgce wyniki finatowe: Chal-
lenge ,,Voix du Nord” p. Teo-
dor Dabrowski zajgl drugie
miejsce, p. Simonek — 5. W
pozostalych kategoriach wy-
r6znili sie, jak poprzednio do-
nosiliSmy, p. Jan Jedraszczak,
p. J. Rozdzielski, p. C. Ko-
brzynski, p. J. C. Jedraszczak
i p. EE. Wolniewicz. W serii
kobiet bezapelacyjnie pierw-
sze miejsce zajela p. Jozefina
Woelniewicz. ‘Wreczenie na-
gréd przez delegata kopalni p.
Ragot odbylo sie w czasie ple-
narnego zebrania C.B.M.

NASZA KRONIKA RODZINNA

Niech zdrowo rosna!

Rodziny naszych Rodakow
powiekszyly sie. Ostatnio uro-
dzili sie:

COURCELLES - les - LENS:

Sylvie Kasprowicz, Patrice
Stympkowski. @ HENIN-LIE-
TARD: Denis Lewandowski,

Sylvie Stefek, Jean-Francois
Michalik. LIEVIN: David
Kaczmarek. NOEUX-les-MI-
NES: Sylvie Walkowiak, Mi-
chat Matuszak. MAZIN-
GARBE: Janina Deroch.
SAINS-en-GOHELLE: Patri-
cia Lewandowicz. DOUAI:
Laurent Pawlak, Pascal Che-
ciak, Sandrine Bosak. ST. MA-
RIE-aux-CHENES: Filip Olej-
niczak. FIRMINY: Christine
Ogonowska. VAUX (Moselle):
Anne-Marie Grodzka. MERI-

COURT': Fabienne Gajak, Na-
dine Wojtera, Daniele Woz-
niak, Wercenika Wozniak,
Franciszek Laskowski. LE
CREUSOT: Franciszek Ma-
ciaszek. MONTCEAU-les-MI-
NES: Brigitte Jagielska.
MARLES-les-MINES: Fryde-
ryk Marciniak. ORCHIES:
Virginie Walerowicz. NOYEL-
LES-sous-LENS: Eric Glin-
kowski, Jean Marie Lipinski.
ROUVROY: Piotr Cichocki,
Eric Stawiszynski, Martine
Mroczkowska, Izabella Mo-
lenda, Annie ‘Baworowska.
BARLIN: Sylvie Duquesnoy,
cérka Charles i Franciszki z
domu Jarosz.

SzczeSliwym Rodzicom zy-
czymy duzo pociechy z naj-
mlodszych.

Sto lat dla nowozZencow!'!

Ku radosci Rodzin i Przyja-

ci6l ostatnio zawarli matzen-
stwa:
ROUVROY: Helena Wis-

niewska i Edmond Rys, Ar-
mande Le Gourrierec i Fran-
ciszek Ludwokowski, Marie-
-Thérése Kamyczek i Ire-
neusz Kwasniak. LOOS-en-
-GOHELLE: Danielle Leclerq
i Robert Wichniarek. WIN-
GLES: Wanda Skrzypczak i
Zdzistaw Matyla. MONT-
CEAU-les - MINES: Chantal
Cybalska (Autun) i Hachemi
Benyelka. MOYEUVE-GRAN-
DE: Marlene Tixier i Nicolas
Karp. MAIZIERES-les-METZ.
Chantal Geisen i Stanislaw
Kiciak. LOISON-sous-LENS:
Dorota Targowska i Franci-
szek Mackowiak. NOYEL-
LES-sous-LENS: Liliane Can-
da i Georges Kowalczyk, He-
lena Karolezyk i Daniel Va-

neghe. MERICOURT: Evelyne
Milo i Stanis Barczyk. AU-
CHEL: Annick Baufrome i
Sylwester Jauszewicz. BILL Y-
-MONTIGNY: Janina Baltru-
kowicz i Henryk Tyborski
(Noyelles). MASNY: Rose Ea-
budzinska i André Mayeux.

Nowozencom, zyczymy pPO-
my$lnosci i tradycyjnych stu
lat.
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Na zdjeciu od prawej,

przed hotelem Hilton na lotnisku

ORLY: Dyrektor Krupa z PBP ,,ORBIS”, inz. arch. Bladek, pa-

ni J. Lambert, hotesse Hotelu Hilton, inz. arch. Spyt, dyr.
Piewcewicz z paryskiego OsSrodka Informacyjnego PBP
»ORBIS” i dyrektor hotelu Hilton ORLY pan Chavriére

POLSCY HOTELARZE w PARYZU

Coraz liczniejsze przyjazdy
turystow  zagranicznych do
Polski wymagajg stalego roz-
szerzania bazy hotelowej. Bu-
duje sie wiec i modernizuje

‘szereg hoteli miejskich. Naj-

bardziej komfortowe hotele
nalezg do Polskiego Biura
Podrézy ,,ORBIS”, ktérych
jest dotagd 17, nie liczac

pensjonatéw w miejscowos-
ciach turystycznych.

W budowie znajduje sie 8
nowych hoteli, w tym 3 kate-
gorii luksusowej oraz 5 kate-
gorii turystycznej, przygoto-
wanych dla turystéw o ogra-
niczonych mozliwosciach fi-
nansowych.

W trosce, aby wyposazenie
nowych hoteli bylo najnowo-
cze$niejsze, PBP ,,Orbis” wy-
delegowalo do Paryza na Mie-
dzynarodowy Salon Wyposa-
zenia Hotelowego dyrektora
Stanislawa Krupe oraz dwoéch
architektéw, wyspecjalizowa-
nych w budownictwie hotelo-
wym, inz. St. Spyta z Krako-
wa i inz. Z. Bigdka z Pozna-
nia. .

Przy okazji zwiedzili oni
réwniez Kkilka znanych hoteli
paryskich, interesujgc sie
przede wszystkim  urzgdze-
niami klimatyzacyjnymi oraz
organizacjag zaplecza restau-
racji hotelowych.

Zadanie to zresztg bylo utat-
wione... dzieki Rodakom, pra-
cujgcym w tych hotelach. Np.
w stynnym ,,RITZ’u” na placu
Vendbme oprowadzal polskag

KACIK HODOWCY GOLEBI

DIVION. Konkurs roczny
stowarzyszenia IL’Eclair w ka-
tegorii mtodziké6w 1966 r. wy-
grali pp. Morgiel i Eamaszew-
ski, uzyskujgc réwnag ilosé
punktéw. W kategorii jedno-
latk6w p. CieSlewicz zajal
drugie miejsce. W serii ,,aux
3 premiers inscrits” p. ELama-
szewski zajal pierwsze miej-

sce; miejsca trzecie w tej se-
rii zajeli p. Morgiel i p. Pa-

wlaczyk.

ORCHIES. Podczas walnego
zebrania stowarzyszenia ,Le
Vengeur” ogloszono wyniki

calorocznych konkurséw. W
serii ,,au plus grand nombre”
p. Stanistaw Pietrzyk zajat 5
miejsce.

delegacje Dyrektor Zembrzu-
ski. W HILTONIE na lotnisku
ORLY, w restauracji, urzg-
dzonej w stylu New Orleans,
traficie moze na potrawy
przygotowane przez ..Edmun-
da HUS’a, kt6érego rodzina po-
chodzi spod Krakowa.

pi.

Z Zzalobnej
karty

Z zalem donosimy, ze ostat-
nio odeszli od nas:

NOYELLES-sous-LENS: Ste-
fan Swiderski, lat 58, Ma-
rianna Nawrocik, lat 86. WIN-
GLES: Franciszek Stacho-
wiak. ROUVROY: Marta LeS-
kiewicz, lat 62, Marcin Mat-
czak, lat 72, Antonina Jarzyn-
ska z domu Karbowiak, lat 75,
Andrzej Smigielski, lat 65.
METZ: Eugene Tuchelski, lat

53. DOUAI: Zygfryd Czaj-
kowski, Ilat 43. MAZIN-
GARBE: Agnieszka Lange z

domu Kosiara, lat 66, Franci-
szek Nowaczyk, lat 60. MAR-
LES-les-MINES: Michalina
Gembarska z domu Dembin-
ska, lat 79. LIEVIN: Wiady-
slaw Wiertelak, lat 58, Fran-
ciszek Wasilkowski, lat 69.
BRUAYY-en-ARTOIS: Cecy-
lia Grzelezyk z domu Urban-
ska, lat 40. ST. VALLIER:
Maria Malecka z domu Przy-
byta, lat 79. LE CREUSOT:
Jakub Manicki. ST. ETIENNE:
Waleria Foul z domu Kowal-
ska. AVION: Emilia Flak z
domu Wiecek, lat 61. BE-
THUNE: Wiladysilaw Kos, lat
59. HENIN-LIETARD: Jan
Wichlacz, lat 46. COURCEL-
LES-lez-LENS: Teodozja Ja-
siak z domu Jaworska, lat 64.

Rodzinom Zmarlych sklada-
my serdeczne wyrazy wspoi-
czucia.
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SWIETNE WYKONANIE.

KORZYSCI:

@ Bezplatna konserwacja po sprzedazy (-czgﬁci i robocizna) w ciggu roku
@® Dogodne warunki sprzedazy kredytowej
ETS. JACQUES DEVAUX — 2-bis, rue Pasteur (obok fosse 2-bis) MARLES-les- MINES — tel: 10

CALKOWITE WYPOSAZENIE MIESZKANIA — ogrzewanie, elekiryczne aparaty gospodarstwa domowego, aparaty radiowe, teléwizyjne.

POLECAMY W TYM MIESIACU: sypialnie z okladzinag mahoniowa (polyster) — z pieciu elementéow: 1 szafa — szer. 2 m,
1 16zko — szer. 1,50 m, 2 nocne szafki, 1 toaletka — szer. 1,10 m z trzema lustrami.

@® Rabat

@ Premia dla kazdego kupujgcego
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EVENONS encore une fois au Tournoi des Nations (Coupe

Paul Geist) remporté par les basketteurs polonais. La sé-

lection désignée pour cette compétition se composait des
joueurs les plus chevronnés de deux clubs Legia-Varsovie et
Slask-Wroclaw, sans aucun représentant de Wista-Craco-
vie, tenant.du titre national ou des universitaires d’AZS-Var-
sovie. Aux cotés des ,,vétérans” Eopatka (200 sélections) et Wi-
chowski (100 sélections), le seul élément vraiment nouveau était
le jeune espoir Trams qui semble avoir définitivement acquis
sa place dans l’équipe nationale.

A l’issue du match Pologne — France (76:73), le directeur national du
basket-ball francais M. Joé Jaunay tirait des conclusions gue nous ci-
tons d’aprés ,,L’Equipe’: C’est un match que nous pouvions gagner,
mais que les Polonais ne méritaient pas de perdre. C’est une équipe
qui ne commet pas d’erreurs. C’est une machine, certes, mais elle est
terriblement efficace. Voila comment les Francais devraient jouer!”

Citons, par souci d’équilibre, ce qu’écrivait Jacques Cissey dans ,,Le
Figaro’ sous le titre ,,Un succés logique”, ,,Nous n’aimons pas le style
des basketteurs polonais. Leur maniére trop rugueuse touche parfois
a la brutalité. Ils usent et abusent de ces actions vicieuses que dans la
plupart des pays de I’Est on appelle le ,,métier’’. Cela dit, il est par-
faitement logique qu’ils aient battu les Francais...””

Précisions, a toutes fins utiles, que les commentateurs de la
presse francaise semblaient ignorer qu’il ne s’agissait pas,
a proprement dire, d’une wvéritable sélection nationale, mais
d’une équipe de club renforcée 'par quelques &éléments d’un
...6ternel rival. Néanmoins les sélectionneurs polonais feront
leur profit des remarques des spécialistes francgais sur le vieil-
lissement de l’équipe. Heureusement que la reléve est préte. Le
jeune Trams en témoigne bien.

M. Wiodzimierz RECZEK
visite Grenoble et Font-Romeu

Le Président du Comité Su-
préme de la Culture Physique et
du Tourisme, autrement dit le
ministre polonais des Sports, M.
wiodzimierz Reczek a séjourné
plusieurs jours en France. Au
Ministére de la Jeunesse et des
Sports, il a eu des entretiens
fructueux sur la collaboration
sportive franco-polonaises. En-
suite il a visité Grenoble, la ca-
pitale des prochains Jeux Olym-
piques d’hiver, et le merveilleux
centre d’entrainement de Font-
-Romeu dans les Pyrénées dont
profiteront probablement certains
sélectionnés olympiques polo-
nais.

Polscy hokeisci

w Kanadzie

Po raz pierwszy w historii
polska reprezentacja hokeja
na lodzie. przebywa w Xana-
dzie, kolebce tego sportu. W
ciggu 3 tygodni Polacy roze-
graja 10 meczéw 2z kanadyj-
skimi druzynami amatorskimi
oraz spotkanie Polska — Ka-
nada (11 grudnia w Winni-
peg).

Kto zastuzyt na nagrode ministra
RAPACKIEGD za osiagniecia sportowe

Minister . spraw zagranicz-
nych :Adam Rapacki ustano-
wil doreoczna specjalna nagro-
de dla sportowca lub klubu,
ktory w roku kalendarzowym
przyczyni sie swoimi wynika-
mi i postawa sportowa za
granica do szczegdlnego roz-
slawienia imienia Polski.

Zgodnie Z regulaminem,
kandydatow do nagrody typo-
waé beda polskie przedstawi-
cielstwa dyplomatyczne i
urzedy konsularne oraz
Glowny Komitet Kultury Fi-
zycznej i Turystyki. Nagroda
ministra Adama Rapackiego
bedzie po raz pierwszy przy-
znana jeszcze w tym roku.

Zapraszamy naszych Czytel-
nikbw do nadsylania swoich
propozycji: Kto ze sportow-
cow polskich najlepiej rozsla-
wil swa Ojczyzne na terenie
Francji i Belgii w 1966 roku?

Naszg wspo6lng opinie prze-
kazemy ambasadorom PRL w
Paryzu i Brukseli.

PROGRAM I (premiére chaTne)

DZIENNIK — Télé-Midi o 13.00, Télé-Soir
o 20.00 i Télé-Nuit miedzy 22.30 a 23.35.
WIADOMOSCI REGIONALNE — o 19.40

oproécz niedzieli.

PARIS-CLUB — w poniedzialek, wtorek, §ro-
de i piagtek o 12.30.

LA MARCHE DE RODETSKY —
oprécz niedzieli i soboty.

NIEDZIELA 4 GRUDNIA

12.00- La séquence du spectateur.
14.30 Télé-Dimanche: Les Compagnons de la chan-

o 19.25

PONIEDZIALEK 5 GRUDNIA
18.25 Magazyn kobiecy.'

18.55 La vocation d’un homme — realiz. J. Cherasse.
20.30 Pas une seconde a perdre (Ani sekundy do
stracenia).
21.10 Les femmes

Eliane Victor.
22.00 Le fugitif (Uciekinier) — nr 1.

WTOREK 6 GRUDNIA

20.45 Sacrés fantémes, Eduardo de Filippo — pro-
gram dramatyczny. Realizacja Stellio Lorenzi.

SRODA 7 GRUDNIA

18.25 Sport-jeunesse, R. Marcillaca.

20.30 Tilt-Magazine — program variétés
Arnaud.

21.30 Les clés du futur (Klucze przyszlosci) nr 2.

22.30 Lectures pour tous.

CZWARTEK 8 GRUDNIA

16.30 Program dla milodziezy (do 19.20).
20.30 Palmarés des chansons. i
21.40 Program medyczny Igora Barriére.

Swiat).
(Izrael).

21.55 Catch.

aussi (Kobiety takze) realiz.

Micheéle

PIATEK 9 GRUDNIA

18.25 Miedzynarodowy magazyn rolniczy.

20.20 Panorama — magazyn ?ktualnosgx.

21.30 Bienvenue — Guy Béart, realizacja Raoul
Sangla.

SOBOTA 10 GRUDNIA
13.20 Je voudrais savoir, dzis:
rzenia).

L’amour,

bagh.

Les brilures (Opa-

NA EKRANIE TV od 4 Xil do 10 XII

19.00 Micros et cameras.

20.30 Les Corsaires.

21.00 Vous étes chargé de... Ankieta Guy Luxa, rea-
lizacja Abder Isker.

22.00 Aznavour — Extra-Aznavour — program roz-
rywkowy M. Dumaya.

PROGRAM Il (deuxigme chaTne)

DZIENNIK — Télé-Soir miedzy 21.30 a 23.30.

i VIENT DE PARAITRE na
przemian o godz. 20.00, oprécz niedzieli.

CAMERA DANS LE MONDE — film seryj-
ny codziennie o 20.15, opr6écz niedzieli.

UN AN DEJA

sons.
17.15 Kiri le Clown, J. Image. NIEDZIELA 4 GRUDNIA
17.25 Vive les vacances! — film pelnometrazowy. 14.45 Filipper le dauphin.
19.30 Les Globe-trotters. 15.10 Le Virginien.
20.45 ée rouge (gst mg b_ film pelnometrazowy G. 16.50 Au nom de la loi — dzi$: Zakladnik.
rangier ean abin, Annie Girardot). b 2 A ;&
2215 R W cel S Progran: farystyczny. 17.30 Theatre des Nations (Teatr narodéw) — dzis

Folklor amerykanski.
20.00 Festival a travers le monde (Festiwal poprzez
Program z

20.45 Hollywood-Panorama.

PONIEDZIALEK 5 GRUDNIA
20.30 Les magiciennes — film S. Friedmana.
22.30 Banc d’essai — program doSwiadczalny.

WTOREK 6 GRUDNIA

20.30 16 millions de jeunes.

21.30 Conseils utiles et inutiles, dzi$s: Zabawki cho-
inkowe (nr 2).

SRODA 7 GRUDNIA

20.30 Cinéastes de notre temps — dzi§: Jean Renoir
(nr 1), realiz. Jacques Rivette.
21.30 La caméra invisible (Niewidzialna kamera).

CZWARTEK 8 GRUDNIA
20.30 La maison de I’Ange — film argentynski, rea-
lizacja Léopoldo Torre-Nilsson.

PIATEK 9 GRUDNIA

20.30 7e art, 7e case.

21.00 Au théitre ce soir (Dzi§ wieczér w teatrze):
toujours
mitos§é) Vilfrida i Guada. Realizacja P. Sab-

SOBOTA 10 GRUDNIA

18.30 Sport-débat.
19.45 Trois chevaux, un tiercé.

16.45 Magazyn kobiecy. v 2 20.30 Au risque .de vous plaire — program rozryw-
17.40 A lga \sllitrine du libraire (Na wystawie ksig- kowy, realiz. Jean-Christophe Averty.
garza). 21.15 Les faux-fréres — program dramatyczny w
4 savenir est a vous (Do was nalezy przy- realizacji J. Pignola.
P slél%‘;é). f 23.00 Les Olympiades du Music-Hall.

Festiwalu w Cezarei

Pamour (Milos§¢é, zawsze

LE SPORT EN POLOGNE

SOSNOWIEC — A DPissue de la
12-e journée en I-e division, le
ssonze”’ de Zaglebie-Sosnowiec,
vainqueur de EKS-E6dz par 1:0, a
raffermi sa position de leader,
distancant de 3 points le tenant
du titre GOrnik-Zabrze défait
inopinément par Stal-RzeszOw
(2:3). Beau cadeau que le titre
officieux de ,,champion’’ d’au-
tomne’’ fait par les footballeurs
de Zaglebie aux supporters et
aux dirigeants du club minier
qui vient de féter ses soixante
ans d’existence. A cette occasion,
le club s’est vue décerner (par le
Conseil d’Etat) la Croix d’Or du
Meérite et Pinsigne d’honneur de
la Fédération Nationale de Foot-
ball. Notons encore, pour sou-
ligner la puissance du football
dans le ,,pays noir”, gqu’au clas-
sement actuel seul EKS-EO6dZ (re-
présentant du textile) a réussi a
s’intercaler a la quatriéme place

de la I-e division, parmi cing
clubs miniers.
VARSOVIE — Aprés 13 tours en

I-e ligue de hockey sur glace, Le-
gia-Varsovie devance de cing
points -Pomorzanin-Torun et de 7
points le champion 1965 Podhale-
-Nowy Targ. Legia-Varsovie a
écrasé 12:4 l’équipe de Polonia-

-Bydgoszcz (3-e ex aequo au clas-
sement).

PLOESTI — Tout s’annoncait
mal. A la 16-e minute du match
de football Pologne — Roumanie
qui se jouait dans la ville rou-
maine de Ploesti, l’arriéere polo-
nais Brejza marquait de la téte
un but... pour I’adversaire. A la
28-e minute une erreur de 1l’avant
Suski permettait de marquer a
Ghergele — 2:0 pour la Roumanie.
A la 43-e minute Galeczka mar-
quait pour la Pologne. Mais l’ar-
bitre francais M. Roger Barde re-
fusait ce but a notre avis régu-
lier. Ajoutons d’ailleurs que l’ar-
bitrage fut dans Pensemble plus
que correct et que P’erreur de M.
Barde est moins grave que celles
des attagquants polonais qui ne
surent pas profiter de nombreu-
ses situations favorables. A 1la
59-e minute Fratila marquait a
‘nouveau pour la Roumanie. La
plus sombre des défaites s’annon-
cait. Mais Jarosik (60-e minute),

Galeczka (72-e) et Strzaltkowskil
(79-e) rétablissaient la situation.
Malheureusement a la 85-e mi-

nute le stoper roumain Dan Coe
reprenait de. la téte wune passe
lointaine et A 30 meétres, signait
la victoire roumaine 4:3.

25, rue Drovot
Paris 1Xe
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BEZ DOGMATU
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PILKA NOZNA

MERLEBACH. Na trudnym
gruncie Paryza druzyna Merle-
bach remisujgc 1:1 z RCF potra-
fita zdobyé cenny punkt, ktory
umocnit jg na drugim miejscu w
tabeli. Wyréwnujacg bramke uzy-
skat Maleska, ktory obok Matu-
siaka byl najlepszym graczem na
boisku.

AUDUN-le-TICHE. Audun-Metz
1:1. Na stadionie w Metzu bardzo
cenny punkt dla Audun obronit
bramkarz Paluszkiewicz przy po-
mocy obroncy Smolarskiego.

MANCIEULLES. Mancieulles-Ho-
mecourt 0:0. Dobrze grajacy
Wrébel pozwolil druzynie Home-
fourt wywiezé punkt z Mancieul-
es.

TALANGE. Talagne-Giraumont
5:1. Druzyna Adamczyk6w, Magé-
kowiaka i Nawrgota przegrywa sy-
stematycznie i zajmuje ostatnie
miejsce w tabeli, majgc zaledwie
3 punkty po 7 meczach.

BRUAY-en-ARTOIS. Bruay-
-Escarbotin 1:0. Jedyna bramka,
ktéra padia w wyniku przytom-
nego zagrania Kaczmarka, pozwo-
lita Bruay wywiezé dwa cenne
punkty z obcego terenu i umocnié
sie na pozycji lidera grupy. Wy-
réznili _sie bramkarz Kaniecki i
Kobedzia w ataku.

VIESLY. Viesly-Olympique Mi-
nier 1:2. Rezerwowy gracz Ol. M.
Wréblewski byt najlepszy na bo-
isku; z jego zagran padly obie
bramki.

BIEGI PRZEEAJOWE

DOUAI. W pierwszym tegorocz-
nym biegu przelajowym Doma-
galski (ACD) zajal 3 miejsce w
kat. juniorow. W kat. kadetéw

Nodadnik spordiowca

zwycigzyt Slicz (CT) przed Kubia-
kiem (CEG Deforest); Moranski
(CEG Auby) byt 5, Krzyslak
(Aniche) 8, Walczak (Deforest) 11
i -Makowski (LT) 18. Bieg w kat.
miniméw wygrat Chwedura (LT
Douai), za$§ dalsze miejsca zajeli
{x?)tczak i Majerowicz (CEG Bar-
et).

TYGODNIK POLSKI
La Semaine Polonaise
23, rue Taitbout, Paris IX
Tel:. TAI 76-44, TAI 76-51
C.C.P. 92.20 - 76 Paris
Przedstawiciel w Belgii
OL. KUC
179, rue des Hamendes
LODELINSART
C.C.P. 66.69.45 Belgique
Przedstawiciel w Poilsce

RUCH — Warszawa
ul. Wilcza 46

Cena prenumeraty:

rocznie: 17 F. - 210 Fr. B.
poéirocznie: 10 F. - 120 Fr. B.
kwartalnie 6 F. - 70 Fr. B.

Président Directeur
Général:
JAGOSZEWSKI Bienaimé

IMPRIMERIE
Zaktad Graticzny ,,Ruch’’
Varsovie, ul. Ludna 4
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Tr:eba,cz gra ,wsiadanego”. Wszyscy na kon i da-
lej w pogon za lisem. Kierunek — Lasy Kabackie

OROCZNYM ZWYCZAJEM w dniu §w. Huberta — patrona mys$liwych —

odbyla sie konna gonitwa za lisem w Lasach Kabackich pod Warszawa.

Do gonitwy staneli czlonkowie sekcji jezdzieckich warszawskich klubéw
sportowych, i ci co dosiadajg konia od roku, i ci, co znajg juz wszystkie taj-
nll.{i kunsztu jezdzieckiego. Cala ta uroczysto$é i ceremonia gonitwy, koncza-
ce] zawsze sezon jezdziecki, nawigzuje do staropolskich jesiennych polowan
na lisa. Wtedy byt to autentyczny, zywy lis, dzi§ ,lisem” jest jeden z naj-
lepszych jezdzZcow, ktéry umyka w lesie przed gonigcymi, z uwieszong przy
ramieniu lisig kitg.

B'}eg za lisem posiada wlasny $ci§le przestrzegany rytual. Po odegraniu
,»,Wsiadanego”, gonitwe prowadzi doswiadczony jezdziec piastujgcy tytul ,,ma-
ster”, zamyka ja ,kontrmaster” — rdéwniez wprawny jezdziec, ktoéry zbiera
maruderdéw i udziela pomocy niefortunnym jezdZcom w razie upadku z ko-
nia. Sama gonitwa sklada sie z rozgrzewajacej przejazdzki, gléwnego biegu
sprawnosciowego, ostrego galopu po lesie i skok6w przez przeszkody i wresz-
cie pogoni za ,lisem?”.

,Lis” wypada znienacka miedzy harcujacych na rozleglej polanie jezdzZcow.
Kto pierwszy go dopadnie i zerwie z ramienia kite obwolany jest zwyciezca.
Nastepuje hejnal konczgcy gonitwe, jezdZcy z ochotg zasiadajg do polowego
posilku, ktéry oczywiscie sklada sie z tradycyjnego bigosu mys$liwskiego. Po-
daje sie ro6wniez jaki§ dobry i mocny trunek. Wszystkie konie otrzymujag kostki
cukru.

W tym roku gonitwe zaczeto przed palacem kréla Jana Sobieskiego w Wila-
nowie, a zakonczono na leSnej polanie pod Powsinem. Zwyciezcg gonitwy zo-
stal Zenon Mata z klubu sportowego ,,Gwardia”.

Kulminacyjny punkt gonitwy — , Lis” pozbawiony kity (w Srodku na pierw-
szym planie) i zwyciezca (w tyle z prawej z kita uniesiona ku gérze). Na
zdjeciu z lewej: reporter Polskiej Kroniki Filmowej w poszukiwaniu efek-
townego ujecia usadowil sie pod jedna z przeszkod. Ponizej: mlode amazonki
jezdza juz dobrze, ale przede wszystkim dbaja o swéj elegancki wyglad

L. COURT, il court le... renard. Une

tradition polonaise trés ancienne

exige d’organiser chaque année d la
Saint-Hubert une course au renard qui
cloture la saison d’équitation et ouvre
celle de la chasse. Le renard est sym-
bolisé par un cavalier émérite qui
porte a Uépaule une splendide queue
pleurée par Maitre Goupil.

C’est a qui réussira 4 se Uapproprier.
Le cérémonial est surveillé par le ,,ma-
ster” et la ,,contre-master” dont lun
ouvre et Uautre ferme la cavalcade.
Avant la poursuite proprement dite, il
faut faire ses preuves dans un c€ross-
-country difficile et dans un concours
d’obstacles. Enfin Uhallali est sonné et
tout se termine par un ,,bigos” (chou-
croute a la polonaise) bien tassé qu’ac-
compagnent evidemment quelques
petits verres de ,,Zubréwka” (Vodka d
Pherbe de bison). Cette année l’édition
varsovienne de la course au renard a
été remportée par Zenon Mata.




MEOCINY — niegdy$S odlegla od
Warszawy wie§ z przystania zeglugi
wiSlanej — to dzi§ jedna z wielkich
dzielnic mieszkaniowych i przemyslo-
wych Stolicy Polski. Jeszcze przed
wojna, zgodnie z wieloletnia tradycja,
przyjezdzaly tu cale rodziny na pikniki,
a niedzielna przejazdzka statkiem po
Wisle do Mtocin nalezata niemal do
obowiazkow mlodych par. Po wojnie
wszystko tu uleglo zmianie, zwlaszcza
po wybudowaniu wielkiej i nowoczes-
nej huty ,,Warszawa”. Powstaly osiedla
mieszkaniowe, arterie komunikacyjne,
na tereny dawnych laskow mtlocinskich
wkroczylo miasto. Tereny rekreacyjne
przesunely sie dalej na skraj Puszczy
Kampinoskiej, a dla posiadaczy samo-
chodow czy motocykli, jeszcze dalej az
do Zegrza, gdzie powstalo wielkie
sztuczne jezioro. Z dawnych Miocin po-
zostaly tylko wspomnienia i nazwa.

RYWK §
uéﬁﬂﬁ@&

LOGOGRYF

_Prosimy odgadnaé 16 wyrazéw
siedmioliterowych o podanych nizej
znaczeniach i wpisaé je pionowo do
odpowiednich kratek rysunku. Po-
czatkowa litera jest dla wszystkich
wyrazo6w taka sama. Litery, ktére sie
znajdg w kratkach o podwojnej
ramce, czytane poziomo dadzg haslo
zgdanig, ktérym jest imie i nazwisko
ojca goérnictwa polskiego.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) le-
karstwo miatko utarte w optatku
lub kapsutce, 2) ukilad cialta, poza,
prezencja lub sylwetka, 3) szminka
do malowania ust, 4) izba podziem-
na pod budynkiem na zapasy na zi-
me i opal, 5) marmolada ze S$liwek,
6) wierzchnie okrycie, palto, 7) strach,
nagle ogarniajgcy ludzi, panika, 8)

e e s G657 8

o [iloln iz 13 (14 15 |16
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ROZETKA

Do podanej figury prosimy wpisa¢ prawoskretnie
do$rodkowo 13 wyrazoéw piecioliterowych, ktoérych
znaczenie zamieszczamy nizej. Litery Srodkowe
tych wyrazoéw, ktére sie znajdg w polach oznaczo-
nych koétkami, czytane w Kkierunku oznaczonym

strzalkg dadza hasto zadania.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) walizki, ttumoki
i pakunki, ktére pasazer ma przy sobie podczas
podrézy, 2) stempel urzedu probierczego na wyro-
bach ze zlota, 3) gbérna powierzchnia wyrobiska
gérniczego, putap, sufit, 4) ciepte okrycie wierzch-
nie z grubego sukna noszone przez goérali, 5) szew-
ska szpilka drewniana, sztyft, 6) marionetka, mane-
kin wyobrazajacy posta¢ ludzka, 7) wydrazenie w
skale, jaskinia, pieczara, 8) bardzo ulewny deszcz,
przyrzad strazacki lub urzadzenie studzienne, 9) wy-
znaczona porcja zywnosci, 10) skraj ziemi stykajgcy
sie z wodg, 11) ubbéstwo, niedostatek, niedola, 12)
tworzg szkielet ludzki lub zwierzecy, 13) potoczna

nazwa bocianow.

opowie$¢ oparta na legendzie, 9) cz?
sem nie wie, co czyni lewica, 10)
inaczej karaluchy lub karakany, 11)
duzy drapieznik z rodziny kotow,
lampart, 12) przedpoludniowy kon-
cert lub seans filmowy, 13) wysvp-
ka skoérna, krosta, 14) pysk drapiez-
nych zwierzat, 15) pozywienie, po-
karm, jedzenie, 16) zbroja z blachy
zelaznej lub ubranie zé6lwia.

Rozwigzania prosimy nadsyta¢ pod
adresem redakcji w ciggu dwoch ty-
godni od daty ukazania sie numeru
z dopiskiem na kopercie , Rozrywki
umystowe”. Wsréd Czytelnikow,
ktorzy nade$lg bezbledne rozwigza-
nia, zostang rozlosowane NAGRODY
KSIAZKOWE.

ROZWIAZANIE SZYFROGRAMU z nr 46

Niech nikt nie narzeka,
Ze jest tch6rzem, bo caly Swiat na
tchoérzu stoi;
Kazdy ma swoja zabe, co przed nim
ucieka,
I swego zajaca, ktérego sie boi.
(Adam Mickiewicz — ZAJAC I ZABA)

KLUCZ POMOCNICZY: Spiwor, zole-
dzie, dziéb, wroég, cieciwa, majatek,
mnich, suchary, konnica, sag, eter, ze-
ton, bety, set, kij, jez, boja, heca, koza,
sito, morze, kuna, siano, czata.

— Nie méw ,mobj zajaczku”.
Ida jacy$ mySliwi!

— Ne me dis pas ,,mon lapin”!
Voici des chasseurs...

— Czy nie moze pan
wiecej uwazaé?

— Vous ne pourriez pas
faire plus attention?

— Prosze o éwieré Kkilo
zajeczego pasztetu

— Un quart de paté de liévre,
s’il vous plait...
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